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Uber dieses Heft

Uber dieses Heft

Dieses Heft enthélt wichtige Informationen, Tipps, Vorschlage und Warnun-
gen zum Umgang mit lhrem Radio. Weitere wichtige Informationen, die Sie

zur eigenen Sicherheit und zur Sicherheit Ihrer Mitfahrer kennen sollten, be-

finden sich in den anderen Heften lhres Bordbuches.

Stellen Sie sicher, dass sich das komplette Bordbuch immer im Fahrzeug
befindet. Das gilt ganz besonders, wenn Sie das Fahrzeug an andere verlei-
hen oder verkaufen.

Dieses Handbuch beschreibt den Ausstattungsumfang des Fahrzeuges zum
Zeitpunkt des Redaktionsschlusses. Einige der hier beschriebenen Ausstat-
tungen werden erst zu einem spéteren Zeitpunkt eingefiihrt oder sind nur
auf bestimmten Markten erhaltlich.

Die Abbildungen konnen im Detail von lhrem Fahrzeug abweichen und sind
als Prinzipdarstellungen zu verstehen.

Die Farbe des Displays und der angezeigten Information konnen je nach
Fahrzeugmodell unterschiedlich sein.

Richtungsangaben beziehen sich auf die Fahrtrichtung, sofern es nicht an-
ders angegeben ist.

% Mit einem Stern gekennzeichnete Ausstattungen sind nur bei bestimm-

ten Versionen des Modells serienmé&Big, und sind optional fiir einige

Versionen lieferbar bzw. werden nur in bestimmten Landern angeboten.
® Eingetragene Warenzeichen sind mit einem ® gekennzeichnet. Ein Feh-

len dieses Zeichens ist keine Gewéahr dafiir, dass Begriffe frei verwen-
det werden diirfen.

» Kennzeichnet die Fortfiihrung eines Abschnittes auf der ndchsten Seite.

B Kennzeichnet das Ende eines Abschnittes.

/\ ACHTUNG

Texte mit diesem Symbol enthalten Informationen zu Ihrer Sicherheit und
weisen Sie auf mogliche Unfall- und Verletzungsgefahren hin.

@ VORSICHT

Texte mit diesem Symbol machen Sie auf mogliche Schaden an Ihrem Fahr-
zeug aufmerksam.

* Umwelthinweis
Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise zum Umweltschutz.

@ Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten zusatzliche Informationen.
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Wichtige Informationen

Wichtige Informationen. Verkehrssicherheit

Die Anforderungen im heutigen StraBenverkehr erfordern stets die volle Auf-
merksamkeit der Verkehrsteilnehmer.

Nurwenn es die Verkehrssituation wirklich zuldsst, sollte das Radiogerat
mit seinen vielseitigen Funktionen bedient werden.

/\ AcHTUNG

e Sie sollten sich vor Fahrtantritt mit den verschiedenen Funktionen
des Radios vertraut machen.

e Eine hohe Lautstdrke kann eine Gefahr fiir Sie und die anderen Ver-
kehrsteilnehmer darstellen.

o Stellen Sie die Lautstérke so ein, dass Sie die Gerdusche aus der Um-
gebung, z.B. Hupen, Sirenen usw., noch wahrnehmen kénnen.

e Die Einstellungen des Radios sollten Sie bei stehendem Fahrzeug vor-
nehmen, oder vom Beifahrer ausfiihren lassen.

@ Hinweis

Die Radio-Karte mit dem Radio-Code ist nur bei den entsprechenden Fahr-
zeugmodellen verfiigbar. Nehmen Sie die Karte des Radiogerats heraus und
bewahren Sie sie an einem sicheren Ort und nie im Fahrzeug auf. Bei Verlust

der Radio-Karte mit der Code-Nummer wenden Sie sich bitte an einen SEAT-
Handler. ]
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Einfiihrung

Vor dem ersten Gebrauch

Vor dem ersten Umgang mit dem Gerdt sollten folgende Schritte
durchgefiihrt werden, um das Gerét sicher bedi und die b

/\ AcHTUNG

Funktionen in vollem Umfang nutzen zu kénnen:

‘/ Grundsétzliche Sicherheitshinweise A\ beachten = Seite 4.
Mit der Gerateiibersicht vertraut machen = Seite 6.

N

In den Einstellungen System das Gerat auf Auslieferungsstand
(Werkseinstellungen) zuriicksetzen = Seite 134.

‘/ Fir den Media-Betrieb geeignete Datentrdger verwenden
= Seite 32.

Beim Wechseln oder Anschluss einer Audioquelle kann es zu plétzlichen
Lautstarkeschwankungen kommen.

e Vor dem Wechsel oder Anschluss einer Audioquelle die Grundlaut-
stdrke reduzieren.

A ACHTUNG

Sicherheitshinweise

p gen und angezeigte Verkehrszeichen der Navigation kén-
nen von der aktuellen Verkehrssituation abweichen.
e Verkehrsschilder und Verkehrsvorschriften haben Vorrang vor Fahre-
pfehlungen und Anzeigen der Navigation.
e Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Verkehrsverhiltnissen anpassen.

/\ ACHTUNG

/\ AcHTUNG

Wenn der Fahrer abgelenkt wird, kann das Unfalle und Verletzungen ver-
ursachen. Das Bedi des Radi g y kann vom Ver-
kehrsgeschehen ablenken.

e Immer aufmerksam und verantwortungsvoll fahren.

o Lautstdrkeeinstellungen so wahlen, dass akustische Signale von au-

Das Anschlief3en, Einlegen oder Entnehmen eines Datentrégers wahrend
der Fahrt kann vom Verkehrsgeschehen ablenken und zu Unféllen fiihren.

/\\ ACHTUNG

Ben jederzeit gut horbar sind (z. B. das Signalhorn der Rett di

e Eine zu hoch eingestellte Lautstédrke kann das Gehor schddigen. Das
gilt auch, wenn das Gehor nur kurzzeitig hohen Lautstarken ausgesetzt
ist.

Anschlussleitungen externer Gerdte kénnen den Fahrer behindern.
e Anschlussleitungen so verlegen, dass der Fahrer nicht behindert wird.
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/\ AcHTUNG

Unbefestigte oder nicht richtig gesicherte externe Gerate kdnnen bei ei-
nem plétzlichen Fahr- oder Bremsmanover sowie bei einem Unfall durch
den Fahr i geschleudert werden und Verletzungen verursa-

chen.

o Externe Gerdte niemals an den Tiiren, an der Frontscheibe, iiber oder
nahe dem mit ,,AIRBAG* markierten Bereich auf dem Lenkrad, der Instru-
mententafel, den Sitzlehnen oder zwischen diesen Bereichen und dem In-
sassen selbst anordnen oder anbringen. Externe Gerédte kénnen bei ei-
nem Unfall zu schweren Verletzungen fiihren, insbesondere wenn die Air-
bags aufgeblasen werden.

/\ AcHTUNG

1eh

Eine Ar kann die B gsfreiheit der Arme des Fahrers beein-
trachtigen und dadurch Unfélle und schwere Verletzungen verursachen.

e Armlehne wdhrend der Fahrt immer geschlossen halten.

/\ AcHTUNG

Wenn das Gehduse eines CD- oder DVD-Spielers gedffnet wird, kdnnen
Verletzungen durch nicht sichtbare Laserstrahlung verursacht werden.

e CD- oder DVD-Spieler nur von einem Fachbetrieb reparieren lassen.

@ VORSICHT

Falsches Einschieben oder Einschieben eines nicht passenden Datentrdgers
kann das Gerat beschddigen.

e Beim Einschieben der Speicherkarte auf richtige Einschubposition ach-
ten = Seite 32.

e Starkes Driicken kann die Verriegelung im Speicherkartenschacht zersto-

ren.
e Nur geeignete Speicherkarten verwenden.

e (Dsund DVDs immer gerade, im rechten Winkel zur Gerétefront, in das
DVD-Laufwerk einschieben oder herausnehmen, ohne sie zu verkanten und
dadurch zu verkratzen.

e Eine zweite CD oder DVD einzuschieben, wéhrend bereits eine CD oder
DVD eingelegt ist oder ausgegeben wird, kann das DVD-Laufwerk zerstoren.
Immer die vollstandige Ausgabe des Datentragers abwarten!

@ VORSICHT

An einem Datentrdger haftende Fremdkdrper und unrunde Datentrager kon-
nen das DVD-Laufwerk beschédigen.
e Nursaubere 12-cm-Standard-CDs oder DVDs verwenden!
— Keine Aufkleber oder Ahnliches auf den Datentrédger kleben. Aufkle-
ber kénnen sich ablésen und das Laufwerk beschadigen.
— Keine bedruckbaren Datentrdger verwenden. Beschichtungen und
Aufdrucke kdnnen sich ablosen und das Laufwerk beschédigen.
— Keine 8-cm-Single-CDs und unrunde CDs (Shape-CDs) oder DVDs ein-
schieben.

— Keine DVD-Plus, Dual Disc und Flip Disc einschieben, da diese dicker
als normale CDs sind.

@ VORSICHT

Durch eine zu laute oder verzerrte Wiedergabe konnen die Fahrzeuglaut-
sprecher beschadigt werden.
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Gerateiibersicht

®

Ol

sisorss Abb.1 Ubersicht der Bedi !

(@ @ Dreh- und Druckknopf. — (PHONE): Telefonfunktion 6ffnen = Seite 116. Wenn keine Mobiltele-
— Zum Ein- oder Ausschalten driicken = Seite 8. fonvorbereitung verbaut ist, wird die aktuelle Audioquelle stummge-
schaltet.

— Zum Andern der Grundlautstérke drehen = Seite 8.

: Menii der Klang- und L. darkeei 1 off-
@ Beschriftung und Funktion der Geratetasten ist marktabhéngig. Zum enti derKlang- und Lautstarkeeinstellungen 6

Aufruf eines Funktionsbereichs Geratetaste driicken:
(RADIO) oder (BAND): In den Radio-Betrieb schalten und im Radio-Be-
trieb den Frequenzbereich wechseln = Seite 18.

— (MEDIA): In den Media-Betrieb schalten = Seite 32.

nen = Seite 132.

(MAP): Kartendarstellung 6ffnen und in der Kartendarstellung Zusatz-
fenster mit weiteren Informationen ein- oder ausblenden
= Seite 108.

— (NAV): Hauptmenii Navigation 6ffnen = Seite 62.
— (TRAFFAC): Gespeicherte Verkehrsmeldungen anzeigen = Seite 104. b




Einfiihrung !

®

QPO®

®

P): Zur Ubersicht der auswéhlbaren Einstellungen schalten
= Seite 134.

Gerdt stummschalten = Seite 8.
: Letzte Navigationsansage wiederholen = Seite 97.

— (HOME): Heimatadresse eingeben = Seite 78 bzw. Zielfiihrung zu
bereits gespeicherter Heimatadresse starten = Seite 97.

() und () Pfeiltasten wirken immer auf die derzeit aktive Audioguelle,
unabh&ngig vom angezeigten Mend.

— In allen Radio-Betriebsarten zum Sender- oder Kanalwechsel kurz
driicken = Seite 18.

— Im Media-Betrieb zum Titel- oder Kapitelwechsel kurz driicken oder
fiir schnellen Riick- oder Vorlauf gedriickt halten = Seite 32.

— Im TV-Betrieb zum Sender- oder Kanalwechsel kurz driicken (Anzeige
Speicher beachten) = Seite 54.

DVD-Schacht = Seite 32.

Touchscreen (Beriihrbildschirm) = Seite 10.

CD- oder DVD-Auswurftaste = Seite 32.

Zum Aufruf driicken.

— (%) Sprechtaste: aktiviert bzw. deaktiviert die Sprachbedienung
= Seite 15.

Einstellknopf: Die Funktion ist vom jeweiligen Betriebszustand abhan-

gig.

— In allen Radio-Betriebsarten zur manuellen Sender- oder Kanalein-
stellung drehen und zum Starten und Stoppen der Anspielautomatik
(SCAN) driicken = Seite 18.

— Im Media-Betrieb zum manuellen Titelwechsel drehen und zum Star-
ten und Stoppen der Anspielautomatik (SCAN) driicken = Seite 32.

— Zum Andern des KartenmaBstabs drehen = Seite 108.

— Bei laufender Zielfiihrung zum Wiederholen einer Navigationsansa-
ge driicken = Seite 97.

Speicherkartenschacht: Je nach Fahrzeugausfiihrung befindet sich der

Schacht unter oder links neben dem Bildschirm = Seite 32. u
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Grundsaétzliches zur Bedienung

Einleitung zum Thema

Durch Anderungen an den Einstellungen kénnen Anzeigen im Bildschirm va-

riieren und kann sich das Gerét teilweise anders verhalten als in dieser An-
leitung beschrieben.

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:
e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4
e Gerdtelibersicht = Seite 6

@ Hinweis

Fiir die Bedienung des Geréts reicht ein leichter Tastendruck oder kurzes An-

tippen des Touchscreens aus.

@ Hinweis

Das Radio-Navigationssystem bendtigt nach Eingaben unter Umsténden ei-
nige Sekunden fiir die Verarbeitung und reagiert nicht auf weitere Bedie-
nung. Von weiterer Bedienung absehen, da vorgenommene Bedienschritte
~gemerkt“ und nacheinander ,abgearbeitet* werden, wenn die Prozesse im
Hintergrund abgeschlossen sind.

@ Hinweis

Aufgrund der marktspezifischen Geratesoftware konnen maglicherwei-

se nicht alle aufgefiihrten Funktionsfldchen und Funktionen zur Verfiigung
stehen. Das Fehlen einer Funktionsflache im Bildschirm ist kein Geratefeh-
ler.

@ Hinweis

Aufgrund landerspezifischer Gesetzesanforderungen sind ab einer be-
stimmten Geschwindigkeit einige Funktionen im Bildschirm nicht mehr aus-
wahlbar.

@ Hinweis

Das Betreiben eines Mobiltelefons im Fahrzeug kann Gerdusche in den
Lautsprechern verursachen.

@ Hinweis

Bei einigen Fahrzeugen mit Parkdistanzkontrolle wird bei eingelegtem Riick-
wdrtsgang die Lautstdrke der aktuellen Audioquelle automatisch abge-
senkt.

Ein- oder ausschalten

e Dreh- und Druckknopf ® = Abb. 1 kurz driicken, um das Gerdt manuell
ein- oder auszuschalten.

Nach dem Einschalten startet das System und die zuletzt gespielte Audio-
quelle wird wiedergegeben.

Gerdte- und landerabhdngig wird das Gerat mit Ausschalten des Motors
oder Abziehen des Fahrzeugschliissels aus dem Ziindschloss automatisch
ausgeschaltet. Wenn das Geradt wieder eingeschaltet wird, wird es nach et-
wa 30 Minuten erneut automatisch ausgeschaltet (Nachlaufzeit).

Anti-Diebstahl-Codierung

Die Code-Nummer der Anti-Diebstahl-Codierung bleibt nach erstmaliger Ein-
gabe im Fahrzeug gespeichert (Komfort-Radiocodierung). Wenn die Anti-
Diebstahl-Codierung manuell aufgehoben werden muss, da das Gerat

bspw. in ein anderes Fahrzeug eingebaut wurde, bitte an einen SEAT Partner
wenden.

>
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Wenn nur die Fahrzeugbatterie abgeklemmt wurde, vor dem Wiederein-
schalten des Geréts die Ziindung einschalten.

Grundlautstdrke @ndern

Auswirkung Handlung

Lautstérkeregler @ = Abb. 1 (@) im Uhrzeigersinn dre-
hen oder entsprechende Taste am Multifunktionslenk-
rad driicken = Buch Betriebsanleitung, Kapitel Fahrzeu-
ginnenraum.

Lautstérkeregler G gegen den Uhrzeigersinn drehen
oder entsprechende Taste am Multifunktionslenkrad
driicken.

Lautstarke erho-
hen.

Lautstarke redu-
zieren.

Anderungen an der Lautstérke werden im Bildschirm durch einen ,,Balken*
dargestellt. Wahrenddessen ist das Gerdt fiir die Bedienung gesperrt.

Einige Lautstdrkeeinstellungen und -anpassungen konnen voreingestellt
werden = Seite 132.

Gerdt stummschalten

e Lautstdrkeregler @ entgegen dem Uhrzeigersinn drehen, bis 4. ange-
zeigt wird.

o ODER: Wenn am Gerit verfiigbar, Geratetaste =Abb. 1 (@) oder
E)V) kurz driicken, um das Gerdt stummzuschalten oder die Stumm-
schaltung aufzuheben.

Wahrend das Gerdt stummgeschaltet ist, wird die aktuell im Gerdt gespielte
Mediaquelle angehalten.

1 Wenn keine Mobiltelefonvorbereitung verbaut ist.

@] Hinweis

Wenn die Grundlautstérke fiir die Wiedergabe einer Audioquelle stark er-
hoht wurde, die Lautstdrke vor dem Wechsel zu einer anderen Audioquelle
reduzieren.

Zusitzliche Anzeigen und Anzeigeoptionen (Bildschirm
aus, Uhrzeitanzeige etc.)

Alle Anzeigen kdnnen erst nach einem vollstandigen Systemstart des Radio-
Navigationssystems angezeigt werden.

Wenn die Anzeige der Uhrzeit aktiviert ist, wird im Radio- oder Audio-Be-
trieb nach einigen Sekunden die Uhrzeit in der Statuszeile des Bildschirms
angezeigt. Die Sender- bzw. Titelanzeige wird dann dariiber beziehungswei-
se darunter angezeigt. Diese Anzeige kann in den Einstellungen System
deaktiviert werden = Seite 134.

Fahrzeugabhéngig werden Anderungen an den Klimaeinstellungen oder An-
zeigen zu werkseitig eingebauten Fahrerassistenzsystemen voriibergehend
im Bildschirm eingeblendet. Die Anzeigen werden automatisch geschlos-
sen, wenn sie zur Unterstiitzung nicht mehr benétigt werden.

Bildschirm ausschalten

In einigen Ments kann der Bildschirm ausgeschaltet werden.

o Funktionsflache antippen.
o Im Pop-up-Fenster Funktionsfldche (Bildschirm aus) antippen.

o Zum Wiedereinschalten, Bildschirm kurz antippen.



Einfiihrung

Dreh- und Druckknopfe und Geratetasten

Funktionsfldchen, Pop-up-Fenster und Checkboxen

Dreh- und Druckkndpfe

Der linke Dreh- und Druckknopf = Abb. 1 @wird als Lautstérkeregler @
oder Ein- und Ausschalter bezeichnet.

Der rechte Dreh- und Druckknopf = Abb. 1 (&) wird als Einstellknopf be-
zeichnet.

Gerdtetasten

Tasten am Gerat sind in dieser Anleitung durch das Wort ,,Gerdtetaste* und
ihrerin einem Rechteck angegebenen Funktion dargestellt, z. B. Gerétetas-

te = Seite 6.

Das Gerdt wird in unterschiedlichen Gerdtevarianten ausgeliefert, die sich in
Beschriftung und Funktion der Gerdtetasten unterscheiden kdnnen,
z.B.Abb. 1.

Gerétetasten werden durch Driicken oder Gedriickt halten bedient.

Gerdtetasten konnen unabhéngig vom aktuell angezeigten Menii bedient
werden. Die Pfeiltasten wirken bspw. immer auf die derzeit aktive Audio-
quelle (Ausnahme: Externe Audioquellen = Seite 44).

k(M) (B

Karte

Medien

Navigation

Verkehrsinformationen System

Bildschirm Video

UP: Hauptmenii Einstel-

wwrors | lUNgen.

@ ©-*

RDS Regional » Fix |

/] Verkehrsfunk (TP)

Aktueller TMC-Sender: Radio 1

e
Bevorzug. TMC-Send. > Automatisch
cherliste laschen '

BP0

Das Gerét ist mit einem Touchscreen (Beriihrbildschirm) ausgestattet.

Abb.2 Geritetaste SET-

Abb. 3 Gerdtetaste SET-
UP: Einstellungen Radio.

>
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Aktive Bereiche des Bildschirms, die mit einer Funktion hinterlegt sind, wer-
den als ,Funktionsflachen“ bezeichnet und durch kurzes Antippen oder Ge-

driickt halten bedient. Funktionsflachen werden in der Anleitung durch das
Wort ,,Funktionsflache“ und das Tastensymbol E] dargestellt.

Funktionsflachen starten Funktionen oder 6ffnen weitere Untermeniis. In
Untermeniis wird in der Titelzeile das aktuell gewdhlte Menii angezeigt
=Abb.2(@.

Inaktive (graue) Funktionsfléchen sind derzeit nicht auswahlbar.

In Meniis navigieren
Um aus Unterments zurtick zum Hauptmenti zu schalten, Funktionsflache

in der Titelzeile antippen.

Aus Einstellungsmeniis (SETUP) kann durch Antippen der Funktionsfldche
schrittweise bis zum zuletzt gedffneten Menii zuriickgeschaltet werden.

Bei der Navigation konnen Adresseingaben durch Antippen der Funktions-
flache (»] schrittweise riickgangig gemacht werden.

Um aus Untermeniis nur schrittweise eine Ebene hoher zu schalten, wird in
einigen Listen zusatzlich die Funktionsflache () eingeblendet, z. B. bei Ti-
tellisten im Audio-Betrieb = Abb. 23.

Pop-up-Fenster
Eine Funktionsflache mit vorstehendem Pfeil B zeigt eine derzeit gewdhlte

Einstellung an = Abb. 3 @

Wenn die Funktionsfldche @ angetippt wird, 6ffnet sich ein Pop-up-Fens-
ter, in dem weitere Einstellungsoptionen angezeigt werden. Wenn die ge-
wiinschte Einstellung angetippt wird, schlieRt sich das Pop-up-Fenster und
die Einstellung wird tibernommen.

Wenn die Funktionsflache E] angetippt wird, wird das Pop-up-Fenster ohne
Anderung geschlossen.

Funktionen starten oder iiber ,,Checkboxen“ aktivieren
Einige Funktionen werden durch Antippen gestartet oder gestoppt.

Andere Funktionen oder Anzeigen werden dauerhaft aktiviert oder deakti-
viert und sind mit einer sogenannten Checkbox gekennzeichnet @

Ein Hadkchen in der Checkbox ¥ zeigt an, dass die Funktion aktiviert ist, ei-
ne leere Checkbox [J, dass sie deaktiviert ist.

Uber Checkboxen aktivierte Funktionen kénnen nur durch emeutes Antip-
pen der entsprechenden Checkbox deaktiviert werden.
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Objekte verschieben, Listen durchsuchen und

Einstellungen verandern

BYPOTEY

Anzeigo Einstellungen
T e ——

BaporTs |

Abb. 4 Zielin Karte.

Abb. 5 Video-DVD-Be-

| trieb: Anzeige Einstellun-

gen.

Objekte oder Regler im Bildschirm verschieben

e Finger auf die Anzeige eines beweglichen Objekts legen, z. B. das Fa-
denkreuz in der Kartendarstellung = Abb. 4.

e Finger, ohne abzusetzen, iiber den Bildschirm bewegen.

e Wenn sich das Objekt an der gewiinschten Position befindet, Finger vom
Bildschirm abheben.

Einige Objekte kénnen nur innerhalb eines definierten Bereichs iiber den
Bildschirm bewegt werden, z. B. Schieberegler @ = Abb. 5.

Ei Il mit dem Schieberegler @ d@ndern

Der Schieberegler @M wird {iber die Skala bewegt, um eine Einstellung zu
dndern.

e Fingerauf den Schieberegler @ legen und, ohne abzusetzen, tiber den
Bildschirm ziehen.

o ODER: Funktionsflache (J oder (5) antippen, um den Schieberegler
schrittweise zu bewegen.

e ODER: Freie Stelle innerhalb der Skala antippen. Der Schieberegler @3
»springt* direkt dorthin.

Eintrdge in Listen auswihlen und Listen durchsuchen (Scrollen)

Wenn in einer Listenansicht mehr Eintrdge auswahlbar sind, als angezeigt
werden kénnen, wird rechts im Bild ein Scrollbalken mit verschiebbarer
LScrollmarke* = Abb. 3 (©) eingeblendet.

e Listen zeilenweise durchsuchen: Funktionsflachen (a) oder (¥) kurz antip-
pen.

e Listen seitenweise durchsuchen: Bildschirm oberhalb oder unterhalb der
Scrollmarke (O kurz antippen.

e Lange Listen schnell seitenweise durchsuchen: Bildschirm oberhalb oder
unterhalb der Scrollmarke gedriickt halten.

e Lange Listen schnell durchwandern: Finger auf die Anzeige der Scroll-
marke legen und, ohne abzusetzen, tiber den Bildschirm bewegen. An der
gewiinschten Position den Finger vom Bildschirm abheben.
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Eingabemasken mit Bildschirmtastatur

Abb. 6 Prinzipdarstel-
lung einer Eingabemaske
wrorzs | Mit Bildschirmtastatur.

Eingabemasken mit Bildschirmtastatur dienen bspw. der Eingabe eines
Speichernamens, der Auswahl einer Zieladresse oder der Eingabe eines
Suchbegriffs zur Suche in ldngeren Listen.

Nicht in allen Eingabemasken sind samtliche hier aufgelistete Funktionsfla-
chen verftigbar.

In den folgenden Kapiteln werden nur die von dieser Prinzipdarstellung ab-
weichenden Funktionen erldutert.

Links in der oberen Bildschirmzeile befindet sich die Eingabezeile mit der
Zeicheneinfiigemarke (Cursor). Hier werden alle Eingaben angezeigt.

Ei h I
g

hat

zur ,,Fi

Eingabemasken zur ,Freitexteingabe“ werden bspw. bei der Vergabe eines
Speichernamens genutzt. Buchstaben, Ziffern und Sonderzeichen sind
dann in jeder Kombination auswahlbar.

Durch Antippen der Funktionsflache (0K) wird die aktuell angezeigte Zei-
chenfolge tibernommen.

Eingab ken zur A hl eines gespeicherten Eintrags (z. B. Auswahl
einer Zieladresse)

Bei der Eingabe kdnnen nur Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen ausge-
wahlt werden, die in ihrer Kombination einem gespeicherten Eintrag ent-
sprechen.

Mit jeder Zeicheneingabe wird ein den Vorgaben entsprechendes Ziel in der
Eingabezeile vorgeschlagen, z. B. BRANDAUSTRASSE = Abb. 6. Bei zusam-
mengesetzten Begriffen muss das Leerzeichen mit eingegeben werden

(z. B. SANKT AUGUSTIN).

Wenn weniger als 99 Eintrdge auswahlbar sind, wird die Anzahl der ver-
bleibenden Eintrdge hinter der Eingabezeile angezeigt (hier: 14). Antippen
dieser Funktionsfldche zeigt die verbleibenden Eintrdge in einer Liste an.
Ubersicht der Funktionsfldchen

Funktionsflache

Buchstaben und Zif-
fern

Handlung und Bedeutung
Antippen zur Ubernahme in die Eingabezeile.

Gedriickt halten, um ein Pop-up-Fenster mit auf die-
sem Buchstaben basierenden Sonderzeichen einzu-
blenden.
Gewiinschtes Zeichen durch Antippen iibernehmen.
Einige Sonderzeichen konnen stattdessen ausge-
schrieben werden (z. B. ,AE fiir ,A%).
Antippen, um kurzfristig alle Funktionsflachen her-
vorzuheben, zu denen Sonderzeichen verfiigbar
()] sind.
Eine Funktionsfldche antippen, um das Pop-up-
Fenster zur Auswahl der Sonderzeichen zu 6ffnen.

Buchstaben mit y

® Antippen, um zwischen GroB- und Kleinschreibung
zu wechseln.

Antippen, um die Eingabemaske fiir Ziffern und Son-

derzeichen zu 6ffnen.

Antippen, um zuriick zur Buchstaben-Eingabemaske

zu wechseln. >
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Funktionsfldche

—
@und ()

(bzw. hier:

Handlung und Bedeutung

Antippen, um ein Leerzeichen einzugeben.
Antippen, um die Zeicheneinftigemarke (Cursor) in
der Eingabezeile nach links und rechts zu bewegen.
Antippen, um den Vorschlag aus der Eingabezeile
zu Uibernehmen und die Eingabemaske zu schlie-
Ben.

Antippen, um Zeichen in der Eingabezeile von
rechts nach links zu l6schen.

Antippen, um zur kyrillischen Eingabemaske zu
wechseln.

Antippen, um die Liste der den Eingaben entspre-
chend noch auswéhlbaren Eintrdge zu 6ffnen.
Zeigt die Anzahl der den Vorgaben entsprechend
noch auswahlbaren Eintrdge. Antippen, um die Lis-
tenansicht zu 6ffnen.

Antippen, um die Eingabemaske zu schliefien.
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Sprachbedienung

Sprachbedienung wird nichtvon allen Gerdten unterstitzt und ist nicht
tiberall und nicht fiir alle am Gerét einstellbare Sprachen verfiighar.

Bei Geraten mit Geritetaste (%) = Abb. 1 (7) kénnen in einigen Meniis Funk-

tionen tiber das Aufsagen von Befehlen (Sprachbefehle) aufgerufen werden.

Wahrend der Sprachbedienung werden akustische Sprachhinweise als Hilfe
zur Bedienung vom Geréat ausgegeben. Die Sprachhinweise kénnen im
Lang- oder Kurzdialog ausgegeben werden = Seite 17.

Unterstiitzte Sprachen

Die Sprachbedienung muss in der Sprache bedient werden, die fiir das Na-
vigationssystem eingestellt ist.

e |m Mendi Einstellungen System gewiinschte Sprache einstellen
= Seite 134.

Fiir die Einstellungsmeniis (SETUP, TONE) und die Ansicht der TMC-Verkehrs-
meldungen (TRAFFIC = Seite 104) ist keine Sprachbedienung verfiigbar.

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:
e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4
e Gerdteiibersicht = Seite 6

@ Hinweis

Wahrend eines Parkmandvers ist keine Sprachbedienung moglich.

Umgang mit der Sprachbedienung

o Um die Sprachbedienung zu aktivieren, Geratetaste (¥ = Abb. 1 (@) kurz
driicken.

Die Sprachbedienung wird mit einem ansteigenden Signalton aktiviert und
ein Hilfemenii mit den wichtigsten Sprachbefehlen zum aktuellen Bedienbe-
reich wird eingeblendet (z. B. Media-Betrieb). Die Anzeige dieser Hilfeme-
niis kann fiir die einzelnen Bedienbereiche ein- und ausgeschaltet werden
=Seite 17.

Akustische Sprachhinweise fiihren durch den folgenden Sprachdialog.
e Den gewiinschten Sprachbefehl sagen, beispielsweise ,,CD*, um zum
CD-Betrieb umzuschalten.

e Sprachbefehl ,,Abspielen® sagen, um die Wiedergabe von CD zu starten.
e Wenn eine Aktion abgeschlossen ist (hier der Medienwechsel), wird die
Sprachbedienung mit einem abfallenden Signalton beendet.

e Um einen Sprachhinweis des Radio-Navigationssystems zu unterbre-
chen und direkt das nachste Sprachkommando aufzusagen, Geratetaste
kurz driicken.

e Um die Sprachbedienung manuell zu beenden, Gerdtetaste (1) gedriickt
halten, bis der abfallende Signalton ertont.

Die Sprachbedienung wird ebenfalls beendet, wenn eine Funktionsflache im
Bildschirm angetippt oder eine Geratetaste gedriickt wird.

Als Sprachbefehl dient im Allgemeinen der in einer Funktionsflache oder auf
einer Gerdtetaste angezeigte Text.

Listenansichten werden wahrend der Sprachbedienung durchnummeriert.
Die Ziffern werden links in den Funktionsflachen angezeigt. Sagen einer Zif-
fer 6ffnet oder aktiviert den entsprechenden Eintrag.

Die Funktionsfliche wird immer durch den Sprachbefehl ,,Zuriick* aufge-
rufen.
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Oftmals kann dieselbe Funktion tiber unterschiedliche Sprachbefehle aufge- e Bedienbereich wéhlen und Geratetaste (43) am Navigationssystem kurz
rufen werden. So wird anstelle des Sprachbefehls ,,Vorheriger Sender* auch driicken.
der Sprachbefehl ,,Vorhergehender Sender* oder ,Letzter Sender* verstan- o Gegebenenfalls gewiinschten Bedienbereich auswahlen.

den. Im Zweifelsfall einfach einen Sprachbefehl ausprobieren. e Einen der folgenden Sprachbefehlin der am Navigationssystem einge-

In einigen Meniis kann ein eigener Sprachbefehl (Spracheintrag) aufge- stellten Sprache sagen.
zeichnet werden = Seite 16.

Sprache Allgemeine Hilfe zur Sprach- Kontextabhangige Hilfe
Anleitung zur Sprachbedienung bedienung
Beim ersten Umgang sollte einmalig die Anleitung zur Sprachbedienung ge- Deutsch Hilfe Sprachbedienung Hilfe
hort werden. Englisch Voice control help Help
Die Anleitung ist in 7 Abschnitte unterteilt, die nacheinander gehért oder Spanisch Ayuda manejo por voz Ayuda
gezielt ausgewahlt werden konnen. Franzosisch  Aide systéme de commande Aide
vocale

. Tasteam Navigationssystem kurz driicken. Portugiesisch  Ajuda do comando porvoz  Ajuda

e Sprachbefehl zum Start der Anleitung in der am Navigationssystem ein-

N ) Italienisch Aiuto sistema di comando Aiuto
gestellten Sprache sagen und Anweisungen des Sprachdialogs folgen. —
Sprache Sprachbefehl Tschechisch ~ Pomoc hlasovy zaznam Pomoc
Deutsch Anleitung Hollandisch  Help spraakbediening Help
Englisch Instructions
Spanisch Instrucciones
Franzésisch Instructions Spracheintrag (Sprachbefehl) aufzeichnen
Portugiesisch Instrugdes
[talienisch \struzioni Wenn in einem Menii die Funktionsflache (Spracheintrag) eingeblendet wird,
Tschechisch Navod kann ein eigener Sprachbefehl aufgesprochen werden, bspw. in dem Menii

SENCEN ST 20 Eintrag bearbeiten/speichern = Seite 78.
Hollandisch Instructies
Spracheintrag aufzeichnen

Hilfe zur Sprachbedienung e Funktionsfliache antippen.
Zur Sprachbedienung allgemein und zu den iber die Sprachbedienung un- e Im Pop-up-Fenster Funktionsfléiche (Spracheintrag aufnehmen) antippen und

terstiitzten Bedienbereichen kann eine kontextabhéngige Hilfe aufgerufen

den Anweisungen zur Aufzeichnung des Spracheintrags folgen.
werden.
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Wenn bspw. fiir ein Ziel oder eine Rufnummer ein Spracheintrag aufgezeich-

net wurde, kann durch Sagen dieses Spracheintrags eine Zielftihrung gest-
artet oder ein Anruf aufgebaut werden.

e Um einen aufgezeichneten Spracheintrag abzuspielen, Funktionsflache
Spracheintrag abspielen] antippen.
e Funktionsfliche antippen, um einen aufgezeichne-

ten Spracheintrag zu l6schen.

Bei der Aufzeichnung Hinweise zur Sprachbedienung beachten
= Seite 17.

@ Hinweis

Die Funktionsflache (Spracheintrag) wird nur angezeigt, wenn fiir die einge-
stellte Sprache eine Sprachbedienung verfiigbar ist.

Hinweise zur Sprachbedienung

e Wenn ein Sprachbefehl einmal missverstanden wurde, kann es sinnvoll
sein, die Sprachbedienung manuell zu beenden und dann erneut zu star-

ten.

e Bei derAufzeichnung von Spracheintrdgen laute Umgebungs- und Stor-
gerdusche vermeiden. ]

Einstellungen Sprachbedienung

o Geritetaste (SETUP) driicken.
o Funktionsflache (Sprachbedienung] antippen.

Funktionsfldche: Auswirkung

(tang): Wahrend der Sprachbedienung erfolgen zusétzliche unterstiit-
zende Sprachhinweise.

(Kurz): Es entfallen einige zusétzliche Sprachbefehle des Langdialogs.

Damit die Sprachbedienung optimal funktioniert, folgende Hinweise beach-

ten:

e Nach Mdglichkeit langsam und deutlich sprechen. Undeutliche Worter
und Ziffern bzw. Warter, deren Silben verschluckt wurden, kénnen vom Sys-
tem nicht erkannt werden.

o Ziffernfolgen wie Haus- und Telefonnummern nur in Einzelziffern ansa-
gen.

e Mit normaler Lautstédrke sprechen ohne ibermafige Betonung oder lan-
ge Sprechpausen.

e AuBlen- und Nebengerdusche vermeiden (z. B. Gesprdche im Fahrzeug).
Alle Fenster, Tiiren und das Schiebedach schlieen.

e Luftstrom der Luftaustrittsdiisen nicht in Richtung Dachhimmel richten.
e Bei hoheren Geschwindigkeiten etwas lauter sprechen.

Visuelle Sprachkommandohilfe): Anzeige der Sprachbefehliibersichten an- und
abwahlen.

Spracheintrége l6schen): Manuell aufgesprochene Spracheintrage nach Aus-

wahl l6schen. ™
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Audio-Betrieb

Radio-Betrieb

Einleitung zum Thema

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:
e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Geratelibersicht = Seite 6

e Grundsétzliches zur Bedienung = Seite 8
e Sprachbedienung = Seite 15

@ Hinweis

Parkhduser, Tunnel, hohe Geb&dude oder Berge kdnnen das Radiosignal sto-
ren.

@ Hinweis

Folien oder metallbeschichtete Aufkleber an den Fensterscheiben kdnnen
bei Fahrzeugen mit Scheibenantennen den Empfang beeintrachtigen. u

Hauptmenii RADIO 6ffnen und Frequenzbereich wechseln

Abb. 7 Hauptmenii RA-
wrorza | DIO im FM-Betrieb.

Hauptmenii RADIO 6ffnen
o Geratetaste driicken, um das Hauptmenii RADIO im zuletzt einge-
stellten Frequenzbereich zu 6ffnen = Abb. 7.

Der eingestellte Frequenzbereich wird oben links im Bildschirm angezeigt
=Abb. 7.

Der aktuell gehorte Sender wird in der Mitte des Bildschirms angezeigt.

Wenn RDS verfiigbar ist, kann bei ausreichend gutem Empfang der Sender-
name angezeigt werden. Uber RDS ist auRerdem eine automatische Sender-
verfolgung und Verkehrsfunk (Traffic Program) moglich = Seite 23.
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Frequenzbereich wechseln

e Im Hauptmenii RADIO Geritetaste kurz driicken, um den Fre-
quenzbereich zu wechseln.

e ODER: Funktionsflache = Abb. 7 antippen und im Pop-up-Fenster
einen Frequenzbereich durch Antippen aufrufen.

Funktionsflichen im Hauptmenii Radio
Funktionsflache: Auswirkung
(Band): Zur Auswahl des gewiinschten Frequenzbereichs.

(Senderliste): Offnet die Liste der derzeit empfangbaren Radiosender
= Seite 19.

(Speichen): Zur Auswahl der im Hauptmenti RADIO angezeigten Stationstas-
ten = Seite 21.

(Extras): Offnet ein Pop-up-Fenster.

: Startet die Anspielautomatik = Seite 20.

TP-Funktion eingeschaltet = Seite 23.

(Bildschirm aus): Schaltet den Bildschirm aus. Zum Wiedereinschalten,
Bildschirm kurz antippen.

(an)): Offnet die Skala des eingestellten Frequenzbereichs (Frequenzband)
= Seite 20.

bis
= Seite 21

: Stationstasten zum Speichern von Radiosendern

Sender wechseln oder aus FM-Senderliste auswahlen

Senderliste FM
=923 MHz

1 Radio 1

Er——

- Radio 5

2 100.3 MHz

Abb.8 FM-Senderliste:
Aktueller Sender ist her-
swrargr | VOrgehoben dargestellt.

Sender durchschalten

Das Verhalten der Pfeiltasten am Gerét = Abb. 1 (3) und im Hauptmeni RA-
DIO ist identisch = Abb. 7.

o Pfeiltaste (<) oder () kurz driicken.

Entsprechend der Einstellung fiir die Pfeiltasten im Menii Einstellungen Ra-
dio = Seite 134 wird nur zu gespeicherten Sendern gewechselt (Anzeige:
Speicher = Abb. 11).

Sender aus FM-Senderliste auswahlen

Die empfangsstarken FM-Radiosender werden in der FM-Senderliste ange-
zeigt.

e Im FM-Betrieb die Funktionsflache antippen =Abb. 7.

Die Listenansicht ,,springt“ direkt zur Ansicht des gehdrten Senders
=Abb. 8.
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e Liste durchsuchen und gewiinschten Sender durch Antippen aufrufen.
e Zum SchlieRen der Senderliste Funktionsflache (s} antippen.

Ohne Bedienung wird die Senderliste nach einiger Zeit automatisch ge-
schlossen.

Fiir den AM-Frequenzbereich ist keine Senderliste verftigbar.

Anspielautomatik (Scan)

Senderfrequenz manuell einstellen

Bei laufender Anspielautomatik werden alle empfangbaren Sender des ak-
tuellen Frequenzbereichs fiir jeweils etwa 5 Sekunden angespielt.

e Hauptmenii RADIO 6ffnen und Frequenzbereich wéhlen = Seite 18.

e Einstellknopf = Abb. 1 (8) kurz driicken.

e ODER: Im Hauptmenii RAD/O Funktionsflache und im Pop-up-
Fenster Funktionsfliche antippen.

Die Anspielautomatik startet und die Funktionsflache wechselt zu
(> Scan).

Anspielautomatik beenden

e Einstellknopf kurz driicken oder Funktionsflache antippen, um
die Anspielautomatik beim angespielten Sender zu beenden.

Die Anspielautomatik wird auch beendet, wenn ein Sender manuell tiber die
Pfeil- oder Stationstasten ausgewahlt wird.

Die Einspielung einer Verkehrsdurchsage beendet ebenfalls die Anspielau-
tomatik = Seite 23.

99.2 MHz

Abb. 9 Hauptmenii RA-
DIO mit Frequenzband
des gewdhlten Frequenz-
piwrarsr | Dereichs.

Frequenzband einblenden
e Hauptmenii RAD/O 6ffnen und Frequenzbereich wéahlen = Seite 18.

o Funktionsfliche (Man) antippen, um das Frequenzband des gewéhlten
Frequenzbereichs anzuzeigen = Abb. 9.

e ODER: Einstellknopf => Abb. 1 (8) eine Rastung weit drehen.

Frequenz schrittweise d@ndern
e Pfeiltasten rechts und links des Frequenzbands kurz antippen.
e ODER: Einstellknopf drehen.

Frequenzband schnell durchwandern

e Finger auf den Schieberegler @ in dem Frequenzband gedriickt halten
und durch Ziehen den Schieberegler @3 verschieben.

e ODER: Position im Frequenzband kurz antippen. Der Schieberegler @
springt direkt dorthin.

Frequenzband ausblenden

e Einstellknopf kurz driicken.
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Wenn ein Sender tiber eine Stationstaste ausgewahlt wird, beendet dies
ebenfalls die manuelle Frequenzwahl.

Nach einigen Sekunden ohne Bedienung wird das Frequenzband automa-
tisch ausgeblendet.

@ Hinweis

Uber die Sprachbedienung kann eine Frequenz auch direkt angesagt wer-
den = Seite 15. u

Stationstasten und Stationstastengruppen

Abb. 10 Hauptmenii RA-
swrors | DIO.

Im Hauptmenii RADIO konnen auf 24 durchnummerierten Funktionsflachen
Sender aller verfiighbaren Frequenzbereiche gespeichert werden. Diese Funk-
tionsflachen werden als ,,Stationstasten® bezeichnet.

Stationstasten werden als Stationstastengruppen eingeblendet, z. B.
bis (6..) = Abb. 10.

Angezeigte Stati

o Im Hauptmenii RADIO Funktionsflache (Speicher) antippen.

e |Im Pop-up-Fenster die gewiinschte Stationstastengruppe durch Antip-
pen auswahlen. ]

uppe wechseln

g

Sender auf einer angezeigten Stationstaste speichern

Das Speichern eines Senders auf einer Stationstaste tiberschreibt einen zu-
vor auf dieser Stationstaste gespeicherten Sender.

e Frequenzbereich und Sender auswahlen.

e Gewiinschte Stationstaste gedriickt halten, bis ein Signalton ertont.

e Deraktuell gehorte Sender ist dann auf dieser Stationstaste gespeichert
=Abb. 11.

Gespeicherte Sender loschen

Im Menii Einstellungen Radio konnen alle gespeicherten Sender auf einmal
geloscht werden = Seite 134. L]



Audio-Betrieb

Auf Stationstasten gespeicherte Sender aufrufen

.‘.

Spaichar

1 Radio1

Band Senderliste Speicher
Abb. 11 Hauptmenii RA-
DIO: Speicherplatz 4 aus-

gewdhlt.

BYPOT9Y

Wenn der gehdrte Sender auf einer Stationstaste gespeichert ist, wird im
Hauptmenii RADIO hinter der Anzeige des Frequenzbereichs oben links die
Stationstastennummer angezeigt, z. B. FM 4 = Abb. 11.

e Stationstastengruppe zur Anzeige im Hauptmeni RAD/O auswahlen.

e Im Hauptmenii RAD/O die Stationstaste antippen, in welcher der ge-
wiinschte Sender angezeigt wird.

e ODER: Wenn Speicher oben links angezeigt wird = Abb. 11, kénnen die
gespeicherten Sender auch mit den Pfeiltasten durchgeschaltet werden
(Einstellungen Radio = Seite 134).

Der Senderwechsel zu gespeicherten Sendern kann auch frequenziibergrei-
fend erfolgen.

Ein gespeicherter Sender kann nur dann gespielt werden, wenn er am aktu-
ellen Ort noch empfangbar ist.

Sprachbefehle

Als Sprachbefehl kann die Nummer einer Stationstaste (1 bis 24) oder der in
der Stationstaste angezeigte Name des Radiosenders gesagt werden = Sei-
te 15.
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RDS-Radiodatendienste und TP (Traffic Gespeicherten Sendernamen anpassen (RDS)
Es kann vorkommen, dass nach dem Speichern eines Radiosenders der
Preram) Sendername nicht korrekt angezeigt wird.

e Gespeicherten Sender aufrufen = Seite 18.

Emleltung zum Thema e Anzeige des korrekten Sendernamens abwarten.

e Anzeigefeld mit Anzeige des Sendernamens gedriickt halten, bis ein
entsprechender Hinweis erscheint.

RDS (Radio Data System) ist ein Radiodatendienst zur Ubertragung von Pro-
grammkennungen und Zusatzdiensten wie die Anzeige von Sendernamen,

die automatische Senderverfolgung und Verkehrsfunk (Traffic Program). e Deraktuell angezeigte Text ist als Sendername gespeichert.
RDS wird nicht von allen Geréten unterstiitzt und ist nicht iiberall und iiber Automatische Senderverfolgung
jeden Radiosender verfiigbar. FM-Radiosender senden unter einem Namen (z. B. Radio 2) auf regional un-

. p . . . o terschiedlichen Frequenzen voriibergehend oder dauerhaft andere Inhalte.
Ohne RDS sind grundsétzlich keine RDS-Radiodatendienste maoglich.

Die automatische Senderverfolgung sorgt standardmégig dafiir, dass wah-
rend der Fahrt immer zur Frequenz des eingestellten Senders gewechselt
e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4 wird, die derzeit den besten Empfang verspricht. Dies kann aber dazu fiih-
ren, dass eine laufende Regionalsendung unterbrochen wird.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Gerédtelibersicht = Seite 6

e Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 8 Der automatische Senderwechsel kann iiber das Menii Einstellungen Radio
e Sprachbedienung = Seite 15 unterbunden werden = Seite 134. u

e Radio-Betrieb = Seite 18

@ Hinweis

Fiir den Inhalt ibermittelter Informationen sind die Rundfunksender verant-
wortlich. n

Sendername und automatische Senderverfolgung

Wenn RDS verfligbar ist, kann bei ausreichend gutem Empfang im Radio-Be-
trieb der Sendername angezeigt werden = Abb. 12.
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TP-Verkehrsfunk-Funktion (Traffic Program)

Radio 1

1 i
.

103MHz
e

4 Leer 5 Lear
Band | Scrﬂsrlhle icher | Ext I Man,

BaPorze |

Abb. 12 Hauptmenii RA-
DIO mit funktionsbereiter
Verkehrsfunkiiberwa-
chung.

Eine Verkehrsfunkiiberwachung tiber die TP-Funktion ist nur maglich, solan-
ge ein Verkehrsfunksender empfangbar ist. Verkehrsfunksender werden in
der Senderliste durch TP angezeigt.

Einige Sender ohne eigenen Verkehrsfunk unterstiitzen die TP-Funktion, in-
dem sie mit einem Verkehrsfunksender korrespondieren (EON). Verkehrs-
durchsagen des korrespondierenden Verkehrsfunksenders werden in den
laufenden Audio-Betrieb eingespielt.

Nach Antippen der Gerdtetaste konnen zusétzlich TMC-Verkehrsmel-
dungen zur aktuellen Verkehrslage angezeigt werden = Seite 97.
TP-Funktion ein- und ausschalten

e Hauptmenii RADIO &ffnen.

e Funktionsflache antippen.

e Checkbox in der Funktionsflache (TP) durch Antippen aktivieren &.

e Deaktivieren der Checkbox schaltet die TP-Funktion aus.

Alternativ kann die Verkehrsfunk-Funktion in den Einstellungen Radio ein-
oder ausgeschaltet werden = Seite 134.

Aktivierte TP-Funktion

Unabhéngig davon, in welchem Menii man sich befindet und welcher Radio-
sender gehort wird, sorgt ein zusatzliches Empfangsteil im Gerét dafiir,
dass immer ein Verkehrsfunksender empfangen werden kann.

Die Funktionsbereitschaft der Verkehrsfunkiiberwachung wird durch TP
oben rechts im Bildschirm angezeigt = Abb. 12.

Wenn kein Verkehrsfunksender empfangbar ist, weil beispielsweise der Ra-
dioempfang allgemein gestort ist, wird No TP angezeigt.

Bei Geraten mit DAB-Radioempfdnger kdnnen einstellungsabhéngig Ver-

kehrsdurchsagen eines DAB-Verkehrsfunksenders eingespielt werden
= Seite 134.

Eingehende Verkehrsdurchsage

Varkehrsdurchsage
Sender: Radio 1

TP dealktiv.

Abbruch

Abb. 13 Eingehende Ver-

wrorrs | kehrsdurchsage.

>
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Eine eingehende Verkehrsdurchsage wird in den laufenden Geradte-Betrieb
eingespielt.

Wéhrend der Verkehrsdurchsage wird ein Pop-up-Fenster eingeblendet und,
wenn erforderlich, wird das Radio fiir die Dauer der Durchsage auf den kor-
respondierenden Verkehrsfunksender umgeschaltet (EON).

Im Pop-up-Fenster Verkehrsdurchsage wird der Sender angezeigt, von dem
die Verkehrsdurchsage eingespielt wird = Abb. 13.

Der Media-Betrieb wird angehalten und die Lautstérke wird den Lautstérke-
voreinstellungen entsprechend angepasst = Seite 132.

Die Lautstdrke der Verkehrsdurchsage kann mit dem Lautstérkeregler @
= Abb. 1 verdndert werden. Die gednderte Lautstarke wird fiir folgende Ver-
kehrsdurchsagen iibernommen.

e Funktionsflache antippen, um die aktuelle Verkehrsdurchsage
zu beenden. Die TP-Funktion bleibt weiter eingeschaltet.

e ODER: Funktionsflache antippen, um die aktuelle Verkehrs-
durchsage zu beenden und die TP-Funktion dauerhaft auszuschalten. u
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Digitalradio-Betrieb (DAB, DAB+ und DMB-
Audio)

Einleitung zum Thema

Einige Geréate sind zusétzlich mit einem DAB-Radioempfanger ausgestattet.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Geratelibersicht = Seite 6

e Grundsétzliches zur Bedienung = Seite 8
e Radio-Betrieb = Seite 18

@ Hinweis

Fiir den Inhalt tibermittelter Informationen sind die Rundfunksender verant-
wortlich.

Funktionsweise

Der DAB-Radioempfianger unterstiitzt die Ubertragungsstandards DAB und
DAB+ und DMB-Audio.

Digitalradio in Europa wird iiber die Frequenzen von Band Il (174 MHz bis
240 MHz) und dem L-Band (1452 MHz bis 1492 MHz) iibertragen.

Die Frequenzen beider Bander werden als ,,Kandle“ bezeichnet und tragen
eine entsprechende Kurzbezeichnung (z. B. 12 A).

Auf einem Kanal werden mehrere DAB-Sender mit den verfiigbaren Zusatz-
di zu einem ,,Ei ble“ zusammengefasst.

DAB-Durchsagen

DAB-Durchsagen sind DAB-Zusatzdienste die ebenfalls tiber das Radio aus-
gegeben werden (z. B. Nachrichten, Sport, Wetter, Warnungen etc.).

Die Einspielung von DAB-Durchsagen ist einstellungsabhangig
= Seite 134.

Automatische Senderverfolgung

DAB Programmverfolgung

Einige DAB-Sender werden in verschiedenen regionalen Ensembles ausge-
strahlt.

Wenn der eingestellte Sender am aktuellen Ort nicht mehr verfiigbar ist,
wird ggf. auch zu einem korrespondierenden Partnersender umgeschaltet.

Die DAB Programmverfolgung kann in den Einstellungen DAB deaktiviert
werden = Seite 134, wenn ein automatischer Senderwechsel unerwiinscht
ist, da es bspw. aufgrund von Tunnelfahrten nur zu kurzfristigen Empfangs-
verlusten kommt. Bei zu schwachem Empfangssignal wird das Radio dann
stummgeschaltet.

Wechsel von DAB zu FM

DAB ist derzeit nicht iiberall verfiigbar. Im DAB-Radio-Betrieb wird in Gebie-
ten ohne DAB-Versorgung "R angezeigt.

Zur automatischen Senderverfolgung kann iiber die Einstellungen DAB ein
Wechsel in den FM-Frequenzbereich erlaubt werden = Seite 134.

Wenn dann der gehorte DAB-Sender nicht mehr empfangen werden kann
(z. B. kein DAB verfligbar), versucht das Gerédt diesen Sender im FM-Fre-
quenzband wiederzufinden und einzustellen. Voraussetzung fiir eine fre-
quenzenibergreifende Senderverfolgung ist, dass der DAB-Sender und der
FM-Sender die gleiche Senderkennung ausstrahlen oder tiber DAB signal-
isiert wird, mit welchem FM-Sender der DAB-Sender korrespondiert.
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Wenn ein entsprechender FM-Sender gefunden wurde, wird (FM) hinter dem
Sendernamen angezeigt. Wenn der korrespondierende DAB-Sender wieder
empfangbar ist, wird nach einiger Zeit in den DAB-Betrieb zuriickgeschaltet.
Die Anzeige (FM) wird ausgeblendet.

Wenn ein DAB-Sender bei zu schwachem Empfangssignal auch im FM-Fre-

quenzbereich nicht wiedergefunden werden kann, wird das Radio stummge-

schaltet.

Bedienung

Entembie A

DAB-Radio A-2

Speicher Extras

Abb. 14 Hauptmenii
piroacs | DAB-Radio.

DAB-Radio-Betrieb starten
o Geritetaste (RADIO) 50 oft driicken, bis DAB oben links angezeigt wird
=Abb. 14.

Der zuletzt eingestellte DAB-Radiosender wird wiedergegeben, wenn eram
Ort noch empfangbar ist.

Das aktuell gewahlte Ensemble wird in der oberen Bildschirmzeile, der ge-
wéhlte DAB-Sender wird darunter angezeigt, z. B. DAB-Radio A-2 = Abb. 14.

DAB-Sender wechseln
o Funktionsfléche (Senderliste) antippen und gewiinschten Sender auswah-
len.

e ODER: Eine der Pfeiltasten am Gerdt = Abb. 1 @oder im Hauptmenii
DAB-Radio = Abb. 14 antippen.

Entsprechend der Einstellung fiir die Pfeiltasten im Menii Einstellungen RA-
DIO = Seite 134, wird zwischen den gespeicherten Sendern oder den emp-
fangbaren Sendern gewechselt.

Ensemble wechseln

o Funktionsflache (Senderliste) antippen und gewiinschtes Ensemble aus-
wihlen.

o ODER: Eine der Pfeiltasten am Gerat = Abb. 1 (3) oder im Hauptmenii
DAB-Radio fiir etwa 3 Sekunden = Abb. 14 gedriickt halten.

Nach einem Ortswechsel sollte die Senderliste aktualisiert werden, damit
das Radio nicht auf dem falschen Kanal nach am alten Ort verfiigharen En-
sembles sucht = Seite 28.

Anspielautomatik (Scan)

Die verfiigharen DAB-Sender werden in der beschriebenen Reihenfolge fiir
jeweils etwa 10 Sekunden angespielt.

Die Bedienung erfolgt analog zum Radio-Betrieb = Seite 20.

Sender auf Stationstasten speichern und aufrufen

Das Speichern und Aufrufen gespeicherter Sender erfolgt analog der Be-
schreibung zum FM- und AM-Radio-Betrieb = Seite 18.
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DAB-Senderliste

Senderliste 6ffnen

o Im Hauptmenii DAB-Radio = Abb. 14 Funktionsfléche antip-
pen.

Die Senderliste wird gedffnet. Der gehdrte Sender des gewdhlten Ensem-
bles ist hervorgehoben dargestellt.

Anzeigen und Funktionsfldchen in der DAB-Senderliste

Anzeige: Bedeutung

(>Ensemble): Geschlossenes Ensemble.

(> Ensemble): Gebffnetes Ensemble.
(DABRadio Ax): DAB-Sender innerhalb eines gedffneten Ensembles.
(>DAB-Radio Ax): DAB-Sender bietet Zusatzsender an = Seite 28.

(DAB-Radio Axi): Empfang des DAB-Senders derzeit nicht mgglich
= Seite 28.

(DAB-Radio Ax (F)): Sender wird Giber FM-Frequenzbereich empfangen.
Derzeit kein Empfang tiber DAB mdglich = Seite 26.

(Aktualisieren): DAB-Senderliste aktualisieren = Seite 28.

Zum néchsten Sender oder Ensemble wechseln

In der Ansicht des gedffneten Ensembles einen der angezeigten Sender an-

tippen, um zu diesem umzuschalten.

Senderliste schliefien
Funktionsflache (%) antippen.

Nach etwa einer Minute ohne Bedienung wird die Senderliste automatisch
geschlossen.

Senderliste aktualisieren
Nach einem Ortswechsel sollte die DAB-Senderliste aktualisiert werden.

Wahrend der Senderaktualisierung durchsucht das Gerat die aktuelle Sen-
derlandschaft nach den am Ort verfiigbaren Ensembles und ,,merkt* sich
deren Position, um so einen schnellen Wechsel zwischen den verfiigbaren
Ensembles zu ermdglichen.

o InderAnsicht der Senderliste die Funktionsflache antippen.

Wahrend der Senderaktualisierung wird ein Pop-up-Fenster eingeblendet
und das Radio stummgeschaltet.

Wenn die Aktualisierung abgeschlossen ist, wird das Pop-up-Fenster ge-
schlossen.

Wenn das Gerét sich nicht im DAB-Betrieb befindet, wird die DAB-Senderlis-
te automatisch aktualisiert.

DAB-Zusatzsender aufrufen

Ensemble B

DAB-Radio B-2

DAB-Radie B-2-1

1 DAB-Radio A-1 2 DAB-Radio A4 3 DAB-Radio D-1

4 DAB-Radio C-2 $ DAB-Radio

Abb. 15 Hauptmenii
DAB-Radio: Zusatzsender
puroaro | Wird gehort.

Ein ,Zusatzsender“ ist ein Untersender des eingestellten DAB-Senders und
oftmals nur temporér verfiigbar (beispielsweise zur Ubertragung von Sport-
ereignissen).

>
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Anzeige eines DAB-Zusatzsenders
Wenn ein Zusatzsender gehort wird, wird im Hauptmenii DAB-Radio der

Name des Zusatzsenders unterhalb des Hauptsenders angezeigt = Abb. 15.

DAB-Zusatzsender iiber Stationstaste aufrufen

Ein Zusatzsender kann nicht allein auf einer Stationstaste gespeichert wer-
den. Beim Speichern wird immer der Hauptsender gespeichert.
DAB-Zusatzsender aus Senderliste aufrufen

Funktionsflache (Senderliste) antippen, um die Senderliste zu Gffnen.

Anzeige: Bedeutung
(wEnsemble): Gebffnetes Ensemble.
(>DAB-Radio Ax): DAB-Sender bietet Zusatzsender an.
(rDAB-Radio Ax): Gedffneter DAB-Sender.
(DAB-Radio Ax): DAB-Zusatzsender.
(DAB-Radio Ax): DAB-Zusatzsender.
(DAB-Radio Ax): DAB-Zusatzsender.

DAB-Zusatzdienste einblenden (Radiotext und Slideshow)

Ensemble A

DAB-Radio A-2

The Song - The Artist
The Album
November 2006

Abb. 16 Hauptmenii
DAB-Radio mit Anzeige
siwroay; | von Radiotext.

Radi blend.

ein- und

e Im Hauptmenii DAB-Radio Funktionsflache antippen.

e Im Pop-up-Fenster die Checkbox in der Funktionsfléche (O Radiotext) durch
Antippen aktivieren .

Radiotext wird in der unteren Hélfte des Bildschirms anstelle der Stations-
tasten angezeigt = Abb. 16. Radiotext wird nicht von allen DAB-Sendern un-
terstiitzt. Wenn kein Radiotext verfiighar ist, wird Kein Radiotext verfiighar
angezeigt.

e Um Radiotext kurzfristig auszublenden, in das Fenster zur Anzeige von
Radiotext tippen.

e Um Radiotext dauerhaft auszuschalten, muss im Pop-up-Fenster die

Checkbox in der Funktionsflache durch Antippen deaktiviert wer-
den.
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Slideshow ein- und ausblend

Einige DAB-Sender bieten zusatzlich eine bilderbasierte ,,Slideshow* an
Uber die Slideshow kénnen Radiosender Informationen als digitale Bilder
an das Radio-Navigationssystem iibertragen.

o Im Hauptmenii DAB-Radio Funktionsfléche (Extras) antippen.

e Im Pop-up-Fenster die Checkbox in der Funktionsflache
durch Antippen aktivieren &.

e Um die Slideshow kurzfristig auszublenden, kurz auf den Bildschirm tip-
pen.

e Um die Slideshow dauerhaft auszuschalten, muss im Pop-up-Fenster die

Checkbox in der Funktionsflache durch Antippen deaktiviert
werden.

Nach einem Senderwechsel kann es einige Zeit dauern, bis die Slideshow
des eingestellten DAB-Senders im Hintergrund geladen ist. Wahrenddessen
bleibt das Bildfeld leer. Wenn das Bildfeld dauerhaft leer bleibt, wird dieser
Dienst vom aktuellen DAB-Sender nicht unterstiitzt.

Frequenzband einblenden und Kandle manuell wechseln

Ensemble B

12D

Abb. 17 Manuelle Ein-
stellung: Ensemble ge-
Brvoes | funden.

Frequenzband ein- und ausblenden

e |m DAB-Radio-Betrieb die Funktionsfldche antippen.

e ODER: Einstellknopf = Abb. 1 (8) drehen.

e Um das Frequenzband auszublenden, kurz auf den Einstellknopf drii-
cken.

Nach etwa 10 Sekunden ohne Bedienung wird das Frequenzband automa-
tisch ausgeblendet.

Wenn ein Sender {iber eine Stationstaste ausgewdhlt wird, beendet dies
ebenfalls die manuelle Frequenzwahl.
Frequenzband kanalweise durchsuchen

e Pfeiltasten rechts und links des Frequenzbands antippen oder Einstell-
knopf drehen.
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Der aktuell eingestellte Kanal wird in der zweiten Bildschirmzeile eingeblen-
det. Wenn auf dem eingestellten Kanal ein DAB-Ensemble sendet, wird des-
sen Name in der oberen Zeile des Bildschirms angezeigt und der erste DAB-

Sender dieses Ensembles wird gespielt = Abb. 17.

F band nach fangb E bles durchsuchen

q piang

e Beieingeblendetem Frequenzband eine der Pfeiltasten am Gerét
= Abb. 1 (3) oder im Hauptmenii DAB-Radio = Abb. 17 antippen.

Wenn mit diesen Pfeiltasten wieder die Sender innerhalb eines eingestell-

ten Ensembles durchgeschaltet werden sollen, muss das Frequenzband zu-

vor ausgeblendet werden.



Audio-Betrieb

Media-Betrieb

Einleitung zum Thema

Als ,Mediaquellen* werden im Folgenden Audioquellen bezeichnet, die auf
unterschiedlichen Datentrdgern (z. B. CD, DVD, Speicherkarte, externer
MP3-Player) Audiodateien enthalten. Diese Audiodateien kénnen iiber die
entsprechenden Laufwerke oder Audioeingdnge des Radio-Navigationssys-
tems wiedergegeben werden (internes DVD-Laufwerk, Speicherkarten-
schacht etc.).

Urheberrecht

Auf Datentrdgern gespeicherte Musikdateien unterliegen in der Regel dem
Schutz des Urheberrechts nach den jeweils anwendbaren internationalen
und nationalen Bestimmungen. Gesetzliche Bestimmungen beachten!

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:
e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Gerdteiibersicht = Seite 6

e Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 8

e Sprachbedienung = Seite 15

e Multimedia-Schnittstelle = Seite 47

e Externe Audioquellen (AUX, MDI) = Seite 44

@ Hinweis

MPEG-4 HE-AAC Audiocodiertechnologie und Patente sind lizenziert von
Fraunhofer IIS.

@ Hinweis

Dieses Produkt ist durch bestimmte gewerbliche Schutz- und Urheberrechte
der Microsoft Corporation geschiitzt. Die Verwendung oder der Vertrieb de-

rartiger Technologie auRerhalb dieses Produkts ohne eine Lizenz von Micro-

soft oder einer autorisierten Microsoft-Niederlassung ist untersagt.

@ Hinweis

Das DVD-Laufwerk nutzt zur Wiedergabe ein Dolby Digital® Audio-Codier-
system und MLP Lossless® fiir hochste Wiedergabequalitit diesem Stan-
dard entsprechender Audio-DVDs. ,,Dolby®“, MLP Lossless®“ und das
Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories®.

@ Hinweis

,,DTS®“ und ,,DTS 2.0@* sorgen daflr, dass der Surround-Sound einer DVD
im Gerdt umgewandelt und in bester Stereoqualitdt wiedergegeben wird.
,,DTS®“ und ,,DTS 2.0®%sind eingetragene Warenzeichen von DTS, Inc.

@ Hinweis

Das Gerét unterstiitzt auRerdem das ,Sound Retrieval System®“ (SRS®).
,SRS®“ ist ein eingetragenes Warenzeichen der SRS Labs, Inc.

Anforderungen an Mediaquellen und Audiodateien

Werkseitig eingebaute CD- und DVD-Laufwerke entsprechen der Sicherheits-
klasse 1 nach DIN IEC 76 (CO) 6/ VDE 0837.

Nur herkémmliche 12-cm-Standard-CDs oder DVDs und Speicherkarten mit
einer physikalischen Grofe von 32 mm x 24 mm x 2,1 mm oder 1,4 mm ver-
wenden.

>
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Mediaquelle

® Audio-CDs und Audio-
DVDs mit Digital-Audio-Mar-
kenzeichen.

® CD-ROM-, CD-R-, CD-RW-
Audiodaten-CD bis max. 700
MB (Megabyte) im I1SO 9660
oder im Joliet-Dateisystem.
® DVDs bis max. 4,7 GB und
Dual-Layer-DVDs bis

max. 8,5 GB.

f SD- und MMC-Speicherkar-
ten bis max. 2 GB (Gigabyte)
[ SDHC-Speicherkarten bis
max. 32 GB.

% Wiedergabe von Audioda-
teien tiber Bluetooth®?),

AUX. Externe Audioquelle.

MEDIA-IN oder MDI. Externer
Datentrager.

Ab
zungen zum p

- Digital-Audio-Spezifizierung ézz.

— MP3-Dateien (.mp3) mit Bitraten von

48 bis 320 kbit/s oder variabler Bitrate.

— WMA-Dateien (.wma) bis 10.0 ohne Ko-
pierschutz.

- Playlisten in den Formaten PLS, M3U und
WPL.

— Playlisten nicht gréfer als 20 kB und mit
nicht mehrals 250 Verkniipfungen.

— Dateiname und Pfadangaben nicht langer
als 256 Zeichen.

— Ordnerstrukturen mit maximal 8 Ebenen.
- Externe Audioquelle muss das A2DP- oder
AVRCP-Bluetooth-Profil unterstiitzen und
mit einer werkseitig montierten Mobiltele-
fonvorbereitung verbunden sein, die diese
Funktion unterstiitzt = Seite 44.

— Audioausgabe iiber 3,5-mm-Klinkenste-
cker moglich = Seite 44.

— Zu Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN
kompatibel = Seite 47.

2 Bluetooth® ist eine eingetragene Marke der Bluetooth SIG, Inc.

Einschrd und Hi

Verschmutzungen, hohe Temperaturen und mechanische Beschadigungen

konnen einen Datentrdger unbrauchbar machen. Hinweise des Datentrager-

herstellers beachten.

Qualitatsunterschiede bei Datentrdgern unterschiedlicher Hersteller kénnen

bei der Wiedergabe zu Stérungen fiihren.

Die Konfiguration eines Datentrdgers oder zur Aufnahme verwendete Gerdte

und Programme kdnnen dazu fiihren, dass einzelne Titel oder der Datentrd-

ger nicht lesbar sind. Informationen dariiber, wie Audiodateien und Daten-
trager bestmaglich zu erstellen sind (Kompressionsrate, ID3-Tag etc.), findet

man beispielsweise im Internet.

In Abhéngigkeit von der Grole, dem Gebrauchszustand (Kopier- und Lésch-
vorgénge), der Ordnerstruktur und dem Dateityp des verwendeten Datentra-

gers kann die Einlesezeit stark variieren.

Playlisten legen nur eine bestimmte Abspielreihenfolge fest. In Playlisten
sind keine Dateien gespeichert. Playlisten werden nicht abgespielt, wenn
die Dateien auf dem Datentrager nicht dort gespeichert sind, wohin die

Playliste verweist (relative Pfadangaben).

Abspielreihenfolge von Audiodateien und Ordnern

=k [©)
mb S

b
! (O

Abb. 18 Magliche Struk-
tur einer Audiodaten-CD. p
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Auf einem Datentrdger sind Audiodateien [] oftmals tiber Dateiordner (3
und Playlisten (3] sortiert, um so eine bestimmte Abspielreihenfolge festzu-
legen.

Entsprechend ihrem Namen auf dem Datentrdger sind Titel, Ordner und
Playlisten jeweils numerisch und alphabetisch sortiert.

Die Abbildung zeigt als Beispiel eine typische Audiodaten-CD, die Titel [,
Ordner B3 und Unterordner enthélt = Abb. 18.

Wenn im Menii Einstellungen Medien die Funktion
( Scan/Mix/Repeat inklusive Unterordner] aktiviert ist = Seite 134, werden die Ti-
tel wie folgt abgespielt:

Titel @ und () im Stammverzeichnis (Root) der CD

Titel 3 und (&) im ersten Ordner F1 auf dem Stammverzeichnis der CD
Titel (5) im ersten Unterordner F1.1 des Ordners F1

Titel (6) im ersten Unterordner F1.1.1 des Unterordners F1.1

Titel (7) im zweiten Unterordner F1.2 des Ordners F1

. Titel ® und (9) im zweiten Ordner F2

@ Hinweis

o s w N e

Die Abspielreihenfolge kann durch die Auswahl unterschiedlicher Wiederga-

bemodi (Repeat, Mix) verdandert werden = Seite 40.

@ Hinweis

Playlisten werden nicht automatisch abgespielt, sondern missen iiber das
Menii zur Titelauswahl gezielt ausgewahlt werden = Seite 38.

Hauptmenii MEDIA: Das Audio- und Video-Menii

cD SD-Karte HDD

The Artist

The Song

The Album

Abb. 19 Hauptmenii ME-

prorze | DIA: Audio-Menii.

Abb. 20 Hauptmenii ME-
DIA: Video-Menii.

BapaT0 |

Uber das Hauptmenii MEDIA kénnen unterschiedliche Mediaquellen ausge-
wahlt und wiedergegeben werden.
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Als ,,Audioquellen“ werden Quellen bezeichnet, die nur Tonsignale liefern;
,Videoquellen* liefern Ton- und Bildsignale. Als ,,Mediaquellen“ werden al-
le auswahlbaren Audio- und Videoquellen bezeichnet.

Abhédngig von der Art der Mediaquelle wird das Hauptment MEDIA als Au-
dio-Menii = Abb. 19 oder als Video-Menii = Abb. 20 gedffnet.

e Gerdtetaste driicken.
Die Wiedergabe der zuletzt gespielten Mediaquelle wird fortgesetzt.

Wenn keine Mediaquelle auswahlbar ist, kann das Hauptmeni MEDIA nicht
gedffnet werden.
Audio- und Videoquellen im Gerdt auswéhlbar

o Geritetaste (VEDIA) driicken, um zwischen dem Audio-Menii und dem Vj-
deo-Menii hin- und herzuschalten.

o ODER: Im Audio-Menii Funktionsfléche (Video) oder im Video-Menii Funk-
tionsfléche (Audio) antippen.

Mediaquelle wechseln

In beiden Meniis werden auswédhlbare Mediaquellen als aktive Funktionsfla-

chen in der oberen Bildschirmzeile angezeigt. Die gespielte Mediaquelle ist
hervorgehoben.

e Eine der oberen aktiven Funktionsflachen antippen, um die entspre-
chende Mediaquelle aufzurufen.

Eine derzeit nicht auswdhlbare Mediaquelle wird inaktiv dargestellt,
z. B. Funktionsfléche (SB) = Abb. 19.

Wenn eine zuvor gespielte Mediaquelle erneut ausgewahlt wird, wird die

Wiedergabe an der zuletzt gespielten Stelle fortgesetzt. Ausnahme: Externe
Audioquellen = Seite 44.

1 Kann nur angezeigt werden bzw. ist nur auswahlbar bei Geraten mit TV-Empfnger.

Optional auswahlbare Audioquellen im Audio-Menii
(C@): Audio-CD oder DVD im internen DVD-Laufwerk = Seite 36.

: Speicherkarte = Seite 37.

(HDD): Interne Festplatte = Seite 41.
(AUX): externe Audioquelle am Multimedia-Anschluss AUX-IN = Seite 44.

(D1): Externer Datentréger an Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN
= Seite 47.

Externe Audioquelle (z. B. Media Player) iiber Bluetooth® = Seite 44.

Optional auswahlbare Videoquellen im Video-Menii

Wenn sich das Gerdt im Vollbildmodus befindet, den Bildschirm kurz antip-
pen, um das Video-Menii einzublenden = Abb. 20.

(ovD): Video-DVD im internen DVD-Laufwerk = Seite 50
(W)V: Tv-Betrieb = Seite 54.

(&V)V): Optionale externe Videoquelle = Seite 60. L

Hauptmenii MEDIA: Titel- oder Kapitelwechsel

Die Funktion der Pfeiltasten am Gerét = Abb. 1 (3) und der Pfeiltasten im
Hauptmenii MEDIA = Seite 34 ist identisch.

Die Pfeiltasten am Gerat wirken aus jedem Men auf die aktuelle Media-
quelle. >
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Die Titel oder Kapitel der gespielten Mediaquelle konnen mit den Pfeiltasten
nacheinander durchgeschaltet werden.

Uber die Pfeiltasten kann nicht zur Wiedergabe aus einer Playliste gewech-
selt werden. Die Wiedergabe aus einer Playliste muss manuell iiber das Me-
nii zur Titelauswahl gestartet werden = Seite 38.

Steuerung iiber das Hauptmenii MEDIA

Handlung Auswirkung

Funktionsflache (W) einmal kurz ~ An den Anfang des aktuellen Titels oder
antippen. Kapitels.

Funktionsflache («¢) zweimal kurz Titel- oder Kapitelsprung an den Anfang
hintereinander antippen. des vorherigen Titels oder Kapitels.

Funktionsflache @ einmal kurz  Titel- oder Kapitelsprung zum ndchsten

antippen. Titel oder Kapitel.

Funktionsflache (<) gedriickt hal- Schneller Riicklauf.

ten.

Funktionsflache («) gedriickt hal- Schneller Vorlauf.

ten.

Funktionsflache @ einmal kurz ~ Wiedergabe wird angehalten. Funkti-
antippen. onsflache () wechselt zu (>).
Funktionsflache () einmal kurz ~ Wiedergabe wird fortgesetzt. Funktions-
antippen. flache (> wechselt zu @

Im Hauptmenii MEDIA konnen Titel oder Kapitel auch durch Drehen des
Einstellknopfs = Abb. 1 (8) durchgeschaltet werden.

CD oder DVD einlegen oder ausgeben

In dem internen DVD-Laufwerk konnen Audio-CDs oder -DVDs, Audiodaten-
CDs oder -DVDs und Video-DVDs abgespielt werden.

Abspielbare Audiodateien (MP3, WMA) kénnen auch auf der Festplatte des
Geréts gespeichert werden = Seite 41.

CD oder DVD einschieben
e (D oder DVD mit der beschrifteten Seite nach oben halten.

e (D oder DVD so weit in den DVD-Schacht = Abb. 1 @ einschieben, bis
sie automatisch eingezogen wird.

e Die Wiedergabe startet nach dem Einlegen automatisch.

CD oder DVD ausgeben

Bei Cabriolet-Fahrzeugen muss sich landerabhdngig zur CD-Ausgabe der
Fahrzeugschlissel im Ziindschloss befinden (Diebstahlschutz).

e Gerdtetaste (&) driicken, um die CD oder DVD in Ausgabeposition zu fah-
ren.

Eine CD oder DVD in Ausgabeposition muss innerhalb von etwa 10 Sekun-
den entnommen werden, sonst wird sie wieder eingezogen.

CD oder DVD nicht lesbar

Wenn eine eingeschobene CD oder DVD nicht gelesen werden kann, er-
scheint nach einigen Sekunden ein entsprechender Hinweis und der Daten-
trdger wird automatisch zur Entnahme in Ausgabeposition gefahren.

e Funktionsflache antippen und CD oder DVD entnehmen.

Wenn der Datentrdger nicht innerhalb von etwa 10 Sekunden entnommen
wird, wird er wieder eingezogen, ohne dass in den CD- oder DVD-Betrieb ge-
wechselt wird. Das DVD-Laufwerk kann erst wieder ausgewahlt werden,
wenn der nicht lesbare Datentrdger manuell entnommen wurde.

@ Hinweis

Auf schlechten Straten und bei heftigen Vibrationen kénnen Wiedergabe-
spriinge auftreten.

@ Hinweis

Wenn die Innentemperatur des Geréts zu hoch ist, werden keine CDs oder
DVDs mehr angenommen oder gespielt.
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@ Hinweis

Wenn nach dem Einlegen verschiedener CDs und DVDs jeweils ein Lauf-
werksfehler angezeigt wird, an einen Fachbetrieb wenden.

Speicherkarte einschieben oder entnehmen

Es werden nur abspielbare Audiodateien angezeigt und gespielt. Andere
Dateien werden ignoriert.

Auf einer Speicherkarte gespeicherte Navigationsdaten kénnen nur iiber
das entsprechende Navigationsmenii ausgelesen werden = Seite 67.

Speicherkarte einschieben

Wenn sich eine Speicherkarte nicht einschieben ldsst, Einschiebeposition
und Speicherkarte priifen.

e Kompatible Speicherkarte, mit der abgeschnittenen Ecke zuerst und
nach rechts gerichtet (waagerechter Speicherkartenschacht)

bzw. nach oben gerichtet (senkrechter Speicherkartenschacht), einschie-
ben, bis sie im Gerit verrastet.

e Die Wiedergabe startet automatisch, wenn Audiodateien auf der Spei-
cherkarte gespeichert und lesbar sind.

Speicherkarte entnehmen

e Aufdie eingeschobene Speicherkarte driicken. Die Speicherkarte
,»springt* in Ausgabeposition.
e Speicherkarte entnehmen.

Speicherkarte nicht lesbar

Wenn eine Speicherkarte eingeschoben wird, deren Daten nicht ausgelesen
werden kénnen, wird nach dem Ladevorgang nicht zum Betrieb der Spei-
cherkarte umgeschaltet. Im Hauptmenii MEDIA bleibt die Funktionsflache

in der oberen Bildschirmzeile inaktiv und die Funktion ist nicht auswéhl-
bar =Abb. 19.

Wenn die Speicherkarte grundsatzlich nicht gelesen werden kann, wird ein
Pop-up-Fenster mit einem entsprechenden Hinweis gedffnet.

o Funktionsflache (OK) antippen und Speicherkarte manuell entnehmen.

@] Hinweis

In dem Gerdt kénnen keine Audiodateien auf die Speicherkarte kopiert wer-
den. u

Audio-Menii

The Artisf
The Song
The Album

Repeat Extras Auswahl

Abb. 21 Hauptmenii ME-
srerze | DIA: Audio-Menii.

Bei Audio-CDs werden in der Mitte des Bildschirms Titel und die Titelnum-
mer, entsprechend der Reihenfolge auf dem Datentrdger, angezeigt.

Bei Audiodateien, die zusétzliche Titelinformationen enthalten (CD-Text,
ID3-Tag), kdnnen der Titelname in der Mitte, dariiber der Interpretenname
und darunter der Albumname angezeigt werden = Abb. 21.

Die Anzeige von Titelinformationen kann in den Einstellungen Medien deak-
tiviert werden = Seite 134. >
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Links und rechts eines Verlaufbalkens werden Titellaufzeit und Restlaufzeit
in Minuten und Sekunden angezeigt. Bei Dateien mit variabler Bitrate (VBR)
kann die Restlaufzeit nicht angezeigt werden.

Audioquellen durchsuchen (Titelliste)

€O int.: CD Audio

Titel 1

Tiel 3
Titel 4
Titel 5 v '

| Abb.22 Titelliste einer
gespielten Audio-CD.

BaPaTho |

£ CDint:  IFUFLA

0O F1a

05 The Song.mp3

Abb. 23 Titelliste einer
gespielten Audiodaten-
CD.

Bparss |

Titel aus Titelliste auswéhlen
e Wiedergabe einer Audioquelle starten.

o Im Audio-Menii Funktionsfléche (Auswahl) = Abb. 21 antippen, um die Ti-
telliste zu 6ffnen. Der aktuell gespielte Titel ist hervorgehoben = Abb. 22.

e Titelliste durchsuchen und gewiinschten Titel antippen.

Wenn Titelinformationen verfiigbar sind, werden Titelnamen anstelle von Ti-
tel + Nr. angezeigt. = Abb. 23.

In der Kopfzeile werden die Audioquelle und ggf. der aktuell gedffnete Ord-
ner angezeigt, z. B. CD int. und Ordner F1.1 = Abb. 23.

Ordnerstruktur durchsuchen (MP3- und WMA-Dateien)
Die Ordnerstruktur von Datentrdgern kann manuell durchsucht werden.

e Aufdie Anzeige einer Playliste 3] oder eines Ordners (3 in der Titelliste
tippen (z. B.(=F = Abb. 23), um diesen zu 6ffnen.

e Funktionsflach
offnen, z. B. F1.

antippen, um den jeweils iibergeordneten Ordner zu

Mehrmaliges Antippen der Funktionsflache @ schaltet ordnerweise bis
zum Auswahlmenii der verfigbaren Audioquellen = Abb. 24.
Wiedergabe aus Ordnern oder Playlisten starten (MP3- und WMA-Dateien)

Abhéngig von Datei und Datentrager wird hinter der Anzeige eines Titels,
Ordners, einer Playliste oder eines Datentragers die Funktionsflache
oder angezeigt.

e Funktionsflache antippen.

e ODER: Funktionsfldche (22) antippen und im Pop-up-Fenster Funktionsfla-

che (Play) antippen.

Die Wiedergabe aus dem gewahlten Ordner oder der gewéhlten Playliste
wird gestartet.

Ordner, Playlisten und Audioguellen die mit der Funktionsflache (=) ange-
zeigt werden, kénnen auf der Festplatte des Geréts (HDD) gespeichert

>
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werden. Gespeicherte Audiodateien kénnen {iber die Funktionsflache
weiter bearbeitet werden = Seite 41. L

Auswahlmenii der verfiigbaren Audioquellen

MDI: Mass Storage Device

Abb. 24 Auswahlmenii
der verfiigharen Audio-
quellen.

BYPaT31

©® cowt

CO#3

Abb. 25 CD-Auswahlme-
nii bei angeschlossenem
pwrarsy | CD-Wechsler.

o Im Audio-Menti Funktionsflache antippen, um die Titelliste zu
offnen.

° Funktionsfl'ache so oft antippen, bis das Auswahlmenii der verfligha-
ren Audioquellen angezeigt wird = Abb. 24.

e Aufdie Anzeige einer Audioquelle tippen, um diese zu durchsuchen
= Seite 38.

Auswihlbare Audioquellen
Funktionsfldche: Audioquelle
(@Intern:.): Internes DVD-Laufwerk.
(@c0)?): CD-Auswahlmenii = Abb. 25

Internes DVD-Laufwerk.

CD-Fécher eines externen CD-Wechslers.
(@sbKarte): Eingeschobene Speicherkarte.
Interne Festplatte.

(MD1): Datentrédger an Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN = Seite 47.

@ Wird nur angezeigt, wenn ein externer CD-Wechsler angeschlossen ist.

CD-Auswahlmenii (externer CD-Wechsler) 6ffnen

Wenn sich abspielbare CDs in einem angeschlossenen CD-Wechsler befin-
den, wird im Audio-Menii => Abb. 21 wihrend des CD-Betriebs anstelle der
Funktionsflache (D) die Funktionsflache angezeigt.

o Funktionsflache (CD Liste) antippen, um das CD-Auswahlmenti zu ffnen
=Abb. 25.

e ODER: Im Audio-Auswahlmenii = Abb. 24 Funktionsfldche (@ D) antip-
pen, um eine Listenansicht der auswahlbaren CDs zu 6ffnen.

e Gewiinschte CD durch Antippen auswahlen.

Wenn eine CD aus dem externen CD-Wechsler ausgewahlt wird, startet die
Wiedergabe mit dem ersten Titel.
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Ein CD-Fach, in das keine CD eingelegt ist oder in das eine CD eingelegt
wurde, die nicht gelesen werden kann, wird als Leer oder Kein Audio ange-
zeigt.

Audio-Menii: Wiedergabemodus wechseln

$D-Karto HDD
The Artist
The Song

The Album

Repeat Extras Auswahl

Abb. 26 Hauptmenii ME-
mrorzs | DIA: Audio-Menii.

Abspielreihenfolge von Dateien und Ordnern beachten = Seite 33.

Einstellungsabhdngig werden Unterordner in den gewdhlten Wiedergabe-
modus einbezogen. Diese Einstellung muss in den Einstellungen Medien
vorgenommen werden, bevor ein Wiedergabemodus gestartet wird

= Seite 134.

Es kann immer nur ein Wiedergabemodus aktiv sein.

1 Nurauswahlbar, wenn eine Audio-CD aus einem externen CD-Wechsler gespielt wird.

Zufallswiedergabe (Mix) oder Anspiel ik (Scan) starten

o Wihrend der Wiedergabe im Hauptmenii MEDIA Funktionsfléche (Extras)
antippen.

o Im Pop-up-Fenster (Mix) oder (Scan) antippen, um die Zufallswiedergabe
oder Anspielautomatik zu starten und das Pop-up-Fenster zu schlieen.

Die Anspielautomatik kann auch durch kurzes Driicken des Einstellknopfs
= Abb. 1 (8) gestartet und gestoppt werden.

Wiederholfunktion (Repeat) starten

e Wizhrend der Wiedergabe im Hauptmenii MEDIA Funktionsfliche (Repeat)
antippen und auswahlen, was wiederholt werden soll.

Die Auswahl hangt von der gewahlten Audioquelle und der Art der abge-
spielten Audiodateien ab.

wiederholt den aktuellen Titel.
(Repeat CD)V) wiederholt alle Titel der gespielten Audio-CD.
wiederholt alle Titel des aktuellen Ordners.

Wiedergabemodus beenden
Zufallswiedergabe und Wiederholfunktion bleiben fiir die entsprechende

Audioquelle so lange eingeschaltet, bis sie dort beendet werden oder der
Datentrdger entnommen wird.

e Funktionsfliche mit Anzeige des aktuellen Wiedergabemodus antippen
(z. B.(>Mix)), um die normale Wiedergabe bei dem aktuell gespielten Titel
fortzusetzen.

Anspielautomatik und Zufallswiedergabe werden ebenfalls beendet, wenn
ein Titel manuell ausgewahlt wird. |
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@ Hinweis

Wenn Audiodateien aus allen Ordnern eines Datentrdgers in der Zufallswie-
dergabe abgespielt werden sollen, muss die Zufallswiedergabe fiir einen Ti-
tel aus dem Stammverzeichnis des Datentrdgers gestartet werden = Sei-

te 33.

@ Hinweis

Wenn sehrviele Musikdateien fiir die Zufallswiedergabe ausgewahlt wer-
den, kann sich der Start der Zufallswiedergabe um einige Sekunden verzo-
gern. Wahrenddessen ist das Gerat fiir eine weitere Bedienung gesperrt und
der Bildschirm scheint ,,einzufrieren®. u

Audiodateien auf interne Festplatte kopieren (HDD)

MDI: Mass Storage Device

Abb. 27 Auswahlmenii
der verfiigbaren Audio-

wrorn | quellen.

HDD

Datel/Ordner hier einflgen

Neuven Ordner anlegen
3 weacoo1
01 The Song Not.mp3

12 The Sang NoS.mp3

Abb. 28 Audiodateien
mroryy | SPeichern.

Komprimierte Audiodateien (MP3, WMA) kénnen von CD, DVD oder Spei-
cherkarte auf der Festplatte des Gerdts gespeichert werden.

In der Titelliste und im Auswahlmenti der verfiigbaren Audioquellen befin-
det sich hinter speicherbaren Titeln, Ordnern und Audioquellen die Funkti-
onsfliche (=) = Abb. 27.

Speicherplatz auswdhlen und Titel kopieren

e Verfiighare Datentrdger nach Audiodateien durchsuchen, die auf die
Festplatte (HDD) kopiert werden sollen = Seite 38.

o Funktionsflche (&) antippen.

o Im Pop-up-Fenster Funktionsfléche (Kopieren) antippen.

e Das Menii HDD wird gedffnet = Abb. 28.

o Wenn die Funktionsfléche angetippt wird, wer-
den die ausgewahlten Audiodateien an den in der Titelzeile angezeigten
Speicherort kopiert.

Als Speicherort kann ein vorhandener Ordner ausgewahlt und gedffnet wer-
den = Seite 38.

Oder es kann ein neuer Ordner angelegt werden.
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e Funktionsflache (Neuen Ordneranlegen) antippen.

e Ordner iiber Eingabemaske benennen.

Der neu angelegte Ordner wird gedffnet. Im neuen Ordner kénnen weitere
Unterordner angelegt oder die ausgewédhlten Audiodateien eingefiigt wer-
den.

Funktionen und Fortschrittsanzeige wahrend des Kopiervorgangs
Wahrend des Kopiervorgangs kann die Audioquelle von der kopiert wird
oder eine andere Audioquelle weiterhin gespielt werden.

e |Im Audio-Mendii eine Audioquelle iiber die oberen Funktionsfldchen aus-
wahlen = Abb. 26.

e Titel der gehdrten Audioquelle tiber die Pfeiltasten wechseln = Seite 35.

Funktionen, wie der schnelle Vor- und Riicklauf, sind wéhrend des Speicher-
vorgangs nur eingeschrankt verfiigbar. Die Titelliste der gespielten Audio-
quelle kann nicht geéffnet werden.

o Funktionsflache (Auswah) antippen, um eine Fortschrittsanzeige zum Ko-
piervorgang anzuzeigen.

e Im Pop-up-Fenster Funktionsflache antippen, um den Kopier-
vorgang abzubrechen.

e Um das Pop-up-Fenster zu schlieen, Geratetaste (MEDIA) = Abb. 1 dril-
cken. Der Kopiervorgang wird fortgesetzt.

Wenn der Kopiervorgang abgebrochen wird, z. B. durch Ausschalten des Ge-

réats, wird der Speichervorgang mit dem letzten vollstandig gespeicherten
Titel beendet.

Das Speichern von 100 Musiktiteln durchschnittlicher Lange dauert etwa
40 Minuten.

@] Hinweis

Wenn der Kopiervorgang vom Gerét abgebrochen wird, die Kapazitat der in-
ternen Festplatte und den Datentrdger priifen.

Festplattenkapazitdt anzeigen und gespeicherte
Audiodateien bearbeiten

= HDD: MP3-CD 01/
[3 The Album

01 The Song Nol.mp3

02 The Song NoZ.mp3

03 The Song Nol.mpd

=

=
-

=
=

04 The Sang Nod.mp3
Abb. 29 Gespeicherte
Audiodateien (Titel) und
pwrarss | Ordner auf der Festplatte.

Festplattenkapazitat priifen

o Im Audio-Menii Funktionsflache antippen.

o In dem Pop-up-Fenster Funktionsfléche (HDD-Kapazitat) antippen.

In dem Men( HDD-Kapazitdt wird angezeigt, wie viel Festplattenspeicher be-

reits durch Audiodateien belegt ist und wie viel noch zum Speichern zur Ver-
fligung steht.

e Funktionsfldche () antippen, um das Menii zu schlieen.

Gespeicherte Audiodateien (Titel) und Ordner bearbeiten
e Titelliste der Festplatte 6ffnen = Seite 38.

e Funktionsfldche (=) hinter einem gespeicherten Titel oder Ordner antip-
pen =Abb. 29.

e |m Pop-up-Fenster eine der folgenden Funktionsfldchen antippen.

(Play): Startet die Wiedergabe.
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: Speichert eine Kopie.

(Umbenennen): Titel- oder Ordnernamen iber Eingabemasken andern.

Loschen): Loscht, nach erneuter Bestatigung, den entsprechenden Titel oder
Ordner.

Beim Loschen des letzten Titels auf der Festplatte ist zu beachten, dass ein
gespielter Titel nicht geldscht werden kann. Gegebenenfalls zur Wiedergabe
einer anderen Mediaquelle wechseln. Dann Festplattenansicht tiber das
Auswahlmenii der verfiigbaren Audioquellen 6ffnen = Abb. 24 und Titel
zum Loschen auswahlen.



Audio-Betrieb

Externe Audioquellen (AUX, Bluetooth-Audio)

Einleitung zum Thema

Die Wiedergabelautstirke externer Audioquellen sollte in dem Menii Ein-
stellungen Medien an die Lautstarke der anderen Audioquellen angepasst
werden = Seite 134.

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Gerdtelibersicht = Seite 6

e Grundsitzliches zur Bedienung = Seite 8

o Media-Betrieb = Seite 32

@ Hinweis

Bedienungsanleitung des Herstellers der externen Audioquelle lesen und
beachten. ]

Externe Audioquelle an Multimediabuchse AUX-IN

Abb. 30 Externe Audio-
quelle iiber AUX-IN-Buch-
pwrarre | S€ angeschlossen.

Fahrzeugabhéangig befindet sich eine Multimediabuchse AUX-IN im Ablage-
fach auf der Beifahrerseite oder in der Mittelkonsole oder der Armlehne zwi-
schen den Vordersitzen.

Die Multimediabuchse AUX-IN kann nur mit einem 3,5-mm-Klinkenstecker
betrieben werden.

Eine tiber AUX angeschlossene Audioquelle kann nicht iber das Radio-Navi-
gationssystem gesteuert werden. Die Wiedergabe wird an der externen Au-
dioquelle gestartet, gesteuert und beendet.

Externe Audioquelle an Multimediabuchse AUX-IN anschlief3

e Grundlautstdrke am Radio-Navigationssystem reduzieren.

e Externe Audioquelle an die Multimediabuchse AUX-IN anschlieen.
e \Wiedergabe an der externen Audioquelle starten.

e Gegebenenfalls Multimediabuchse AUX-IN im Menii Einstellungen Medi-
en aktivieren = Seite 134.

o Im Audio-Menii Funktionsflache antippen = Abb. 30.
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Fahrzeuge mit Multimediabuchse AUX-IN und Multimedia-Schnittstelle
MEDIA-IN (MDI)

Bei Fahrzeugen mit Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN wird anstelle der
Funktionsflache die Funktionsflache angezeigt = Seite 47.

Eine an die Multimediabuchse AUX-IN angeschlossene externe Audioquelle
kann nur wiedergegeben werden, wenn derzeit kein externer Datentrager an
die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN angeschlossen ist.

[1] Hinweis

Wenn die Wiedergabe an der externen Audioquelle beendet oder der Ste-
ckervon der Multimediabuchse AUX-IN abgezogen wird, bleibt das Radio-
Navigationssystem im Menii AUX.

@ Hinweis

Wenn die externe Audioquelle tiber die 12-Volt-Steckdose des Fahrzeugs
betrieben wird, sind Stérgerdusche maglich.

Externer Media Player iiber Bluetooth® verbunden

[ HOD AUX ‘ |

Bluetooth-Audio

Abb. 31 Bluetooth-Au-
pirorzs | dio-Betrieb.

Im Bluetooth-Audio-Betrieb kénnen Audiodateien, die an einem tiber Blue-
tooth® verbundenen externen Media Player (z. B. Mobiltelefon) abgespielt
werden, liber die Fahrzeuglautsprecher wiedergegeben werden (Bluetooth-
Audiowiedergabe).

Die Bluetooth-Audioquelle muss das A2DP-Bluetooth-Profil unterstttzen.

Bluetooth-Audio-Betrieb ist bei Fahrzeugen maglich, die mit einer werksei-
tig montierten Mobiltelefonvorbereitung ausgestattet sind, die diese Funkti-
on unterstiitzt. Zur Bedienung der externen Mobiltelefonvorbereitung die
entsprechende Bedienungsanleitung zum Fahrzeug lesen = Buch Mobiltele-
fonvorbereitung.

Bluetooth-Audioiibertragung starten

e Grundlautstarke am Radio-Navigationssystem reduzieren.

e Externe Audioquelle mit Bluetooth-Schnittstelle der Mobiltelefonvorbe-
reitung gemaf Bedienungsanleitung koppeln bzw. verbinden.

e Wiedergabe an der Bluetooth-Audioquelle starten.
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Wiedergabe iiber die Fahrzeuglautsprecher starten

Die Vorgehensweise nach dem Start der Bluetooth-Audioiibertragung hangt
davon ab, ob in den Einstellungen Medien die automatische Wiedergabe ak-
tiviert ist oder nicht = Seite 134.

Wenn die Funktionsflache (O Bluetooth-Audio automatisch abspielen] deaktiviert
ist, muss manuell in den Bluetooth-Audio-Betrieb gewechselt werden.

e Gerdtetaste =Abb. 1 @ driicken. Gegebenenfalls Geratetaste

ereut driicken, bis das Audio-Menii angezeigt wird = Abb. 31.

e Nach dem Start der Bluetooth-Audioiibertragung wird in der oberen
Bildschirmzeile des Audio-Meniis die Funktionsflache (2] farbig umrandet
dargestellt.

e Funktionsflache (2] antippen, um die Wiedergabe tiber die Fahrzeuglaut-
sprecher zu starten.

Das Gerdt wechselt in den Bluetooth-Audio-Betrieb und die Wiedergabe
tiber die Fahrzeuglautsprecher wird gestartet.

Wenn die Funktionsfliche (& Bluetooth-Audio automatisch ) aktiviert ist,
wechselt das Gerdt immer automatisch in den Bluetooth-Audio-Betrieb,
wenn an dem {iber Bluetooth verbundenen Media Player die Wiedergabe
gestartet wird.

Wenn die Wiedergabe an dem verbundenen Media Player beendet wird,
bleibt das Gerdt im Bluetooth-Audio-Betrieb.

Wiedergabe steuern

Inwieweit die Bluetooth-Audioquelle iber das Radio-Navigationssystem ge-
steuert werden kann, ist von der verbundenen Bluetooth-Audioquelle ab-
héngig.

Bei Media Playern die das AVRCP-Bluetooth-Profil unterstiitzen, kann die
Wiedergabe an der Bluetooth-Audioquelle automatisch gestartet oder ge-
stoppt werden, wenn zum Bluetooth-Audio-Betrieb oder zu einer anderen
Audioquelle gewechselt wird. AuBerdem kann eine Titelanzeige oder ein Ti-
telwechsel tiber die Pfeiltasten des Radio-Navigationssystems = Abb. 1 @
maglich sein.

@ Hinweis

Aufgrund der groRen Anzahl méglicher Bluetooth-Audioquellen kann nicht
sichergestellt werden, dass alle beschriebenen Funktionen fehlerfrei aus-
fiihrbar sind.

@ Hinweis

An einer verbundenen Bluetooth-Audioquelle die Warn- und Serviceténe,
z. B. am Mobiltelefon die Tastentone, grundsatzlich ausschalten, um Stor-
gerdusche und Fehlfunktionen zu vermeiden.

@ Hinweis

Externen Media Player nicht gleichzeitig zur Musikwiedergabe tber Blue-
tooth und tiber die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN = Seite 47 mit dem
Radio-Navigationssystem verbinden, da dies zu Einschrankungen bei der
Wiedergabe fiihren kann.

@ Hinweis

In einigen Landern kdnnen Beschrankungen beziiglich der Nutzung von
Bluetooth-Geraten bestehen. Informationen sind bei den 6rtlichen Behor-
den erhiltlich.
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Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN (MDI)

Einleitung zum Thema

Fahrzeugabhdngig befindet sich eine Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN im
Ablagefach auf der Beifahrerseite oder in der Armlehne zwischen den Vor-
dersitzen = Buch Betriebsanleitung, Kapitel Praktische Ausstattung.

Die nachfolgend aufgelisteten abspielbaren Dateiformate sind unter dem
Begriff ,Audiodateien“ zusammengefasst.

Audiodateien eines an die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN angeschlosse-

nen externen Datentrdgers konnen tiber das Radio-Navigationssystem wie-
dergegeben und gesteuert werden. Die Audiodateien kénnen nicht im Gerat
gespeichert werden.

Als externe Datentrdger werden in dieser Anleitung USB-Massenspeicher
bezeichnet, die abspielbare Audiodateien enthalten, wie z. B. MP3-Player,
iPods™ und USB-Sticks. Die externen Datentrager werden im Bildschirm als
MEDIA-IN oder MDI (Media Device Interface) angezeigt.

Uber die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN wird eine USB-iibliche Span-
nung von etwa 5-Volt zur Verfiigung gestellt.

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Gerdteiibersicht = Seite 6

e Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 8

e Media-Betrieb = Seite 32

@ Hinweis

Die Gummieinlage im Ablagefach neben der Multimedia-Schnittstelle ME-
DIA-IN kann herausgenommen werden.

Hinweise zum Anschluss eines Datentrdgers

Abb. 32 Multimedia-
buchse AUX-IN und Multi-
media-Schnittstelle ME-
DIA-IN.

Adapter zum Anschluss eines Datentragers
Ein externer Datentrdger ist mittels eines Adapters an die Multimedia-
Schnittstelle MEDIA-IN anzuschlieflen.

Keine Speicherkartenadapter, USB-Verldngerungskabel oder USB-Hubs
(USB-Verteiler) verwenden!
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Anforderungen an Datentréger
Auslesbare Dateien und Formate
- Audiodateien im Format MP3, WMA,

AnschlieBbare Datentrdger

Datentrdger nach USB 2.0 spezifi-
ziert. 0GG-Vorbis und AAC.

Datentrdger im FAT-Dateisystem — Playlisten in den Formaten PLS, B4S,
FAT16 (< 2 GB) bzw. FAT32 (> 2 GB). ASX und WPL.

iPods™42) und iPhones™a) ver-

schiedener Generationen.

MTP-Player mit dem ,,PlaysForSu-

re“- oder ,ReadyForVista“-Marken-

zeichen.

Bedienungsanleitung des externen Datentrdgers lesen und beachten.

@ iPod™ und iPhone™ sind geschiitzte Markenzeichen der Apple Inc.

Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN und Multimediabuchse AUX-IN
Die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN ist oftmals in Kombination mit einer
Multimediabuchse AUX-IN verbaut = Seite 44.

Hinweise und Einschrz

Am Radio-Navigationssystem konnen nur tiber die Multimedia-Schnittstelle
MEDIA-IN auslesbare Audiodateien angezeigt, wiedergegeben und gesteu-
ert werden.

Bei MTP-Playern kann es — abhdngig vom Batteriestatus und der Datenmen-

ge — einige Minuten dauern, bis diese abspielbereit sind.

Externe Festplatten mit einer Kapazitdt hoher als 32 GB miissen unter Um-
standen in das Dateisystem FAT32 umformatiert werden. Programme und
Hinweise dazu findet man beispielsweise im Internet.

Bei Datentragern, die in mehrere Partitionen unterteilt sind, wird nur die
erste Partition erkannt.

Weitere Einschrankungen und Hinweise zu den Anforderungen an Media-
quellen beachten = Seite 32.

@ VORSICHT

Die verwendete Adapterleitung darf nicht eingeklemmt oder stark gebogen

werden. Dies kann die Adapterleitung beschddigen und zu Funktionsausfal-

len fihren.

@ Hinweis

Externe Media Player nicht gleichzeitig zur Musikwiedergabe iiber Blue-
tooth und tiber die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN mit dem Radio-Navi-
gationssystem verbinden, da dies zu Einschrdnkungen bei der Wiedergabe
fiihren kann.

Anschluss und Bedienung

HDD

MDI: Mass Storage Device

Abb. 33 Auswahlmenii
der verfiigharen Audio-

quellen mit externem Da-

piwrara | tentrdger (MDI).

Vor dem Anschluss oder der Wiedergabe eines externen Datentrdgers die
Grundlautstdrke am Radio-Navigationssystem reduzieren.

>
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Externen Datentréger anschlieBen oder trennen

e Passenden Adapter an die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN anschlie-
Ben.

e Externen Datentrdger iiber den Adapter mit der Multimedia-Schnittstelle
MEDIA-IN verbinden.

e Externen Datentrdger ggf. einschalten bzw. entsprechenden Datenmo-
dus wahlen.

Unabhéngig von eventuell anderslautenden Anzeigen kann der externe Da-
tentrdger jederzeit ohne Datenverlust von der Multimedia-Schnittstelle ME-
DIA-IN abgezogen werden.

Beim Abziehen eines iPods™ oder iPhones™ von der Adapterleitung ist da-
rauf zu achten, dass die beiden Entriegelungen an den schmalen Kanten
des iPod™-Steckers gleichzeitig gedriickt werden.

Radi.

g iiber das Radio-Navigati t

g Y

Ein an die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN korrekt angeschlossener exter-
ner Datentrdger kann tiber das Radio-Navigationssystem bedient werden.

Das Radio-Navigationssystem schaltet nicht automatisch zur Wiedergabe
eines externen Datentrdgers, wenn dieser an die Multimedia-Schnittstelle
MEDIA-IN angeschlossen wird oder wenn ein angeschlossener Datentrdger
eingeschaltet wird.

o Audio-Menti 6ffnen = Seite 32.

e Funktionsflache in der oberen Bildschirmzeile antippen, um die
Wiedergabe von dem externen Datentrdger zu starten oder fortzusetzen.

Die weitere Steuerung des externen Datentréagers (Titelwechsel, Titelaus-
wahl und Wiedergabemodi aufrufen) erfolgt, wie in den entsprechenden Ka-
piteln beschrieben = Seite 32.

Wenn die gespielte und ausgewdhlte Mediaquelle von der Multimedia-
Schnittstelle MEDIA-IN abgezogen wird, bleibt das Radio-Navigationssystem
im MDI-Betrieb. Eine andere Audioquelle muss manuell ausgewahlt werden.

Der angeschlossene externe Datentrager wird im Auswahlment der verfiig-
baren Mediaquellen als zusétzliches Laufwerk MDI angezeigt =>Abb. 33
und kann dort ebenfalls ausgewéhlt oder durchsucht werden = Seite 32.

iPod™ und iPhone™

Wenn ein iPod™ oder ein iPhone™ angeschlossen ist, werden auf der ober-
sten Auswahlebene die iPod-spezifischen Listenansichten (CJ Wiedergabe-
listen, (T Interpreten, CJ Alben, [ Titel, (1 Podcasts etc.) dargestellt.

Das iPod-Auswahlmenti wird wie gewohnt bedient.

Die Musiksteuerung ist an dem angeschlossenen iPod™ oder iPhone™ fiir
die Bedienung gesperrt.

Die Wiedergabelautstarke einiger iPods™ oder iPhones™ kann in den Ein-
stellungen Medien an die Lautstédrke der anderen Audioquellen angepasst
werden = Seite 134.

Magliche Fehlermeldungen nach Anschluss eines externen Datentragers

Fehlermeldung Ursache Vorgehensweise

Gerdt wird nicht un-  Wiedergabe des exter- — Adapterkabel priifen.
terstiitzt nen Datentrdgers oder — Software der Multimedia-
Kommunikation tiber ~ Schnittstelle MEDIA-IN iiber
das verwendete Adap- SEAT Partner aktualisieren.
terkabel ist nicht még- - Wenn méglich, Software
lich. des externen Datentragers
aktualisieren.
Gerét nicht funkti-  Kommunikation ist ge- - Verbindung und Funktions-
onsfihig stort. bereitschaft des externen
Datentrdgers priifen.
Aufgrund der groBen Anzahl unterschiedlicher Datentrager und verschie-
dener iPod™:- und iPhone™-Generationen kann nicht sichergestellt wer-
den, dass alle beschriebenen Funktionen fehlerfrei ausfiihrbar sind.
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Video-DVD-Betrieb

Einleitung zum Thema

Regionalcode von Video-DVDs

Die Abspielbarkeit von Video-DVDs wird oftmals durch sogenannte ,,Regio-
nalcodes* auf bestimmte Regionen (z. B. USA und Kanada) begrenzt. Solche
Video-DVDs konnen nur in Gerdten abgespielt werden, die ebenfalls fiir die-
se Region codiert sind.

Das DVD-Laufwerk im Gerat ist zum Auslesen des Regionalcodes freige-
schaltet, der in der Region iiblich ist, in die das Fahrzeug urspriinglich gelie-
fert wurde.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Gerdteiibersicht = Seite 6

e Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 8
e Media-Betrieb = Seite 32

@ Hinweis

Video-CDs kénnen nicht abgespielt werden.

@ Hinweis

Selbst gebrannte Video-DVDs kdnnen unter Umstdnden nicht oder nur ein-
geschréankt wiedergegeben werden.

@] Hinweis

Das Videobild auf dem Bildschirm des Radio-Navigationssystems wird nur
bei stehendem Fahrzeug angezeigt. Wahrend der Fahrt wird der Bildschirm
ausgeschaltet, der Ton ist weiterhin hérbar.

Video-DVD-Betrieb starten

Abb. 34 Meniisteuerung
| fiir das DVD-Menii des
pwraras | €ingelegten Films.

e Gerdtekompatible Video-DVD einlegen = Seite 32. Die DVD startet auto-
matisch (Ausnahme: DVD startet nicht! = Seite 51).

Das Auslesen der Daten einer Video-DVD kann einige Sekunden dauern,
wéhrend dieser Zeit bleibt der Bildschirm dunkel.

Gegebenenfalls wird ein auf der Video-DVD gespeichertes ,,Intro“ (kurze
Eingangssequenz) abgespielt. Im Anschluss wird die Meniiauswahl des
Films = Abb. 34 (B) und die geréteeigene Meniisteuerung @ geoffnet.

™

DVD-Fil ii mit gerdteeig Menii ung b

Das DVD-Filmmendi ist nicht direkt durch Antippen des Bildschirms steuer-
bar, sondern wird iiber die Funktionsflachen der gerdteeigenen Menisteue-
rung rechts daneben bedient (A).

e Pfeiltasten antippen, um die Meniipunkte des DVD-Filmmeniis (B) nach-
einander zu markieren.

e Funktionsflache antippen, um den markierten Meniipunkt aufzuru-
fen. >
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Wenn der Film gestartet wird, wechselt das Gerat in die Vollbilddarstellung.
Das DVD-Filmmenii muss dann manuell gedffnet werden = Seite 51.

Seitenverhiltnis (4:3 oder 16:9)

Ein Film startet immer in dem voreingestellten Seitenverhaltnis (4:3 oder
16:9). Das Seitenverhdltnis kann tiber die Einstellungen Video gedndert wer-
den = Seite 134.

DVD startet nicht!

Die eingelegte DVD kann nicht automatisch starten, wenn die Lautstarke auf
,0“ gedreht ist (Anzeige: ). Die im Gerat gespielte Mediaquelle wird dann
grundsitzlich angehalten (Pause I).

@ Hinweis

Fir das Erscheinungsbild des DVD-Filmmeniis und die dort angebotenen
Mentpunkte ist der Ersteller der DVD verantwortlich.

@ Hinweis

Fur unterschiedliche Verhaltensweisen einzelner Filme bei identischer Be-
dienung ist der Ersteller der jeweiligen DVD verantwortlich.

@ Hinweis

Die Sprachausgabe einer Video-DVD kann {iber die Einstellungen Video ge-
dndert werden = Seite 134. L]

Video-DVD-Menii aufrufen und bedienen

Kapitel 1/13

| Abb.35 Menii: Video-

wsrorso | DVD abspielen.

Abb. 36 Meniisteuerung
| fiir das DVD-Menii des
mwraras | €ingelegten Films.

Vollbilddarstellung: Video-DVD-Menii einblenden

Wenn sich das Gerdt in der Vollbilddarstellung befindet, werden keine Funk-
tionsflachen angezeigt.

>
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e Bildschirm kurz antippen, um das Video-DVD-Menii einzublenden
=Abb. 35.

Nach etwa 15 Sekunden ohne Bedienung wird das Video-DVD-Menii auto-
matisch ausgeblendet.

DVD-Filmmenii manuell 6ffnen

Wenn das DVD-Filmmen mit der gerdteeigenen Meniisteuerung = Abb. 36
nicht automatisch gedffnet wird oder wenn die Video-DVD bereits abge-
spielt wird, muss das DVD-Filmmenii manuell ge6ffnet werden.

e Im Video-DVD-Menii = Abb. 35 die Funktionsfliche
die geriteeigene Meniisteuerung zu 6ffnen = Abb. 36 ().

antippen, um

Ein ggf. von der Video-DVD abgespieltes ,,Intro“ kann durch Antippen der
Funktionsflache @ iibersprungen werden.

Im Anschluss wird das DVD-Filmmenii angezeigt .

Video-DVD-Menii: Wiedergabe steuern und Anzeige-
Einstellungen d@ndern

| Abb. 37 Anzeige Einstel-
arorrs | lungen.

e Bildschirm wahrend der Filmwiedergabe antippen, um das Video-DVD-
Menii einzublenden = Abb. 35.

Die Steuerung der Filmwiedergabe und der Wechsel zum Audio-Menii er-
folgt, wie fiir das Hauptmenii MEDIA beschrieben = Seite 32.
Kapitelauswahl

e Im Video-DVD-Menii Funktionsfldache antippen = Abb. 35.

e Gewiinschtes Kapitel durch Antippen aus der Liste auswahlen.

Die Wiedergabe des Films wird am Anfang des gewé&hlten Kapitels fortge-
setzt.

Anzeige-Einstellungen dndern

o Funktionsflache (Anzeige) antippen, um die Anzeige-Einstellungen zu 6ff-
nen =Abb. 37.

e Schiebereglerim Einstellungsbalken verschieben, um Helligkeit, Kon-
trast oder Farbdarstellung des angezeigten Films zu @ndern.
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Die Bildschirmhelligkeit fiir alle Bedienbereiche kann im Menii Einstellungen
System verdndert werden = Seite 134. L]
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TV-Betrieb

Einleitung zum Thema

Fahrzeugabhéngig ist das Radio-Navigationssystem zusatzlich mit einem
LHybridtuner* ausgestattet, der zusatzlich zum Empfang digitaler TV-Sender
den Empfang analoger TV-Sender iiber die Fahrzeugantenne erméglicht.

Auf einem DVB-T Fernsehkanal werden mehrere Programme gebiindelt in ei-
nem Datenstrom iibertragen (sog. ,,Multiplex*). Zusétzlich kénnen Zusatz-
dienste uibertragen werden, z. B. der elektronische Programmfiihrer EPG
und Radio.

In Gebieten ohne DVB-T kénnen nur analoge TV-Sender mit den entsprech-
enden Einschrankungen empfangen werden. In den Randgebieten kommt
es zu einer Mischversorgung von digitalen und analogen Sendern.

Cand Wi hi

im g

In Grenzgebieten kénnen auch TV-Sender eines anderen Landes, die unter
einem anderen TV-Standard (TV-Norm) senden, empfangen werden.

Bei langeren Fahrten im Ausland sollte die TV-Norm auf das entsprechende
Land umgestellt werden = Seite 60.

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Geratelibersicht = Seite 6

e Grundsétzliches zur Bedienung = Seite 8

e Sprachbedienung = Seite 15

e Media-Betrieb = Seite 32

/\\ ACHTUNG

Beim Wechseln oder Anschluss einer Audioquelle kann es zu plétzlichen
Lautstérkesct ! I

e Vor dem Wechsel oder Anschluss einer Audioquelle die Grundlaut-
stérke reduzieren.

@ Hinweis

Das Fernsehbild wird nur bei stehendem Fahrzeug angezeigt. Wahrend der
Fahrt wird der Bildschirm ausgeschaltet, der Fernsehton ist weiterhin hor-
bar.

@ Hinweis

Bei sehr schwachem digitalem TV-Signal kann es wéahrend des TV-Betriebs
kurzzeitig zu Tonausfallen und Bildstérungen kommen (Anzeige: ¥ und “R). ®

Das TV-Menii

= T
TV-Digital 15

The Beach

Senderliste Speicher Extras

Abb. 38 TV-Menii vor
mrarsy | Fernsehbild. »
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o Geratetaste
o Gegebenenfalls Geratetaste erneut driicken, um vom Audio- zum
Video-Menii = Abb. 38 zu wechseln = Seite 32.

o Funktionsflache (V) antippen, um das TV-Menii zu 6ffnen = Abb. 38.

Der zuletzt eingestellte TV-Kanal wird in dem voreingestellten Seitenverhalt-
nis in der Vollbilddarstellung angezeigt. Die Tonwiedergabe erfolgt tiber die
Fahrzeuglautsprecher. Das Seitenverhdltnis und weitere Einstellungen kén-
nen angepasst werden = Seite 60.

TV-Menii ein- oder ausblenden

e Wenn das TV-Mendi ausgeblendet ist, Bildschirm kurz antippen, um es
wieder einzublenden = Abb. 38.

Das TV-Mendii wird nach etwa 15 Sekunden ohne Bedienung automatisch
ausgeblendet.

e Um das TV-Menii manuell auszublenden, in den freien Bereich des Bild-
schirms tippen.

Anzeigen im TV-Menii

Bei jedem Senderwechsel wird fiir einige Sekunden das TV-Menii mit Infor-
mationen zum aktuell eingestellten Sender angezeigt = Abb. 38.

Der Sendername wird angezeigt, wenn der eingestellte Sender eine Sender-
kennung verschickt. Sonst kann nur die Kanalnummer angezeigt werden.

Welche Informationen zusétzlich angezeigt werden, hdangt von der Art des

Senders (analog oder digital) und den Diensten ab, die dieser Sender unter-

stiitzt.

Bei digitalen TV-Sendern, die EPG unterstiitzen, kann auSerdem der Name
der aktuellen Sendung und deren Laufzeit angezeigt werden.

Anzeigeort Anzeige Bedeutung
Analog Analoger TV-Sender eingestellt.
DVB-T Digitaler TV-Sender eingestellt.
Radio Digitaler DVD-T-Radiosender eingestellt.

Ein elektronischer Programmfiihrer wird von
dem eingestellten Sender angeboten

oben rechts EPG

= Seite 60.

' Videotext wird von dem eingestellten Sen-
der angeboten = Seite 58.

© Sendung wird in Stereo ausgestrahlt.

Mitte rechts eo Sendung wird in Zweikanalton ausgestrahlt
(Kanalauswahl = Seite 60).

Kanal A
Kanal B

Wenn ein TV-Sender nicht mehr empfangbar ist, werden die Symbole ,,Ton
aus“ € und ,.kein Empfang“ “X im Bildschirm angezeigt.

Ausgewdhlter Sprachkanal bei Sendungen

oben links in Zweikanalton.
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TV-Sender wechseln und auswahlen

Senderliste Speich:

| gitalem TV-Sender (DVB-
wrarsy | 1)

Senderliste

~ TV-Digital 14

- TV-Digital 16

T TV-Analog 01

- Kanal 12
Abb. 40 TV-Senderliste

| mit 3 digitalen und 2 ana-

ssrorsa | logen TV-Sendern.

Das Gerét durchsucht regelmaRig die Senderlandschaft nach den empfang-
baren TV-Sendern und speichert diese in der Senderliste.

Abb. 39 TV-Menii mit di-

TV-Sender iiber Pfeiltasten wechseln

e Pfeiltaste am Gerét = Abb. 1 (3) driicken oder im TV-Menii = Abb. 39
kurz antippen.

Einstellungsabhdngig werden nur gespeicherte Sender durchgeschaltet
= Seite 60.

TV-Sender aus Senderliste auswéhlen
o Im TV-Menii die Funktionsfldche (Senderliste) antippen. Die Listenansicht
,springt direkt zur Ansicht des aktuell eingestellten TV-Senders = Abb. 40.

In der Senderliste werden oben die digitalen TV-Sender angezeigt, dann fol-
gen die analogen TV-Sender mit Senderkennung und dann die analogen TV-
Sender ohne Senderkennung (nur die Kanalnummer wird angezeigt). Am
Ende werden ggf. digitale Radiosender angezeigt.

e Liste durchsuchen, um weitere Sender anzuzeigen.
e Gewiinschten Sender durch Antippen aufrufen.

e Zum Schlieien der Senderliste Funktionsflache

Ohne Bedienung wird die Senderliste nach einiger Zeit automatisch ge-
schlossen.

Automatische Senderverfolgung

Nach einem Ortswechsel versucht das Gerat, iiber die Senderkennung eines
TV-Senders diesen ,wiederzufinden“. Wenn am neuen Standort keine digi-
talen TV-Sender verfiigbar sind, wird einstellungsabhangig das analoge
Pendant dieses Senders gesucht und umgekehrt = Seite 60.

Das Gerét ist bei der Senderverfolgung auf eine absolut identische Sender-
kennung angewiesen. Wenn die verantwortliche Sendestation regional be-
dingt eine andere Senderkennung sendet, kann der zuletzt eingestellte TV-
Sender am neuen Standort nicht wiedergefunden werden.

Es ist zu beachten, dass in digital versorgten Gebieten die Programmvielfalt
deutlich groer ist und digitale TV-Sender oftmals regional auf ihr Sendege-
biet begrenzt sind. >
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@ Hinweis

Ob und wie TV-Sender und Senderfamilien ihre Senderkennung ausgeben,
liegt in der Verantwortung des jeweiligen Senders.

TV-Kandle manuell durchschalten

o Im TV-Menii die Funktionsflache antippen.
o In dem Pop-up-Fenster Funktionsflache antippen.
e Das Pop-up-Fenster wird geschlossen und die Funktionsflache

wechselt zu (> Manuell),

e Pfeiltasten am Gerdt oder im Bildschirm kurz driicken.

Die TV-Kanéle werden ihrer Reihenfolge auf dem Frequenzband entspre-
chend nacheinander durchgeschaltet — egal ob sie belegt sind oder nicht.

e Funktionsflache antippen oder Einstellknopf = Abb. 1 (& kurz
driicken, um die manuelle Frequenzwahl zu beenden.

Alternativ konnen TV-Kanéle und digitale TV-Sender auch durch Drehen des
Einstellknopfs durchgeschaltet werden.

Speicherliste

Speicheriste

[ Tv-Digital 15

1 TV-Digital 01
2 TV-Digital 05
3 TV-Analog 02

4 Leer

Abb. 41 Speicherliste
| mit 3 digitalen und einem
swrarss | analogen TV-Sender.

Speicherliste 6ffnen und schlieBen
e Im TV-Menii Funktionsflache antippen, um die Speicherliste zu
6ffnen = Abb. 41.

Der aktuell eingestellte TV-Sender wird in der obersten Bildschirmzeile an-
gezeigt. Bereits gespeicherte TV-Sender und alle freien Speicherplatze wer-
den darunter in einer Liste angezeigt.

o Funktionsflche (=) antippen, um die Speicherliste zu schlieRen.

Aktuellen TV-Sender speichern
o In der Speicherliste die Funktionsfléche antippen, um den aktu-
ellen TV-Sender auf einem Speicherplatz zu sichern = Abb. 41.

e Im Folgenden den gewiinschten Speicherplatz durch Antippen auswah-
len.

Wenn ein Speicherplatz ausgewahlt wird, auf dem ein anderer Sender ge-
speichert ist, wird dieser iiberschrieben.
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Wenn ein TV-Sender gespeichert wird, wird die ,,Senderkennung®, also der
von dem TV-Sender gesendete Name, gespeichert = Seite 56.

Wenn keine Senderkennung verfiigbar ist, wird nur die aktuelle Kanalnum-
mer des eingestellten Senders gespeichert.

Gespeicherte Sender aufrufen
e InderSpeicherliste einen gespeicherten Sender durch Antippen aufru-

fen.

Einstellungsabhdngig kénnen die gespeicherten Sender auch mit den Pfeil-
tasten durchgeschaltet werden = Seite 60.

Wenn der gespeicherte Sender am aktuellen Ort nicht mehr iiber seine
Senderkennung wiedergefunden werden kann, erscheint nach Aufruf ein
entsprechender Hinweis.

e Funktionsflache antippen.

e Im Folgenden kann versucht werden, den TV-Sender in der Senderliste
wiederzufinden, wenn er bspw. am Ort unter einer anderen Senderkennung
sendet = Seite 56.

Wenn nur die Kanalnummer eines Senders gespeichert wurde, kann es vor-
kommen, dass nach einem Ortswechsel auf der gespeicherten Kanalnum-
mer ein anderer Sender sendet.

Gespeicherte Sender l6schen

e InderSpeicherliste Funktionsflache (@) hinter einem gespeicherten Sen-
der antippen.

o Funktionsflache (Loschen) antippen, um die Sicherheitsabfrage zu bestati-

gen.

Alle gespeicherten Sender konnen auf einmal geldscht werden
= Seite 60.

Videotext anzeigen

l V-Text EPG

Anzeige Manusall

Senderliste Speich Extras
Abb. 42 Pop-up-Fenster
| zur Auswahl weiterer

wwrorss | Funktionen.

| Abb. 43 Ansicht einer
Videotextseite.

Bararsy |

Wenn der eingestellte Sender Videotext anbietet, wird VT oben rechts im TV-
Menii angezeigt = Abb. 42.

>
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Videotext aufrufen und beenden
o Im TV-Menii die Funktionsfliche (Extras) antippen.

o Im Pop-up-Fenster die Funktionsflédche (V-Text) antippen, um die Video-
textseite fiir den aktuell eingestellten TV-Sender aufzurufen = Abb. 43.

e Funktionsfldche (=) antippen, um Videotext zu beenden.

Videotextseite wechseln

e Videotext aufrufen.

e Funktionsflache E] oderE]antippen, um zur numerisch ndachsten oder
vorhergehenden verfligharen Seite zu wechseln.

Oben links wird jeweils die Nummer der aktuell aufgerufenen Seite ange-
zeigt.

Videotextseiten sind durch ihre Nummer eindeutig identifiziert. Nicht beleg-
te Nummern werden beim Durchschalten mit den Pfeiltasten tibersprungen.

Bestimmte Videotextseite aufrufen

Auf der Videotextstartseite wird im Allgemeinen eine Ubersicht der aufruf-
baren Seiten angezeigt. Zum Aufruf einer speziellen Videotextseite muss
die entsprechende Nummer eingegeben werden.

o Funktionsfliche antippen und Nummer der gewiinschten Seite
iber eine Eingabemaske eingeben und bestatigen.

Die verfiigharen Videotextseiten des eingestellten TV-Senders werden auf-
warts nach der eingegebenen Nummer durchsucht. Durchlaufende Num-
mern hinter der eingegebenen Nummer zeigen den Fortschritt des Seiten-
aufrufs an. Der Seitenaufruf kann einige Sekunden dauern.

g

s Vident

imyV

t-Menii

e Bildschirm kurz antippen, um das Fernsehbild im Hintergrund der Video-
textseite ein- und auszublenden.

e Funktionsfldche (Stopp) antippen, um den automatischen Wechsel zwi-
schen den Unterseiten einer Videotextseite zu unterbinden.

o Funktionsfliche (Zoom) kurz antippen, um im Wechsel zuerst die obere,
dann die untere Halfte der Videotextseite vergrofert anzuzeigen und
schlieBlich zur Normalansicht zuriickzuschalten.

Fehlzeichen im Videotext

Wenn im Videotext Fehlzeichen angezeigt werden, wird der Landercode fiir
das aktuell befahrene Land von dem eingestellten Sender nicht korrekt an
den TV-Tuner libertragen.

e Videotext-Seitenzahlen 857 und 889 direkt hintereinander eingeben
und in der sich 6ffnenden Videotextseite den entsprechenden Landercode
manuell eingeben.

@] Hinweis

Wenn fiir den aktuellen TV-Sender kein Videotext verfiigbar ist, bleibt der
Bildschirm nach Aufruf schwarz und & wird angezeigt.

@] Hinweis

Bei schlechtem Empfang ist es moglich, dass Zusatzdienste wie Videotext
oder EPG (Electronic Program Guide) kurzzeitig nicht verfiigbar sind.
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Elektronischer Programmfiihrer EPG (Electronic Program
Guide)

A
KanatA T L
< TV-Digital 15
The Beach
.V-Ie::l

A

o Senderliste Spedche Extras

Abb. 44 Pop-up-Fenster
zum Aufruf des elektron-
ischen Programmfiihrers
wwrorsz | (EPG).

Wenn der eingestellte Sender einen elektronischen Programmfiihrer anbie-
tet, wird EPG oben rechts im TV-Menii angezeigt = Abb. 44.

Der elektronische Programmfiihrer ist nur fiir iiber DVB-T empfangene digi-
tale TV-Sender verfiighar und nur wenn diese EPG unterstiitzen. Zu analogen
TV-Sendern kdnnen keine Informationen in dem elektronischen Programm-
fiihrer angezeigt werden.

Elektronischen Programmfiihrer aufrufen und beenden

e Im TV-Menii die Funktionsflache (E

e |Im Pop-up-Fenster Funktionsflach
ischen Programmfiihrer anzuzeigen.

antippen = Abb. 44.
G) antippen, um den elektron-

In der Liste wird fiir jeden aktuell empfangbaren digitalen TV-Sender die ak-
tuell laufende und die direkt nachfolgende Sendung angezeigt. Die Sen-
dung des eingestellten TV-Senders ist hervorgehoben dargestellt.

e Funktionsflache () antippen, um den elektronischen Programmfiihrer
zu schlieen.

Elektronischen Programmfiihrer durchsuchen und Sender wechseln

Die angezeigten Sendungen kénnen nicht durch direktes Antippen aus der
Liste ausgewahlt werden. Sie miissen tiber die rechten Funktionsflachen
markiert, angezeigt oder aufgerufen werden.

e Elektronischen Programmfihrer aufrufen.
e Funktionsflache Q oder®antippen, um die aktuelle Sendung eines
anderen TV-Senders zu markieren.

o Funktionsflache (info) antippen, um weitere Informationen zu der mar-
kierten Sendung und zur Folgesendung anzuzeigen, wenn diese Informatio-
nen von dem entsprechenden Sender zur Verfiigung gestellt werden.

e Funktionsfliache antippen, um zu dem markierten TV-Sender um-
zuschalten und den elektronischen Programmfiihrer zu schlieien.

@ Hinweis

Fiir Inhalt und Umfang der in dem elektronischen Programmfiihrer zur Verfii-
gung gestellten Informationen, ist der entsprechende TV-Sender verantwort-
lich.

@ Hinweis

Wenn fiir den aktuellen TV-Sender kein elektronischer Programmfiihrer ver-
fligbar ist, bleibt der Bildschirm nach Aufruf schwarz und & wird angezeigt.

@ Hinweis

Bei schlechtem Empfang ist es moglich, dass Zusatzdienste wie Videotext
oder EPG (Electronic Program Guide) kurzzeitig nicht verfiigbar sind. u

TV-Einstellungen

Im Menii Einstellungen Video werden auch die Einstellungen fiir den TV-Be-
trieb angepasst = Seite 134. >
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o Geratetaste (SETUP) driicken.
e Funktionsfliche (Video) antippen.
e Liste nach den TV-Einstellungen durchsuchen.

Funktionsflache: Auswirkung

(Peiltasten): Senderauswah! fiir Pfeiltasten (<) und () festlegen = Seite 56.
(Senderliste): Mit den Pfeiltasten werden alle empfangbaren TV-Sender
nacheinander durchgeschaltet.

(Speicherliste): Mit den Pfeiltasten werden nur die gespeicherten TV-Sen-
der durchgeschaltet (Anzeige: Speicher).

(iv-Norm): Die fiir das aktuell befahrene Land gewiinschte TV-Norm durch

Antippen auswahlen. Informationen zu TV-Normen bekommt man im Fach-

handel oder findet man im Internet.

(Tv-Format): Seitenverhaltnis zur Bildwiedergabe im TV-Betrieb festlegen.

Bild wird im 4:3-Format angezeigt. Eine Sendung im 16:9-Format

wird verzerrt dargestellt.

: Alle Filme werden auf die maximale Bildschirmbreite aufge-
zoomt. Eine Sendungen im 16:9-Format wird oben und unten abge-
schnitten. Eine Sendung im 4:3-Format wird verzerrt dargestellt.

(16:9 Hor. Zoom): Alle Filme werden auf das 16:9-Format aufgezoomt. Eine
Sendung im 4:3-Format wird verzerrt dargestellt.

(Tv-Audiokanal): Bei zweisprachigen Sendungen einen Audiokanal zur Wie-

dergabe auswahlen (Anzeige Zweikanalton: @0) = Seite 54.

(& Automatische DVB-T/Analog Umschaltung): Zur automatischen Senderverfol-

gung ist die Suche nach dem analogen bzw. digitalen Pendant des einge-

stellten TV-Senders erlaubt = Seite 56.

(7v-Speicherliste 6schen): Nach Antippen von (Loschen) werden alle gespeicher-

ten TV-Sender geléscht.

oder (AV2-Norm): Benétigte Wiedergabenorm zum Abspielen einer

optional angeschlossenen externen Audio-/Videoquelle auswahlen. Her-

stellerangaben befolgen.

und (Av2-Format): Seitenverhéltnis zur Bildwiedergabe einer ex-

tern angeschlossenen Video-Quelle festlegen.
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Navigation

Einfiihrung

Einleitung zum Thema

Uber dieses Heft

Uber das Satellitensystem GPS (Global Positioning System) wird die aktuel-
le Fahrzeugposition ermittelt. Sensoren im Fahrzeug messen zuriickgelegte

Wegstrecken. Mit dem detaillierten Kartenmaterial des Navigationsdatentra-

gers und geméaf der gespeicherten Verkehrsfithrung werden alle Messwerte
abgeglichen. Gegebenenfalls werden TMC-Verkehrsmeldungen in die Rou-
tenberechnung einbezogen = Seite 102. Mit diesen Daten ermittelt das Na-
vigationssystem einen optimalen Weg zum Reiseziel.

Das Gerdt ist mit einem Navigationsdatenspeicher ausgeriistet. Landerab-
héngig sind die benétigten Navigationsdaten vorinstalliert oder werden auf
DVD mit dem Gerdt ausgeliefert.

Als Reiseziel kann eine Adresse oder ein Sonderziel, z. B. Tankstelle oder
Hotel, eingegeben werden.

Akustische Navigationsansagen und grafische Darstellungen am Navigati-
onssystem und im Kombi-Instrument fiihren zum Reiseziel = Seite 97.

Landerabhéngig sind einige Funktionen des Radio-Navigationssystems ab
einer bestimmten Geschwindigkeit im Bildschirm nicht mehr auswéhlbar.
Dies ist keine Fehlfunktion, sondern entspricht den gesetzlichen Vorgaben.

Navigationsdatenspeicher

Das Gerét ist mit einem Navigationsdatenspeicher ausgeriistet. Landerab-
héngig sind die benétigten Navigationsdaten vorinstalliert oder werden auf
DVD mit dem Gerdt ausgeliefert.

Um alle Funktionen der Navigation schnell und effizient zu nutzen, sollte zur
Navigation grundsatzlich der Navigationsdatenspeicher des Gerats genutzt
werden. Bendtigte Navigationsdaten daher in den Navigationsdatenspei-
cher kopieren = Seite 63.

In Fahrzeugen von SEAT sind verschiedene Gerdtegenerationen im Einsatz.
Die Navigationsdatentrdger sind zueinander nicht kompatibel.

Fiir das Navigationssystem werden immer die aktuell fir dieses Gerat giilti-
gen Navigationsdaten benétigt, um alle Funktionen im vollen Umfang nut-
zen zu kénnen. Wenn ein dlterer Navigationsdatenstand verwendet wird,
kann es zu Funktionsstérungen wahrend der Navigation kommen. Fir Infor-
mationen bitte an einen SEAT Partner wenden.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

o Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Gerdtelibersicht = Seite 6

e Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 8

e Sprachbedienung = Seite 15

e Zieleingabe = Seite 67

e Zielspeicher = Seite 78

e Zielfiihrung = Seite 97

e MAP (Kartendarstellung) => Seite 108

@ Hinweis

Verschmutzte oder beschddigte Navigationsdatentrager kénnen beim Ko-
pieren der Navigationsdaten und bei der Navigation zu Beanstandungen
fiihren. Unbenutzte Datentrdger immer in einer dafiir vorgesehenen Ablage
oder der Originalbox verstauen und Datentrdger vor mechanischen Beschd-
digungen, Hitze, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

>
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@ Hinweis

Die Entnahme eines zur Navigation genutzten Datentrégers bricht eine lau-
fende Navigation ab. L

Einschrankungen bei der Navigation

Magliche Fehler bei der Navigation

Wenn das Navigationssystem keine Daten von GPS-Satelliten empfangen
kann (dichtes Blatterdach, Tunnel, Tiefgarage), ist eine Navigation weiterhin
tiber die Fahrzeugsensorik moglich.

In Gebieten, die nicht oder nur unvollstandig digitalisiert auf dem Datentra-
ger enthalten sind (z. B. Einbahnstraien und StraBenkategorien nicht aus-
reichend erfasst), versucht das Navigationssystem ebenfalls eine Zielfiih-
rung zu ermdglichen.

Bei fehlenden oder unvollstandigen Navigationsdaten kann die Fahrzeug-
position moglicherweise nicht genau bestimmt werden. Dies kann dazu fiih-
ren, dass die Navigation nicht so exakt ist wie gewohnt.

Navigationsbereich und D ktualitat von Navigationsdat

Der auf einer Navigations-DVD gespeicherte Kartenbereich ist sehr grof und
umfasst mehrere Lander.

Wenn der im Gerét verfiigbare Navigationsbereich dennoch einmal verlas-
sen werden sollte, wird eine Navigations-DVD mit an diesen Bereich an-
schlieBenden Navigationsdaten benétigt.

Die Straienfithrung unterliegt standigen Verdnderungen (z. B. neue Stra-
Ren, Anderungen der StraBennamen und Hausnummern). Navigationsdaten
sind nach einiger Zeit nicht mehr aktuell. Dadurch kann die Zielfiihrung un-
genau oder fehlerhaft sein. Den Navigationsdatenspeicher des Gerats daher
in regelméaBigen Abstanden aktualisieren.

Aktuelle Navigationsdatentrager und weitere Landerversionen konnen bei
einem SEAT Partner erworben werden. u

Navigationsdaten kopieren und aktualisieren

e Navigations-DVD einlegen = Seite 32.

Wenn noch keine Navigationsdaten im Gerat gespeichert sind, wird der Ko-
piervorgang im Hintergrund automatisch gestartet. Nach Driicken der Gerd-
tetaste (&) = Abb. 1 erfolgt eine entsprechende Meldung.

Wenn bereits Navigationsdaten gespeichert sind, vergleicht das Geréat die
Daten auf der Navigations-DVD mit den Daten im Gerat.

Wenn die Daten identisch sind, erfolgt kein weiterer Hinweis. Die DVD kann
entnommen werden.

Wenn die Daten nicht identisch sind, wird ein Pop-up-Fenster gedffnet.
Das Pop-up-Fenster erscheint in 2 Fallen:

- Kartenmaterial fiir den im Gerdt gespeicherten Navigationsbereich liegt in
einer anderen Version vor.

— Kartenmaterial auf der Navigations-DVD ist fiir einen anderen Navigati-
onsbereich.

o Funktionsfliche (Weiter) antippen. Eine laufende Zielfiihrung oder Zielein-
gabe wird dabei abgebrochen.

e Ladevorgang abwarten.

Naart et q e

icher akt

g p oder ersetzen

o Funktionsfliche (installieren) antippen, um die Daten im Navigationsspei-
cher des Geréts durch die Daten auf der Navigations-DVD zu ersetzen.

Das Kopieren einer Navigations-DVD kann bis zu einer Stunde dauern. >
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Wenn die Navigationsdaten einer Navigations-DVD nur kurzfristig genutzt
werden sollen, sollte die Navigation von der Navigations-DVD gestartet wer-
den.

o Funktionsflache antippen.

Wenn die Navigations-DVD entnommen wird, wird eine laufende Zielfiihrung
abgebrochen.

Wahrend des Kopiervorgangs

Wenn die Ger‘atetastegedr‘uckt wird, erfolgt die Meldung, dass derzeit
Navigationsdaten kopiert werden. Der Verlaufsbalken in der unteren Bild-
schirmzeile zeigt den Fortschritt des Kopiervorgangs an.

Der Vorgang wird abgebrochen, wenn die Navigations-DVD (iber (Auswerfen)
entnommen wird.

e Funktionsflache antippen, um den Kopiervorgang fortzu-

setzen und tber das Ende des Speichervorgangs informiert zu werden.

Eine Navigation aus dem Navigationsdatenspeicher ist erst moglich, wenn
alle Navigationsdaten vollstandig kopiert wurden. Wahrend des Kopiervor-
gangs wird eine Zielfiihrung immer {iber die Navigations-DVD gestartet.
Wenn die Navigations-DVD entnommen wird, wird die Zielfiihrung abgebro-
chen und muss danach erneut gestartet werden.

Wenn das Gerdt wéhrend des Kopiervorgangs ausgeschaltet wird, stoppt
der Kopiervorgang. Nach dem Wiedereinschalten wird das Kopieren fortge-
setzt, sofern der Navigationsdatentrager weiterhin im Gerat verfiigbar ist.

Kopiervorgang beendet

Wenn der Kopiervorgang beendet ist, wird ein entsprechender Hinweis ein-
geblendet.

o Funktionsfliche (Auswerfen) antippen, um die Navigations-DVD zu entneh-

men.
e ODER: Wenn zuvor eine Zielfiihrung von der Navigations-DVD gestartet

wurde, Funktionsflache (Abbrechen) antippen, um die Navigations-DVD im Ge-

rdt zu belassen, bis die Zielfiihrung beendet ist.

[1] Hinweis

Nach dem Kopieren sollte die Navigations-DVD ordnungsgeméf im Fahr-
zeug aufbewahrt werden, fiir den Fall dass die Daten im Gerét ibergangs-
weise durch die Daten einer anderen Navigations-DVD ersetzt werden.
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Hauptmenii Navigation

DEUTSCHLAND
BERLIN
UNTER DEN LINDEN

Optionen PERTSE
Position | HENENKANP, WOLFSBURG | .FJ

Spelcher Route Extras Starten

Abb. 45 Hauptmenii Na-
vigation: Reisezielmo-
wrorry | dus.

e Tour
Zinl: BERLIN, UNTER DEN LINDEN
nichstes Zwischenziel: WOLFSBURG, VW TOR SANDKAMP

Optionen | (c] ‘ﬁ m’ -f:-

Position | HENENKANP, WOLFSBURG | =]

Spelcher Route Extras Starten

Abb. 46 Hauptmenii Na-
wwrorsy | Vigation: Tourmodus.

Die Funktionen der Navigation sind nur aufrufbar, wenn Navigationsdaten
fur den aktuell befahrenen Bereich in dem Radio-Navigationssystem verfiig-
bar sind = Seite 63.

Hauptmenii Navigation aufrufen

=Abb. 1 (2) driicken, um das in der Navigation zuletzt
gedffnete Meni zu 6ffnen.

e Wenn nicht das Hauptmenii Navigation angezeigt wird, Geratetaste
erneut driicken. Aus jedem Untermenti der Navigation wird so direkt das
Hauptmenii geoffnet.

e Um menuweise ins Hauptmenii Navigation zurtickzuschalten, Funktions-
flache (=) in dem entsprechenden Untermenii antippen.

Das Hauptmenii Navigation wird im ,,normalen® Reisezielmodus = Abb. 45
oder im Tourmodus = Abb. 46 oder als Wegpunktnavigation = Abb. 74 an-
gezeigt.

Wenn der Tourmodus angezeigt wird = Seite 86.
Wenn das Meni Wegpunktnavigation angezeigt wird = Seite 91.

Anzeige des letzten Reiseziels
Im oberen Drittel des Bildschirms wird das letzte Reiseziel, zu dem eine Ziel-
filhrung gestartet wurde, angezeigt.

e Kurzin das Anzeigefeld tippen, um das angezeigte Reiseziel in der De-
tailansicht anzuzeigen.

e Funktionsflache und im Folgenden antippen, um

das angezeigte Ziel zu bearbeiten = Seite 69.

Wenn kein Reiseziel angezeigt wird, wurde noch keine Zielfiihrung gestartet
oder der Zielspeicher wurde manuell geloscht = Seite 78.

Funktionsflachen im Hauptmenii Navigation

Funktionsfldche: Auswirkung
Routenoptionen fiir die Berechnung einer Route festlegen

ffnet die aktuelle Position in der Detailansicht.

(Speichern): Speichert die angezeigte Position im Zielspeicher
= Seite 78.




Navigation

Funktionsfldche: Auswirkung

(B): Speichert die aktuelle Position als ,,Fahnchenziel* im Zielspeicher. Ein

dlteres Fahnchenziel wird dabei iiberschrieben = Seite 78.

Yffnet das Auswahlmenii zur Zielauswahl = Seite 67.

: Offnet ein Pop-up-Fenster, um das aktuelle Ziel zu speichern, ge-

speicherte Ziele zu laden, zu verwalten oder neue Ziele zu importieren

= Seite 78.

: Zur Eingabe und Verwaltung manueller Streckensperrungen

= Seite 97.

(Extras): Offnet ein Pop-up-Fenster.
(Neues Zwischenziel): Zur Eingabe eines Zwischenziels = Seite 84.
(fourmodus): Zum Umschalten in den Tourmodus, um mehrere Ziele
wéhrend einer Zielfiithrung anzufahren = Seite 84.
: Zur Navigation in nicht digitalisierten Gebieten (Off-
road-Navigation) = Seite 90.

(Starten): Startet die Zielfiihrung zum angezeigten Reiseziel = Seite 97. L
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Zieleingabe

Einleitung zum Thema

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:
e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Gerdteiibersicht = Seite 6

e Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 8

e Sprachbedienung = Seite 15

e Einfithrung Navigation = Seite 62

Menii Neues Ziel: Zielauswahl festlegen

Neues Ziel
Adresse Letzte Ziele

(=] Sonderziele ¥ Favoriten

Karte/GPS 5 Zielspeicher

Heimatadresse Ziee SD-Karte

Abb. 47 Menii: Neues
wrorss | Ziel.

o Im Hauptmenii Navigation Funktionsfliche (Neues Ziel) antippen.

Im Menii Neues Ziel werden alle Mdglichkeiten zur Zielauswahl angezeigt.

e Eine der Funktionsflachen antippen, um die entsprechende Zielauswahl
zu starten = Abb. 47.

Es kénnen neue oder gespeicherte Ziele ausgewahlt werden.

Das letzte Reiseziel, zu dem eine Zielfiihrung gestartet wurde, wird fiir die
Auswahl eines neuen Ziels als vorldufiges Ziel bzw. Zielgebiet tibernom-
men.

Neues Ziel auswéhlen
Funktionsfldche: Art der Zielauswahl

(=Adresse): Ziel iiber Angaben zur Adresse auswéhlen = Seite 68.

(@ Sonderziele): Suche nach Sonderzielen (z. B. Hotels, Tankstellen) in einem
bestimmten Suchgebiet starten. Zur Suche kann auch ein Name oder eine
Telefonnummer eingegeben werden = Seite 70.

(&Karte/GPS): Punkt auf der Karte als Reiseziel auswahlen = Seite 72 oder
Ziel Uber Koordinaten eingeben = Seite 73.

Gespeichertes Ziel auswihlen (Zielspeicher)

Funktionsfliche: Art der Zielauswahl

(Heimatadresse): Bei Erstaufruf muss eine Heimatadresse definiert werden

= Seite 78.

ODER: Zielfiihrung zu der definierten Heimatadresse wird gestartet

= Seite 97.

(Letzte Ziele): Ziel aus Liste der letzten Ziele auswahlen, zu denen eine Ziel-
fiihrung gestartet wurde = Seite 74.

(P Favoriten): Ziel aus der Liste der als Favoritenziel gespeicherten Ziele aus-
wahlen = Seite 74.

(@ Zielspeicher): Ziel aus der Liste der manuell gespeicherten Ziele auswah-
len = Seite 74.

(@Ziele SD-Karte): Auf Speicherkarte gespeicherte und vom Gerét auslesbare
digitale Visitenkarten als Navigationsziele auswahlen = Seite 75.

Weitere Informationen zum Speichern und Bearbeiten gespeicherter Ziele
= Seite 78. [ ]
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Auswabhl einer Zieladresse (Adresseingabe)

Stralle
Hausnr.

Sonderziele

Speichern

Abb. 48 Adresse aus-

prores | Wahlen.

StraBe eingeben

Suche nach Sonderzielen in dieser Stadt

Ziel aus Karte einfiigen

Zigleingabe beenden

Zieifuhrung starten

Abb. 49 Land und Stadt
gewihlt: Adresse weiter
wwrores | €iNGrenzen.

o Im Menii Neues Ziel Funktionsfliche (& Adresse) antippen, um das Menii
Adresseingabe zu 6ffnen = Abb. 48.

Wenn bereits ein Reiseziel definiert wurde, wird dies in dem Menii Adres-
seingabe angezeigt und kann dort verdndert werden = Seite 69.

auswdhlen

Zielvorgaben fiir die Zielad
Eine Zieladresse muss immer in der angezeigten Reihenfolge ausgewahlt

werden, zuerst das Land, dann die Stadt und so weiter. Eine ,,Stadt“ kann
eine Ortschaft oder ein Postleitzahlenbereich sein.

Die einzelnen Zielvorgaben (Land, Stadt etc.) werden iiber Eingabemasken
ausgewdhlt.

o Funktionsfliche (Land) antippen und gewiinschtes Land auswahlen.

e Funktionsflache antippen und Stadt oder Postleitzahl aus-
wihlen.

Nach Eingabe einer Stadt kann bereits eine Zielfiihrung zum Stadtzentrum
der ausgewdhlten Stadt gestartet werden = Abb. 49.

o Funktionsflache antippen = Seite 97.

o ODER: Funktionsflache antippen, um durch Eingabe einer
StraRe und im Folgenden einer Hausnummer oder Kreuzung die Zieladresse
weiter einzugrenzen.

Beim Eingrenzen einer Zieladresse unbedingt beachten, dass jede Eingabe
die darauffolgenden Auswahlmdglichkeiten weiter einschrankt. Wenn
bspw. eine gesuchte Strafie nicht in dem zuvor eingegebenen Postleitzah-
lenbereich liegt, kann sie in der spdteren Straenauswahl auch nicht gefun-
den werden.

o Funktionsfliche (Zieleingabe beenden) antippen, um die ausgewahlten Ziel-

vorgaben im Menii Adresseingabe anzuzeigen = Seite 69.

Wenn die Zieladresse nicht weiter eingegrenzt werden kann, wird das Menu
Adresseingabe automatisch gedffnet.
Suche nach Sonderzielen

Im Umkreis des durch die Zielvorgaben festgelegten Orts kann nach Son-
derzielen gesucht werden => Seite 70.

>
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Ziel aus Karte

Im Umkreis des durch die Zielvorgaben festgelegten Orts kann aus der Kar-
tendarstellung ein Ziel ausgewahlt werden = Seite 72.

Menii Adresseingabe

Adresseingabe

Land DEUTSCHLAND

StadtPILZ

B, BERLIN
Stralle UNTER DEN LINDEN
Hausnr. b3l Kreuzung

Speichern Sonderziele Karte Starten

Abb. 50 Menii Adres-
pwrarra | Seingabe mit Zieladresse.

Im Menii Adresseingabe werden alle Zielvorgaben in einer Ubersicht ange-
zeigt = Abb. 50.

e Funktionsfldche zu einer Zielvorgabe antippen, um eine Eingabemaske
zu 6ffnen und die Zielvorgabe zu verdndern oder das Ziel weiter einzugren-
zen.

Anderungen an einer iibergeordneten Zielvorgabe bewirken, dass unterge-
ordnete Zielvorgaben, die das Reiseziel weiter eingrenzen wiirden, geloscht
werden. Wenn also die Zielvorgabe hinter (Stadt/PLz) geéndert wird, werden
die alten Vorgaben hinter (Strafe), ¢

1 Erst auswéhlbar, wenn das Ziel ausreichend definiert wurde.

Auch in dem Menii Adresseingabe kann eine Adresse nur in der vorgegebe-
nen Reihenfolge eingegeben oder verdndert werden (Land, Stadt/PLZ, Stra-
Beetc.).

Weitere Funktionsfldche
(Speichern)V): Angezeigtes Ziel nach Vergabe eines Speichernamens im Ziel-
speicher ablegen = Seite 78.

(Sonderziele]V): Im Umkreis der angezeigten Adresse nach Sonderzielen su-
chen = Seite 70.

(Karte): Im Umkreis der angezeigten Adresse das Ziel aus der Kartendarstel-
lung auswéhlen = Seite 72.

(Starten)V): Zielfiihrung zur angezeigten Adresse starten = Seite 97.
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Sonderziel als Reiseziel

Sonderzielsuche
Kategoria Hotels/Motels

HANNOVER

Suchgebiet

Name enthalt SEE

Telefonnr.

Abb. 51 Suchmaske zur
wrorrs | Sonderzielsuche.

2= LANDHALS AM SEE

B 12.2km
LANDHALS AM SEE
HotelsMotels
DEUTSCHLAND
SEESTADT
SEEWEG 27
+45-0000-000000000

> [

Abb. 52 Detailansicht
srerar | Sonderziel,

o Indem Menii Neues Ziel die Funktionsfliche (@ Sonderziele) antippen
=Abb. 47.

e Das Menii Sonderzielsuche wird gedffnet = Abb. 51.

Zur Sonderzielsuche missen nicht in allen Zeilen Eingaben vorgenommen
werden.

Sonderzielkategorie auswéhlen

e Funktionsflache (K antippen = Abb. 51, um eine Liste der aus-
wéhlbaren Hauptkategorien zu 6ffnen.

e Antippen einer Hauptkategorie (z. B. offnet eine Liste
der dort auswéhlbaren Sonderzielkategorien. Gegebenenfalls sind hier wei-
tere Unterkategorien auswahlbar, z. B. (REISE].
e Funktionsfliche @ antippen, um aus einer Unterkategorie wieder zur
Hauptkategorie zu wechseln.

e Gewiinschte Sonderzielkategorie antippen, um diese in das Menii Son-
derzielsuche zu iibernehmen.

Wenn iiber das Menti Einstell Navigation und die Funktionsflache
Meine Sonderziel] eine eigene Sonderzieldatenbank in das Gerat importiert
wurde = Seite 134, wird zusitzlich die Hauptkategorie ange-
zeigt.

Suchgebiet festlegen
o Funktionsfldche (Suchgebiet) antippen = Abb. 51.

Im Folgenden wird ein ,,Suchgebietszentrum* festgelegt, in dessen Umkreis
nach einem Sonderziel gesucht werden soll. Suchradius fiir Sonderziele be-
achten = Seite 71.

e Wenn bereits ein Reiseziel definiert wurde, Funktionsflache
antippen, um dieses Reiseziel als Suchgebietszentrum zu tibernehmen.

e ODER: Funktionsflache antippen, um den aktuellen Standort als
Suchgebietszentrum zu tibernehmen.

e ODER: Funktionsfliache antippen, um eine Stadt als Suchge-
bietszentrum auszuwahlen.

e ODER: Funktionsflache antippen, um in der Kar-
tendarstellung durch Verschieben eines Fadenkreuzes ein Suchgebietszent-
rum auszuwahlen (analog zu Seite 72).
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Nach Auswahl wird das ausgewahlte Suchgebietszentrum im Menii Sonder-
zielsuche angezeigt.

Schliisselwort eingeben

e Funktionsflidche (Name) antippen, um tiber eine Eingabemaske ein
,Schlisselwort® einzugeben.

Ein Schliisselwort ist eine Zahlen- oder Buchstabenkombination, die im Na-
men oder in den Detailinformationen zu dem gesuchten Sonderziel vor-
kommt. So kann der bekannte Teil eines Namens eingegeben werden, z. B.
,See“. Magliche Ergebnisse wéren dann ,Hotel zum See* oder die ,,See-
StraRe*.

In der Eingabemaske wird Freitext eingegeben. Daher die korrekte Schreib-
weise beachten!

Telefonnummer eingeben
e Funktionsflache antippen, um den bekannten Teil einer Tele-
fonnummer einzugeben.

Telefonnummern immer ohne Stadt- und Landervorwahl eingeben.

Suche starten

e Funktionsflache antippen.

e DerUmkreis, in dem gesucht wird, wird angezeigt und schrittweise ver-
groRert.

e Antippen der Funktionsflache beendet die Suche bei dem an-
gezeigten Umkreis.

Die Suche endet automatisch, wenn max. 100 Treffer zu der gewédhlten Kate-

gorie gefunden wurden oder der Suchradius um das Suchgebietszentrum
durchsucht wurde.

Die Ergebnisse werden in der Liste Suchergebnisse angezeigt. Oben stehen
die Sonderziele, die dem eingegebenen Suchgebietszentrum am nachsten
sind. Entfernungs- und Richtungsangaben bezeichnen Luftlinie.

Suchradius Sonderziele

o Auswahl Hauptkategorie (Alle Kategorien): ca. 50 Kilometer um das Suchge-
bietszentrum.

o Auswahl Kategorie, z. B. (Restaurants): ca. 200 Kilometer um das Suchge-
bietszentrum.

Detailansicht zu einem Sonderziel 6ffnen

e Eintrag antippen, um die Detailansicht zum Sonderziel zu 6ffnen
=Abb. 52.

E]: Zeigt das vorhergehende Sonderziel aus der Liste an.
(>): Zeigt das néchste Sonderziel aus der Liste an.
(@): Speichert das Sonderziel = Seite 78.

: Baut eine Verbindung zu der in der Detailansicht angezeigten Rufnum-
mer auf = Seite 116.

: Zeigt Fahrzeugposition & und Sonderziel in der ,normalen“ 2D-Karten-
darstellung an = Seite 108.

(OK): Startet die Zielfiihrung = Seite 97. u
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Reiseziel aus Karte auswihlen

wrores | Abb. 53 Zielin Karte.

o Im Menii Neues Ziel Funktionsflache (& Karte) antippen = Abb. 47.

o ODER: Im Menii Adresseingabe Funktionsfléche antippen = Sei-
te 68 = Seite 69.

e Die Kartendarstellung wird gedffnet = Abb. 53.

Das zuletzt eingegebene Reiseziel wird in der Karte angezeigt. Wenn noch
kein Reiseziel definiert wurde, wird der aktuelle Standort angezeigt.

e Um den Kartenmaf3stab zu verandern, Einstellknopf = Abb. 1 drehen
oder Funktionsflachen () oder (#) antippen.

e Um das Fadenkreuz zu verschieben, Finger auf das Fadenkreuz in der
Karte driicken und, ohne abzusetzen, iiber den Bildschirm ziehen.

Wenn das Fadenkreuz an den Bildschirmrand verschoben wird, erscheint
nach kurzer Zeit der benachbarte Kartenausschnitt.

Das Ziel, das derzeit mit dem Fadenkreuz ausgewdhlt ist, wird in der oberen
Bildschirmzeile angezeigt. Wenn nur Koordinaten angezeigt werden, befin-
det sich das ausgewabhlte Ziel in einem nicht digitalisierten Gebiet. Solche

Ziele konnen bei einer Zielftihrung nicht genau erreicht werden
= Seite 97.

e Funktionsflache antippen, um die Zielfiihrung zum angezeigten Ziel
zu starten.

Weitere Funktionsfldche
: Zoomt kurzfristig heraus in eine Ubersichtsdarstellung.

(#): Zoomt in die Karte hinein.
(#): Zoomt aus der Karte heraus.
: Speichert das angezeigte Reiseziel = Seite 78.

: Wechselt zur Koordinateneingabe = Seite 73.

: Startet die Zielfiihrung = Seite 97.
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Reiseziel iiber Koordinaten eingeben e Funktionsflache oder (Gangengrad) antippen.

e Gewiinschte Koordinaten iiber Eingabemaske eingeben = Abb. 55.

e Funktionsflache (OK) antippen, wenn der gewiinschte Breiten- oder Lan-
gengrad in den Eingabefeldern angezeigt wird.

GPS-Dateneingabe : o Im Menii GPS-Dateneingabe Funktionsflache (OK) antippen = Abb. 54, um
die Zielfiihrung zu den angezeigten Koordinaten zu starten = Seite 97.

Wenn die eingegebenen Koordinaten auferhalb des erfassbaren Bereichs
liegen, erfolgt eine entsprechende Meldung und die Eingaben miissen kor-
rigiert werden.

Breitengrad 52°24'38.9"N

Langengrad 009°36°06.8"0
e Funktionsflache (OK) antippen und Eingaben korrigieren.

@ Hinweis

Die Koordinaten zur aktuellen Fahrzeugposition kénnen im Zusatzfenster
der Kartendarstellung angezeigt werden = Seite 108. u

| Abb. 54 Reiseziel iiber
pwrarrs | Koordinaten eingeben.

GPS-Eingabe Breitengrad
052° ki
1 i

4 6

5
L i G
N [0 s

| Abb.55 Eingabemaske
pwraras | 2Ur Koordinateneingabe.

e Indem Menii Neues Ziel die Funktionsflache antippen.
o In derKartendarstellung Funktionsfliche (GPS) antippen = Abb. 53.

Das Meni GPS-Dateneingabe wird gedffnet. Die Koordinaten des zuvor in der
Kartendarstellung angezeigten Ziels werden angezeigt = Abb. 54.
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Gespeicherte Ziele auswidhlen

Letzte Ziole Suchen » Sortieren

AUTOSTADT VOLKSWAGEN, WOLFS.

BERLIN, UNTER DEN LINDEN, 21

.HDLFSBURG, HEINENKAMP, 24

Abb. 56 Liste der auto-
matisch gespeicherten
pwraras | letzten Ziele.

Letzie Ziele

Ziel:

DEUTSCHLAND
BERLIN

UNTER DEN LINDEN 21
52°31°00.8"N 013°23"

Auswihlen

In Karte anzeigen

Abb. 57 Detailansicht:
srars: | Letzte Ziele,

o Im Hauptmenii Navigation Funktionsfléche (Neues Ziel) antippen.

In dem Menii Neues Ziel kann eine Zielfiihrung zu der gespeicherten Heimat-
adresse, zu einem automatisch gespeicherten oder zu einem manuell ge-
speicherten Ziel gestartet werden.

Zielfiihrung zu gespeicherter Heimatadresse starten

e Funktionsflache antippen, um die Zielflihrung zu einer zu-
vor gespeicherten Heimatadresse zu starten = Seite 78.

Zielfilhrung zu einem gespeicherten Ziel starten

Ziele, zu denen eine Zielfithrung gestartet wurde, werden in der Liste Letzte
Ziele automatisch gespeichert = Abb. 56.

Alle manuell gespeicherten Ziele werden im Zielspeicher abgelegt.

Ziele, die beim Speichern mit dem Attribut ,,Favoritenstatus“ versehen wur-
den, werden zusétzlich in der Liste Favoriten abgelegt = Seite 82.

e Funktionsfliache [ Letzte Ziele), (*F Favoriten) oder (G Zielspeicher) antippen.

e Zielin der Liste antippen, um die Zielfiihrung zu starten.

e ODER: Um weitere Informationen zu dem Ziel anzuzeigen, die Funktions-
fliche (=) antippen und eine der folgenden Optionen auswhlen:

G
(Details anzeigen): Offnet das Ziel in der Detailansicht = Abb. 57.
(InKarte zeigen): Zeigt Standort und Ziel in der Karteniibersicht = Seite 108.

Startet die Zielfiihrung = Seite 97.

In langen Listen konnen Eintrdge auch durch Eingabe des Speichernamens
gesucht werden.

e Funktionsflache (S antippen = Abb. 56 und Speichernamen in ei-
ner Eingabemaske eingeben.
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Digitale Visitenkarten (vCards) und GPS-Bilder von einer
Speicherkarte auswahlen

Visitenkarte au:

Maria Mustermann
Peter Mustermann
Abb. 58 Digitale Visiten-

karte (vCard) zur Zielfiih-
aroass | TUNG auswihlen.

Hotel am Maschsee

DEUTSCHLAND
30166 HANNOVER

Liste.

Starten
Abb. 59 Digitale Visiten-
karte in der Detailan-
swrorze | Sicht.

Auslesbare digitale Visitenkarte (vCards) und GPS-Bilder kdnnen iiber den
Volkswagen NAV Companion erstellt werden = Seite 78.

Digitale Visitenkarte (vCards) auf einer eingeschobenen Speicherkarte kén-
nen als Navigationsziele genutzt werden, wenn sie im richtigen Dateiformat
vorliegen und im richtigen Ordner gespeichert sind. Die auslesbaren Visi-
tenkarten werden in der Liste Visitenkarte auswéhlen angezeigt.

Bilder die zusétzlich mit GPS-Daten gespeichert wurden (GPS-Bilder), kén-
nen ebenfalls zur Zielfiihrung genutzt werden und werden im Meni Bild aus-
wihlen angezeigt.

e Speicherkarte in das Radio-Navigationssystem einschieben = Seite 32.
o Im Hauptmenii Navigation Funktionsflache (Neues Ziel) antippen.

e Im Menii Neues Ziel Funktionsflache antippen.

Die Liste Visitenkarte auswihlen = Abb. 58 oder das Menii Bild auswéhlen
wird gedffnet.

der antippen,

e Oben rechts im Bildschirm die Funktionsflache
um zur Listen- oder Bild-Ansicht zu wechseln.

Die Funktionsflichen (@Ziele SD-Karte), der (@) sind nur auswahlbar,
wenn vom Gerét auslesbare Daten in den entsprechenden Ordnern auf der
Speicherkarte gespeichert sind.

Visitenkarte auswéhlen

e Inder Liste Visitenkarte auswahlen gewiinschten Eintrag antippen, um
die Detailansicht zu 6ffnen = Abb. 59.

o Funktionsflache (¢) oder (%) antippen, um alle Eintrage nacheinander in
der Detailansicht anzuzeigen.

o Funktionsfliche (Starten) antippen, um die Zielfiihrung zum angezeigten
Ziel zu starten = Seite 97.

e Funktionsflache
zu wechseln = Abb. 58.

antippen, um zuriick zur Liste Visitenkarte auswahlen

Auslesbare Visitenkarten kénnen auch in den Zielspeicher des Radio-Navi-
gationssystems importiert werden = Seite 78.
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Wenn die gespeicherten Informationen fiir eine Zielfiihrung nicht ausrei-
chen oder im falschen Format vorliegen, bleibt das Fenster in der Detailan-
sicht leer.

Bild auswéhlen

Im Menti Bild auswahlen konnen maximal 98 GPS-Bilder als Vorschaubilder
angezeigt werden.

Vorschaubilder konnen auch in Ordner sortiert sein und im Menii Bild aus-
wihlen angezeigt werden. Ordner werden bspw. beim Erwerb digitaler Rei-
sefiihrer (ReiseGuides) automatisch angelegt. Digitale Reisefiihrer kénnen
in einigen Landern {ber eine Verlinkung auf der Internetseite des
Volkswagen NAV Companion erworben werden.

e Im Menii Bild auswahlen ein Vorschaubild antippen, um die Bildansicht
zu 6ffnen.

e Inder Bildansicht Funktionsflache antippen, um weitere Zusatzin-
formationen in der Detailansicht anzuzeigen.

e Funktionsflache E]oderE]antippen, um alle Eintrdge nacheinander in
der gewdhlten Ansicht anzuzeigen.

e Funktionsflache antippen, um die Zielfiihrung zu starten
= Seite 97.

e Funktionsflidche () antippen, um Detail- und Bildansicht nacheinander
zu schlieen.

Audioguides abspielen

Zu Zielen eines digitalen Reisefiihrers kann ein Audioguide gestartet wer-
den, wenn in der Detailansicht die Funktionsfla'che aktiv ist.

e Funktionsflache antippen, um die Einspielung des Audioguides zu
starten.

Die Einspielung des Audioguides wird am Ende automatisch wiederholt.

o Geritetaste driicken, um das Hauptmenii MEDIA zu 6ffnen und
die Einspielung zu steuern = Seite 32.

Wenn die Einspielung des Audioguides beendet wurde, muss manuell ein
anderer Titel oder eine andere Audioquelle ausgewé&hlt werden.

Sonder- und Favoritenziele aus der Karte auswdhlen

In einigen Meniis kénnen Symbole zur Anzeige in der Karte festgelegt wer-
den = Seite 108.

o Geratetaste driicken, um die Kartendarstellung zu 6ffnen.

Angezeigten Kar

hnitt verdndern

e Fingerauf die Karte gedriickt halten und, ohne abzusetzen, tiber den
Bildschirm ziehen, um den Kartenausschnitt zu verschieben.

e Funktionsflache antippen, um die Karte wieder auf die aktuelle Fahr-
zeugposition & zu zentrieren.

e Einstellknopf = Abb. 1 (8) drehen, um den Kartenmafstab zu veréndern
= Seite 108.

Symbole auswéhlen

Wenn keine Symbole angezeigt werden, Einstellknopf im Uhrzeigersinn dre-
hen, um in die Karte hineinzuzoomen.

e Symbol einer Sonderzielkategorie oder eines Favoritenziels in der Karte
antippen, um die Detailansicht zum Sonderziel zu 6ffnen.

Wenn sich maRstabsbedingt hinter einem Symbol in der Karte mehrere Ein-
trage verbergen, wird zundchst eine Liste zur Auswahl eines Eintrags geoff-
net.

e Gewiinschten Eintrag durch Antippen auswahlen.
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Informationsfenster Sonderziel
o Funktionsfliche (Start) antippen, um die Zielfiihrung zu starten
= Seite 97.

e ODER: Funktionsfliche antippen, um das Sonderziel zu spei-
chern = Seite 78

Im Informationsfenster Sonderziel kann, wahrend einer laufenden Zielfiih-
rung, das Sonderziel als Zwischenziel definiert werden.

e Funktionsflache antippen, um das Sonderziel als Zwischen-

zielin die laufende Zielfiihrung einzubinden = Seite 84.

o ODER: Funktionsflache (Als Ziel) antippen, um die Zielfiihrung nur zu die-

sem Sonderziel zu starten = Seite 97.
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Zielspeicher

Einleitung zum Thema

Im ,,Zielspeicher kénnen maximal 98 Ziele manuell gespeichert werden
= Seite 79 oder als vCards importiert werden = Seite 79.

Zusatzlich werden bis zu 100 Ziele, zu denen eine Zielfiihrung gestartet
wurde, automatisch in der Liste Letzte Ziele gespeichert = Seite 78.

Alle im Zielspeicher gespeicherten Ziele kénnen fiir eine Zielfiihrung genutzt
= Seite 67 oder weiter bearbeitet werden = Seite 82.

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Gerdteiibersicht = Seite 6

e Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 8

e Sprachbedienung = Seite 15

e Einfiihrung Navigation = Seite 62

e Zieleingabe = Seite 67

Automatisch gespeicherte letzte Ziele

Letzte Ziole Suchen » Sortieren
AUTOSTADT VOLKSWAGEN, WOLFS...

.BERLIN. UNTER DEN LINDEN, 21

.\'NJLFSBLIRG. HEINENKAMP, 24

| Abb.60 Liste der letzten
oy | Ziele.

Alte letzte Ziele werden automatisch von neuen Zielen tiberschrieben, wenn
die Liste voll ist (max. 100 Ziele).

Die Liste Letzte Ziele wird entweder {iber das Menii Neues Ziel = Seite 67
oder tiber das Menti zur Speicherverwaltung aufgerufen = Seite 81.

Im Menti Speicherverwaltung konnen alle Eintrdge in der Liste Letzte Ziele
auf einmal gelGscht werden.
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Ziele manuell speichern

pirarss | Abb. 61 Zielin Karte.

Reiseziele konnen aus den unterschiedlichsten Meniis dauerhaft im Ziel-
speicher abgelegt werden.

Funktionsfldchen zum Speichern eines Ziels in den verschiedenen Meniis
Menii Funktionsflichen und Handlung

(B) (Féhnchenziel) antippen.
und dann antippen.
1) und dann antippen.
Adresseingabe = Abb. 50.  (Speicher) antippen.
Liste Letzte Ziele = Abb. 60. und dann (Speicher) antippen.
Zielansicht in Karte oder Aus-
wahl aus Karte = Abb. 61.
Detailansicht eines Sonder-
oder Reiseziels = Abb. 52.

Hauptmeni Navigation
=Abb. 45.

antippen.

Ziele speichern

e Angezeigte Funktionsflache zum Speichern eines Reiseziels antippen,
um das Menii Eintrag bearbeiten/speichern aufzurufen.

e Namen und Favoritenstatus des zu speichernden Ziels festlegen
= Seite 82. u

Digitale Visitenkarten (vCards) oder GPS-Bilder auf
Speicherkarte speichern und importieren

Zum Importieren auswihlen
[] Marcus Mustermann

[] Maria Mustermann

(¥ Pator Mustermann

[[] Stella Mustermann

Alle auswihlen Alle abwihlen

Abb. 62 Adresse
(vCards) fiir den Import
swrarey | auswahlen,

Im Internet kénnen {iber den ,,Volkswagen NAV Companion“ Ziele gesucht
werden. Die GPS-Daten gefundener Ziele konnen als digitale Visitenkarten
(vCards) auf einer gerdtekompatiblen Speicherkarte gespeichert werden.

AuRerdem kénnen eigene Bilder hochgeladen und mit GPS-Daten als ,,GPS-
Bilder“ gespeichert werden.

Auslesbare digitale Visitenkarten und GPS-Bilder kénnen fiir eine Zielfiih-
rung genutzt werden = Seite 67, wenn sie im richtigen Ordner auf der Spei-
cherkarte gespeichert sind. >
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Digitale Visitenkarten oder GPS-Bilder iiber den Volkswagen NAV
Companion erstellen und speichern

Eine Beschreibung erfolgt auch auf der Internetseite zum Volkswagen NAV
Companion.

e Aufderobersten Speicherebene einer gerdtekompatiblen Speicherkarte
einen leeren Ordner anlegen und benennen. Schreibweise dabei genau be-
achten!

Ordnername: Verwendung
,destinations*: Digitale Visitenkarten (vCards).
,gps-pictures*: Bilder mit auslesbaren GPS-Daten (GPS-Bilder).

e Im Internet tiber den ,Volkswagen NAV Companion“ eine Adresse su-
chen.

e Wenn die Adresse zur Erstellung eines GPS-Bildes genutzt werden soll,
den Anweisungen folgend ein Bild hochladen. Die GPS-Daten der Adresse
werden dann diesem Bild zugewiesen.

e Auswdhlen, ob die Adresse als digitale Visitenkarte oder GPS-Bild ge-
speichert werden soll.

e Den weiteren Anweisungen folgend die Adresse im richtigen Ordner auf
der Speicherkarte speichern (,destinations* oder ,,gps-pictures®).

GPS-Bilder kénnen von der Speicherkarte fiir eine Zielfiihrung ausgewdhlt
aber nicht importiert werden = Seite 67.
Digitale Visitenkarten (vCards) in den Zielspeicher importieren

Uber den Volkswagen NAV Companion in dem Ordner ,destinations* ge-
speicherte Adressen kénnen in das Radio-Navigationssystem importiert
werden.

e Speicherkarte in das Radio-Navigationssystem einschieben = Seite 32.

e Im Pop-up-Fenster Funktionsflache und dann antip-

pen.

e Die zuimportierenden Ziele in der Liste durch Antippen aktivieren &
und Funktionsflache antippen = Abb. 62.

e Importmeldung ebenfalls mit der Funktionsflache bestatigen.

Importierte Ziele werden automatisch mit einem orangenen Favoritensym-
bol I gespeichert = Abb. 65.

Zur Auswahl von Favoritenzielen aus der Karte = Seite 67.

Digitale Reisefiihrer (ReiseGuides)

In einigen Landern kénnen liber eine Verlinkung auf der Internetseite des
Volkswagen NAV Companion digitale Reisefiihrer (ReiseGuides) fiir das
SEAT-Navigationssystem erworben werden.

Digitale Reisefiihrer konnen ordnerweise in den Ordner ,, TravelGuides* auf
die Speicherkarte gespeichert werden und tiber das Menii Bild auswéhlen
aufgerufen werden = Seite 67.

Das Radio-Navigationssystem kann nicht mehr als 20 digitale Reisefiihrer in
dem Ordner , TravelGuides* verwalten.

Die in digitalen Reisefiihrern hinterlegten Zieladressen (GPS-Daten) kénnen
in den Zielspeicher importiert werden, wie fiir digitale Visitenkarten
(vCards) beschrieben.

Weitere Informationen zu digitalen Reisefiihrern missen tiber den jeweili-
gen Anbieter erfragt werden.
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Gespeicherte Ziele im Zielspeicher bearbeiten

DEUTSCHLAND
BERLIN
UNTER DEN LINDEN

Optionen

L HKD

Position HEMENKANF, WOLFSBURG

Spelcher Route Extras Starten

Abb. 63 Hauptmenii Na-

wwarry | Vigation.

Uber das Menii Speicherverwaltung kann der Zielspeicher zur Bearbeitung
gespeicherter Ziele gedffnet werden.

e |m Hauptmenii Navigation Funktionsfldche antippen =Abb. 63.

o Im Pop-up-Fenster Funktionsfliche (Speicher verwalten) antippen.

Manuell gespeicherte Ziele bearbeiten

o Im Menii Speicherverwaltung Funktionsflache (Eintrage im Zielspeicher) antip-

pen, um die Liste aller manuell gespeicherten Ziele anzuzeigen.
e In der Liste Zielspeicher Funktionsflache (=) hinter einem zu bearbeiten-
den Ziel antippen.

o Im Pop-up-Fenster Funktionsfliche (Bearbeiten) antippen, um das Meni
Eintrag bearbeiten/speichern zu 6ffnen = Seite 82.

In der Liste Zielspeicher werden alle manuell gespeicherten Ziele angezeigt
- auch Favoritenziele und das gespeicherte Fahnchenziel.

Fdhnchenziel

Wenn im Hauptmenii Navigation die Funktionsflache angetippt wird
= Abb. 63, wird die aktuelle Fahrzeugposition unter dem Namen ,,Féhnchen-
ziel“ in der Liste Zielspeicher abgelegt.

Erneutes Antippen der Funktionsflache (F) tberschreibt das als Fahnchenziel
gespeicherte Ziel, wenn dieses nicht zuvor im Menii Eintrag bearbeiten/spei-
chern umbenannt wird = Abb. 64.

Weitere Funktionsflichen im Menii Speicherverwaltung
Funktionsflache: Auswirkung
(Letzte Ziele): Offnet die Liste Letzte Ziele = Abb. 60.

(Zielspeicher l8schen): Loscht nach weiterer Bestatigung alle Eintrage in der
Liste Zielspeicher.

Alle letzten Ziele [oschen): Loscht nach weiterer Bestatigung alle Eintrage in der

Liste Letzte Ziele.
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Menii Eintrag bearbeiten/speichern

Eintrag bearbedten | spaichermn

Position:
DEUTSCHLAND, BERLIN
UNTER DEN LINDEN, 21

Name: BERLIN, UNTER DEN LINDEN

Spracheintrag wo Favoritenstatus

Speichem

Abb. 64 Menii zum Spei-
mwarsy | Chern eines Ziels.

Favaritenkategarie auswahien
w  Keine Kategorie n Geschiftlich
m Verschiedene
m Erholung

B shopping

B Infrastrukutur
& Privat

m Restaurant

ﬁ Besichtigung " Sport

Abb. 65 Auswdhlbare
mrorss | Favoritenkategorien.

Wenn ein Ziel zum Speichern oder zur Bearbeitung ausgewéahlt wurde, wird
das Menti Eintrag bearbeiten/speichern gedffnet = Abb. 64.

1 Kann nur angezeigt werden, wenn ein gespeichertes Ziel zur Bearbeitung gedffnet wurde.

@ oder@: »Scrollt“ die Zielinformationen nach oben oder unten.

Offnet eine Eingabemaske, um den angezeigten Namen zu verdn-

dern.

(Favoritenstatus): Offnet ein Menii zur Auswahl einer Favoritenkategorie
=Abb. 65

(Spracheintrag): Zur Aufzeichnung eines Spracheintrags (nicht in allen Spra-
chen verfiighar) = Seite 15.

(Speichern): Legt das Ziel mit den angezeigten Informationen im Zielspeicher
ab.

(Loschen)?: Loscht ein gespeichertes Ziel aus dem Zielspeicher.

Favoriten

Zur schnelleren Auswahl eines gespeicherten Ziels und zur Anzeige in der
Karte, kann fiir hdufig angefahrene Reiseziele zusatzlich ein ,,Favoritensta-
tus* festgelegt werden.

Die Liste der als Favoriten gespeicherten Ziele wird tiber die Funktionsflache

aufgerufen = Abb. 47.

Entsprechend den Einstellungen zur Kartendarstellung werden Favoritenzie-
le als orange Symbole in der Karte angezeigt = Seite 134. Favoritenziele
konnen aus der Karte fiir eine Zielfiihrung aufgerufen werden = Seite 67. &
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Heimatadresse speichern oder bearbeiten

Heimatadresse bearbeiten

Aktuelle Hedmatadresse:
DEUTSCHLAND
WOLFSBURG
HEINENKAMP...

Aktuelle Position setzen

Laschen

Abb. 66 Menii: Heimat-
wwrorso | adresse bearbeiten.

Es kann immer nur eine Adresse oder eine Position als Heimatadresse ge-
speichert sein. Die gespeicherte Heimatadresse kann bearbeitet oder ge-
l6scht werden.

Die Zielfiihrung zu der gespeicherten Heimatadresse wird durch Antippen
der Funktionsfliche (Heimatadresse) im Menii Neues Ziel gestartet = Seite 67.
Wenn noch keine Heimatadresse gespeichert ist, erfolgt ein entsprechender
Hinweis und die Heimatadresse kann definiert werden.

Heimatadresse eingeben

e Funktionsflache antippen, um ein beliebiges Ziel als Heimat-
adresse auszuwdhlen = Seite 67.

e ODER: Funktionsflache antippen, um die aktuelle Fahr-
zeugposition als Heimatadresse zu speichern.

Gespeicherte Heimatadresse verandern

e Funktionsflache antippen.
e Funktionsfliche antippen, um das Menii Heimat-

adresse bearbeiten zu 6ffnen = Abb. 66.

Heimatadresse bearbeiten

Funktionsfldche: Auswirkung

(Aktuelle Position setzen): Speichert die aktuelle Fahrzeugposition als Heimat-

adresse.

oscht die gespeicherte Heimatadresse.

(Bearbeiten): Offnet die gespeicherte Heimatadresse zur Bearbeitung im Me-
nii Adresseingabe = Seite 67.
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Tourmodus

Einleitung zum Thema

Im Tourmodus kénnen wahrend einer Zielfiihrung mehrere Ziele nacheinan-
der angefahren werden.

Eine Reise, auf der mehrere Ziele angefahren werden, wird als ,,Tour“ be-
zeichnet.

Eine Tour besteht immer aus einem Reiseziel, welches den Endpunkt der
Tour bezeichnet, und maximal 10 Zwischenzielen.

Der ,,Startpunkt P einer Tour ist immer die vom Navigationssystem ermit-
telte Fahrzeugposition.

Das ,Reiseziel F¥“ bezeichnet den Endpunkt einer Tour.
wZwischenziele [“ werden vor dem Reiseziel angefahren.

,Weiche Zwischenziele £ “ miissen einstellungsabhédngig nicht exakt er-
reicht werden.

Es kénnen maximal 10 Touren im Tourspeicher gespeichert werden
= Seite 88.

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Gerdteiibersicht = Seite 6

e Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 8

e Sprachbedienung = Seite 15

e Einfiihrung Navigation = Seite 62

e Zieleingabe = Seite 67

e Zielfiihrung = Seite 97

Zwischenziel eingeben

-
1 Neues Zwischenziel

Tourmodus

legpunktmodus

Spelcher Route Exiras Starten

Abb. 67 Hauptmenii Na-
vigation: Pop-up-Fenster
piraras | EXtras.

Wenn ein Reiseziel definiert wurde, kann ein Zwischenziel eingegeben wer-
den. Ein Zwischenziel kann auch wahrend einer Zielftihrung eingegeben
werden.

Nach Auswahl des ersten Zwischenziels wird das Hauptmeni Navigation au-
tomatisch im Tourmodus geoffnet = Abb. 70.

o Im Hauptmenii Navigation Funktionsfliche (Extras) antippen = Abb. 67.

e ODER: Wihrend einer Zielfithrung in der Kartendarstellung Funktionsfla-

che antippen = Seite 97.
o Im Pop-up-Fenster Funktionsflache antippen.

Im Folgenden muss der Zwischenzieltyp festgelegt und das zusatzliche Ziel
ausgewdhlt werden.
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Zwischenzieltyp und zusétzliches Ziel auswéhlen

Objekt verschieben

P Startpunkt’

¥ BERLIN, UNTER DEN LINDEN

Abb. 68 Menii Objekt
verschieben: Position fiir
wwrors | Neues Ziel festlegen.

Vor Auswahl eines zusatzlichen Ziels muss der Zwischenzieltyp festgelegt
werden.

Zwischenzieltyp festlegen
e Funktionsfliche antippen, wenn das neue Ziel wihrend der Rou-
tenfiihrung exakt erreicht werden soll (Anzeige: D).

o ODER: Funktionsflache (in die Nahe) antippen, wenn die zu berechnende
Route nur an dem Zwischenziel vorbeifiihren soll (Anzeige: ).

Der Zwischenzieltyp zur Erstellung ,,weicher* Zwischenziele kann
dazu genutzt werden, eine angebotene Route in eine gewiinschte Richtung
zu verschieben oder eine besondere Route zum Reiseziel berechnen zu las-
sen.

Der Zwischenzieltyp kann spéter in dem Menii Tourplan gewechselt werden
= Seite 87.

Das endgiiltige Reiseziel ¥ kann nur direkt angefahren werden. Der Zwi-
schenzieltyp fiir das Reiseziel F¥ wird immer automatisch auf (Exakt) gesetzt.

Ziel auswihlen und einfiigen
Nach Auswahl des Zwischenzieltyps wird das Menii Neues Ziel getffnet.

Das neue Ziel wird ausgewahlt, wie in der Zieleingabe beschrieben = Sei-
te 67. Nachdem das Ziel bestatigt wurde, wird ein Hinweisfenster gedffnet.

o Funktionsflache (Weiter) antippen.

e Im Menii Objekt verschieben = Abb. 68 Funktionsfliche (StartpunktP) an-
tippen, um das Ziel als erstes Zwischenziel einzuftigen.

e ODER: Ein anderes Ziel antippen, nach welchem das neue Ziel angefah-
ren werden soll.

o ODER: Funktionsfliche (-.F) antippen, um das Ziel als neues Reiseziel
zu definieren.

Die Reihenfolge der anzufahrenden Ziele kann spéater in dem Menii Tourplan
noch verdndert werden = Seite 87. L]
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Tourmodus im Hauptmenii Navigation

-
Neues Zwischenziel

Tourmodus

punktmodus

Spelcher Route Exiras Starten

Abb. 69 Hauptmenii Na-
vigation: Pop-up-Fenster
snerns | EXtras.

Tour: Newe Tour
I ERLIN, UNTER DEN LINDEN
nichstes Zwischenziel: WOLFSBURG, VW TOR SANDKAMP

R =i

Position HEMENKANF, WOLFSBURG

Optionen

Spelcher Route

Abb. 70 Hauptmenii Na-
wwrorsy | Vigation: Tourmodus.

Nach Auswahl des ersten Zwischenziels wird das Hauptmenii Navigation au-
tomatisch im Tourmodus gedffnet = Abb. 70.

Aus dem Hauptmenii Navigation kann auch manuell zum Tourmodus umge-
schaltet werden.

o Funktionsflache (Extras) antippen.
o Im Pop-up-Fenster Funktionsfliche (Tourmodus) antippen = Abb. 69.

Bearbeitung im Tourmodus

Eine Tour wird im Anzeigefeld im oberen Drittel des Bildschirms angezeigt.
Es werden der Name der Tour, das Ziel und das ndchste Zwischenziel ange-
zeigt = Abb. 70.

e Indas Anzeigefeld tippen, um die Tour im Tourplan vollstandig anzuzei-
gen = Seite 87.

Zu einer im Hauptmenii Navigation angezeigten Tour kénnen weitere Ziele
hinzugefiigt werden.

e Funktionsfldche antippen.

e Funktionsflache antippen.

e Im Folgenden Zwischenzieltyp und zusatzliches Ziel auswahlen = Sei-
te 85.

Tourmodus verlassen

o Funktionsflache (Extras) antippen = Abb. 70.
o Im Pop-up-Fenster Funktionsfldche (Tourmodus verlassen) antippen.
o Folgende Meldung mit (Verlassen) bestztigen.

Im Hauptmenii Navigation wird nur noch das im Tourmodus als Endpunkt
festgelegte Reiseziel angezeigt.

@ Hinweis

Eine neue unbenannte Tour wird beim Verlassen des Tourmodus geldscht,
wenn sie nicht vorher gespeichert wird = Seite 88.
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Tourplan: Tour zusammenstellen oder bearbeiten

Tourplan: Mewa Tour

Abb. 71 Menii Tourplan:

wsrosor | Ziel.

Im Menti Tourplan kann eine bestehende Tour gedndert oder eine neue Tour
zusammengestellt werden. Wenn eine bestehende Tour gedndert wird, wird
sie automatisch iiberschrieben.

Menii Tourplan 6ffnen
e Inden Tourmodus wechseln = Seite 86.
e Gegebenenfalls gewiinschte Tour aufrufen = Seite 88.

e |m Hauptmenii Navigation = Abb. 70 in das Anzeigenfeld der Tour tip-
pen, um diese zu bearbeiten.

o ODER: Im Hauptmenii Navigation Funktionsfléche und im Pop-up-

Fenster Funktionsflache antippen.

Das Menti Tourplan wird gedffnet = Abb. 71. Die Ziele der Tour werden in
der Reihenfolge angezeigt, wie sie wahrend einer Zielfiihrung angefahren
werden.

Neue Tour zusammenstellen

Wenn eine neue Tour zusammengestellt wird, wird die im Hauptmenii Navi-
gation angezeigte Tour geldscht, wenn sie nicht gespeichert ist.

Tour mit einem Zwischen-

e Im Hauptmenii Navigation Funktionsfléche (Extras) und im Pop-up-Fenster
Funktionsflache (Neue Tour) antippen.

Das Menti Tourplan wird gedffnet. Nur der Startpunkt ist durch die Fahrzeug-
position vorgegeben.

Bearbeitung im Menii Tourplan

e |Im Menii Tourplan eines der angezeigten Ziele direkt antippen
=Abb. 71.

Das Menti Zieldaten mit der Detailansicht des ausgewahlten Ziels wird ge-
offnet.

Funktionsfliche: Auswirkung

eigt Fahrzeugposition £ und das ausgewéhlte Zwischenziel & oder
eiseziel F¥ in der Karte an.

0scht das Ziel aus dem Tourplan.

: Wechselt den Zwischenzieltyp = Seite 85.

(Verschieben): Erméglicht das Verschieben des Ziels im Tourplan = Abb. 68.
(Neu): Startet die Auswahl eines zusatzlichen Ziels = Seite 85.

: Startet eine Zielfithrung nur zu diesem Ziel = Seite 97.

(4, (): Offnet die anderen Ziele aus dem Menii Tourplan.

(): Schlieft das Menii Zieldaten ohne Anderungen.

Der Startpunkt 2 einer Tour kann nicht verandert werden. Er wird durch die
aktuelle Fahrzeugposition bestimmt. Nur die Eingabe eines Folgeziels iiber
die Funktionsfliche (Neu) ist maglich.

Wenn Anderungen an einem Ziel vorgenommen wurden, wird das Menii
Zieldaten automatisch geschlossen und der gednderte Tourplan wird geoff-
net =Abb. 71.

e Um das Menii Tourplan zu schlieRen, Funktionsflache (=) antippen.

>
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@ Hinweis

Wenn eine gespeicherte Tour gedndert oder unter einem anderen Tourna-
men gespeichert wird, wird damit die alte Tour iiberschrieben. Es wird keine
Kopie der Tour angelegt. u

Touren speichern und aufrufen

Tour: Newe Tour
Zinl: BERLIN, UNTER DEN LINDEN
nichstes Zwischenziel: WOLFSBURG, VW TOR SANDKAMP

B EEDE

HEMENKANF, WOLFSBURG

Optionen

Position

[®

Exiras Starten

Abb. 72 Hauptmenii Na-
wwrorsy | Vigation: Tourmodus.

Eine neu erstellte Tour wird grundsatzlich unter dem Namen ,,Neue Tour“ an-
gezeigt = Abb. 72. Die Tour muss im Tourspeicher gespeichert werden,
sonst wird sie beim Bearbeiten tiberschrieben oder beim Beenden des Tour-
modus gel6scht.

Angezeigte Tour speichern
o Im Tourmodus Funktionsflache (Speicher) antippen = Abb. 72.
o Im Pop-up-Fenster Funktionsfliche (Tour speichern) antippen.

e Ineiner Eingabemaske den Namen fiir die zu speichernde Tour verge-
ben.

Im Tourspeicher kann unter einem Namen immer nur eine Tour gespeichert
sein. Beim Speichern sollte daher ein eigener Name vergeben werden.

e Wenn in der Eingabemaske der angezeigte Name mit (0K) bestatigt wird,
ist die Tour unter diesem Namen gespeichert.

Wenn unter diesem Namen bereits eine Tour im Tourspeicher gespeichert
ist, muss ein anderer Name vergeben werden.

Die gespeicherte Tour kann im Meni Tourplan bearbeitet werden = Seite 87.
Es kénnen maximal 10 Touren im Zielspeicher gespeichert werden.

Gespeicherte Tour aufrufen

e |m Tourmodus Funktionsflache antippen = Abb. 72.

o Im Pop-up-Fenster Funktionsfliche (Tourladen) antippen.

Die Liste der gespeicherten Touren wird gedffnet.

e Namen einer Tour antippen, um diese im Hauptmeni Navigation anzu-
zeigen.

e ODER: Funktionsfldche () antippen, um die Tour in der Detailansicht an-
zuzeigen.

Gespeicherte Touren verwalten

o Im Tourmodus Funktionsflache (Speicher) antippen = Abb. 72.

o Im Pop-up-Fenster Funktionsflache (Tourspeicher verwalten) antippen.

Im Tourspeicher wird angezeigt, wie viele Touren bereits gespeichert sind.

e Um alle gespeicherten Touren zu l6schen, Funktionsflache
antippen.
o ODER: Funktionsflache ([oschen/Touren umbenennen) antippen, um alle Tou-

ren in einer Liste anzuzeigen.

e Funktionsfldche (=) hinter einem Eintrag antippen, um weitere Optionen
zur Bearbeitung anzuzeigen. | 4
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Funktionsflache: Auswirkung
Zeigt die Tour in der Detailansicht.
6scht die Tour aus dem Tourspeicher.

(Umbenennen): Tournamen iiber Eingabemaske andern. ]
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Wegpunktmodus (Wegpunktnavigation)

Einleitung zum Thema

Der Wegpunktmodus ist eine reine Offroad-Funktion zur Orientierungshilfe
bei Fahrten in ,,nicht digitalisierten Gebieten“ bei geringen Geschwindigkei-
ten.

Nicht digitalisierte Gebiete sind Gebiete, zu denen das System keine Stra-
Ben- oder Gelandeinformationen hat. Natiirliche Grenzen wie Berge und
Fliisse werden ebenfalls nicht erkannt, auch wenn sie teilweise in der Karte
dargestellt sind.

Eine Wegpunkttour besteht aus einer Kette gespeicherter ,,Wegpunkte*.

Ein Wegpunkt ist eine iiber GPS ermittelte Geoposition, die im Gerdt mit
Uhrzeit und Datum gespeichert wird. Wegpunkte kénnen automatisch oder
manuell gesetzt werden.

Der Wegpunktmodus ist nicht fiir das Fahren auf normalen StraRen geeig-
net. Einbahnstraen, Autobahnaus- und -abfahrten und Ahnliches werden
nicht erkannt.

Zielfiihrung im Wegpunktmodus

Als Fahrempfehlungen werden nur optische Abbiegehinweise ausgegeben,
die lediglich eine tendenzielle Fahrtrichtung anzeigen. Abbiegehinweise er-
folgen recht spat. Wegpunktnavigation daher ausschlief3lich bei geringen
Geschwindigkeiten nutzen.

Der Fahrzeugpositionsanzeiger & wird im Allgemeinen rot dargestellt. Wenn
der GPS-Empfang abbricht, wird der Fahrzeugpositionsanzeiger < grau dar-
gestellt. Wegpunkte kénnen nur noch iiber die Fahrzeugsensorik bestimmt
werden. Halt der Zustand ldnger an, kann dies zu Ungenauigkeiten fiihren
(z. B. aufgrund durchdrehender Réder).

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:

Sicherheitshinweise A\ = Seite 4
Gerételibersicht = Seite 6
Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 8
Einfiihrung Navigation = Seite 62
Zieleingabe = Seite 67
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Menii Wegpunktnavigation

1 Neues Zwischenziel

Tourmodus

Wegpunktmodus

Spelcher Roi

Abb. 73 Hauptmenii Na-
vigation: Wegpunktnavi-
pwraras | gation starten.

Wegpunktnavigation

Tour: TOUR 01

won: WP_070330_103236 - Start
bis: WP_070330_111502 - Ziel

Pesition

Spelcher Abb. 74 Menii Weg-
punktnavigation mit ge-
speicherter Wegpunkt-
srores | tOUT.

Wegpunktmodus starten
o Im Hauptmenii Navigation Funktionsfléche antippen.
o Im Pop-up-Fenster Funktionsfliche (Wegpunkimodus) antippen = Abb. 73.

Das Hauptmenii Navigation wird im Wegpunktmodus als Ment Wegpunktna-
vigation gedffnet = Abb. 74.

Wegpunktmodus beenden

o _Im Menii Wegpunktnavigation Funktionsflchen (Extras) und dann

Wegpunktmodus verlassen) antippen.

e ODER: Funktionsflache antippen, um ein Onroad-Ziel einzuge-
ben (Menii: Neues Ziel = Seite 67).

Die angezeigte Wegpunkttour wird beim Beenden automatisch gespeichert
und das ,,normale“ Hauptmeni Navigation wird angezeigt = Seite 65.

Der Wegpunktmodus wird automatisch beendet, wenn beim Abfahren einer
Wegpunkttour der Zielpunkt erreicht wurde.

Das Menii Wegpunktnavigation

Eine bereits gespeicherte Wegpunkttour wird im oberen Drittel des Bild-
schirms angezeigt = Abb. 74.

e Indas Anzeigefeld tippen, um die Wegpunkttour im Tourplan anzuzei-
gen.

o ODER: Funktionsfléche (Wegpunkttour) und im Folgenden Funktionsflache

Wegpunkttour bearbeiten] antippen.

Im Tourplan kann die Tour weiter bearbeitet werden = Seite 94.

e Im Menii Wegpunktnavigation Funktionsflache antippen
= Abb. 74, um die Offroad-Zielfiihrung zu starten = Seite 95.

Die Funktionsflachen zum Starten, Laden oder Bearbeiten einer Wegpunkt-
tour sind nicht auswahlbar, wenn noch keine Wegpunkttour gespeichert
wurde.
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Funktionsflachen im Menii Wegpunktnavigation

Funktionsflache: Auswirkung

= Seite 94

(Wegpunkttourladen): Offnet eine Liste zur Auswahl einer gespeicherten
Wegpunkttour.

(Wegpunkttourverwalten): Offnet ein Menii zur Bearbeitung oder zum Lo-
schen gespeicherter Wegpunkttouren.
Wegpunkttour

(Wegpunkttour aufnehmen): Startet die Aufzeichnung einer Wegpunkttour
= Seite 92.

(Wegpunkttour bearbeiten): Offnet die angezeigte Wegpunkttour im Tour-
plan = Seite 94.

Aufzeichnung starten

o Im Menii Wegpunktnavigation Funktionsflache antippen.
e Im Pop-up-Fenster Funktionsfldche antippen.

Wenn in dem Menii Wegpunktnavigation bereits eine Wegpunkttour ange-
zeigt wird, muss eine weitere Auswahl getroffen werden.

e Funktionsflache antippen, um die Aufzeichnung einer Weg-
punkttour fortzusetzen. Sind mehrere Wegpunkttouren gespeichert, muss
eine Wegpunkttour ausgewdhlt werden.

e ODER: Funktionsfliche (Neue Tour) antippen, um eine neue Tour aufzu-
zeichnen.

Zur Aufzeichnung einer neuen Tour muss tiber eine Eingabemaske ein Name
fiir die Tour vergeben werden.

Im Anschluss wird das Menu Aufnahmemodus geoffnet.

o Funktionsfliche (Automatisch) antippen, um wahrend der Aufzeichnung

Wegpunkte vom System automatisch setzen zu lassen.
o ODER: Funktionsflache (Manuell) antippen, wenn bei der Aufzeichnung

Wegpunkte ausschlielich manuell gesetzt werden sollen.

Der Aufnahmemodus kann auch wahrend der Aufzeichnung gedndert wer-
den = Seite 93.

Empfehlungen fiir die Aufzeichnung

Es wird empfohlen, Wegpunkte vom System automatisch setzen zu lassen,
da das System die Wegpunkte dann so setzt, wie es sie spater am besten
abfahren kann.

Bei der automatischen Aufzeichnung registriert das System jeden Rich-
tungswechsel tiber die Sensorik im Fahrzeug und setzt vor und nach dem
Abbiegepunkt einen Wegpunkt.

Auf langen Geraden wird alle paar Kilometer automatisch ein Wegpunkt ge-
setzt.

Wenn Wegpunkte manuell gesetzt werden, sollte jeweils ein Wegpunkt
beim Ein- und beim Ausfahren aus der Kurve gesetzt werden. Beim Abfah-
ren der Wegpunkttour wird dann kurz vor Erreichen des ersten Abbiege-
punkts bereits der vollstandige Richtungswechsel angezeigt.
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Wéhrend der Aufzeichnung

» Kompass

il 123 Wl

Radio 2 | Extras I _? M| Abb.75 Aufzeichnungin
der Kartendarstellung mit
Zusatzfenster in der Kom-

passdarstellung.

BaPaTes |

Nach Beginn der Aufzeichnung wird im Menii Wegpunktnavigation die An-
zahl der verbrauchten und noch verfiigharen Wegpunkte und der eingestell-
te Aufnahmemodus angezeigt.

Die Aufzeichnung kann auch in der Kartendarstellung fortgesetzt werden
= Abb. 75.

e Gerdtetaste = Abb. 1 @) driicken, um wahrend der Aufzeichnung in
die Kartendarstellung zu wechseln = Seite 108.

e Gerdtetaste driicken, um in das Menii Wegpunktnavigation zurtick-
zuschalten.

Auch bei einer automatischen Aufnahme konnen zusétzlich manuell Weg-
punkte gesetzt werden.

e Im Menii Wegpunk igation Funktionsflache

(Aktuelle Position als Wegpunkt speichern) antippen, um manuell Wegpunkte zu set-
zen.

o ODER: In der Kartendarstellung Funktionsfliche (Aufnahme) und im Pop-
up-Fenster Funktionsfléche (Akt. Position als Wegpunkt speichern] antippen.

Jeder Wegpunkt wird entsprechend seinem Speicherzeitpunkt benannt
(Jahr/Monat/Tag und Stunden/Minuten/Sekunden). Wegpunkte kénnen im
Nachhinein umbenannt werden. Start- und Zielpunkt sollten spater so be-
nannt werden, dass die gewdhlte Fahrtrichtung immer eindeutig erkannt
werden kann = Seite 94.

Nach der Aufzeichnung wird die gespeicherte Tour im Menii Wegpunktnavi-
gation angezeigt.

Aufnahmemodus @ndern

Es konnen maximal 500 Wegpunkte gespeichert werden.

Auf langen Geraden oder wenn aufgrund der StraRenverhaltnisse viele Kur-
ven gefahren werden, setzt das System automatisch Wegpunkte, die mogli-
cherweise nicht ben&tigt werden. Dann kann es sinnvoll sein, die automati-
sche Aufzeichnung zwischenzeitlich auszuschalten.

e Im Menii Wegpunktnavigation Funktionsflache antippen.

e ODER: In der Kartendarstellung Funktionsfléche (Aufnahme) antippen
=Abb. 75.

e |Im Pop-up-Fenster die Checkbox in der Funktionsflache

 Automatische Aufnahme] durch Antippen deaktivieren.

Aufzeichnung beenden

o Im Menii Wegpunktnavigation Funktionsflache antip-
pen.

e ODER: In der Kartendarstellung Funktionsfléche (Aufnahme) und im Pop-
up-Fenster Funktionsflache antippen.



Navigation

Gespeicherte Wegpunkttouren verwalten

Bearbeitung im Tourplan

Wegpunkinavigation

Tour: TOUR 01

won: WP_070330_103236 - Start
bis: WP_070330_111502 - Ziel

Pesition

52°24'38.9"N 009°36'06.8"0
Spelcher Abb. 76 Menii Weg-
punktnavigation mit ge-
speicherter Wegpunkt-
tour.

BaPaTEs |

Wegpunkttour 6ffnen
e Im Menii Wegpunktnavigation Funktionsflache antippen.
o Im Pop-up-Fenster Funktionsfliche (Wegpunkttour laden) antippen.

e Gewiinschte Wegpunkttour antippen.
Die Wegpunkttour wird im Meni Wegpunktnavigation angezeigt.

Wegpunkttour bearbeiten

e Im Meni Wegpunktnavigation Funktionsflache 1] antippen.

e |Im Pop-up-Fenster Funktionsflache (Wegpunkttourspeicher verwalten) antip-

pen.

e |Im Menii Wegpunkttourspeicher Funktionsflache

Wegpunkttour(en) bearbeiten) antippen.

e Wegpunkttour antippen, um weitere Informationen anzuzeigen.

e ODER: Funktionsfliche (=) antippen, um die Tour umzubenennen oder
zu léschen.

Die im Menii Wegpunktnavigation angezeigte Tour kann zur Bearbeitung im
Tourplan gedffnet werden = Abb. 76.

e Anzeigefenster der Wegpunkttour antippen.

Im Tourplan kdnnen Wegpunkte umbenannt, verschoben oder geldscht wer-
den.

o Funktionsfliche (=) hinter der Anzeige eines Wegpunkts antippen, um
ein Pop-up-Fenster zur Bearbeitung zu 6ffnen.

Funktionsflache: Auswirkung

(InKarte anzeige): Zeigt den Wegpunkt in der Kartendarstellung.

: Loscht den Wegpunkt nach weiterer Bestatigung.

(Verschieben): Erméglicht das Verschieben des Wegpunkts in der Wegpunk-
tour.

(Hinzufiigen): Offnet ein weiteres Menii, um die aktuelle Position oder einen
Punkt aus der Karte als neuen Wegpunkt hinzuzufiigen.

(Umbenennen): Wegpunkt in Eingabemaske umbenennen.
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Gespeicherte Wegpunkttour abfahren

» Symbal

WP_070330_105327

Abb. 77 Abfahren einer

tendarstellung mit Zu-
mrares | Satzfenster.

Zielfiihrung starten

Vor dem Start einer Wegpunkttour in die unmittelbare Nahe des gewiinsch-
ten Startpunkts fahren.

e Wegpunkttour auswahlen = Seite 94.

e |m Menii Wegpunktnavigation Funktionsflache antippen.

Das Gerdt wechselt in die Kartendarstellung = Seite 108.

In dem folgenden Menii muss ausgewdhlt werden, von welchem Wegpunkt
die Wegpunkttour gestartet werden soll. Das ,,Einfahren* in eine gespei-
cherte Route wird vom System nicht automatisch erkannt.

Funktionsfldche: Auswirkung
(Wegpunkitour umkehren): Kehrt die Reihenfolge der angezeigten Wegpunkt-
tourum.

(Wegpunktauswahlen): Wegpunkt zum ,,Einfahren® in die Wegpunkttour aus-

wahlen.

Wegpunkttour in der Kar-

Funktionsfldche: Auswirkung

(Vom nachstgelegenen): Wegpunkttour startet von dem in Luftlinie néchstgele-
genen Wegpunkt.

(Vom ersten): Wegpunkttour vom ersten Wegpunkt starten.

Bedienung wéhrend der Fahrt

Geldndeeigenschaften werden bei der Fahrt zum ersten Wegpunkt und wah-
rend der weiteren Zielftihrung auBer Acht gelassen.

Wenn der Startpunkt erreicht wurde, erfolgt eine akustische Meldung, dass
das ,,Zwischenziel“ erreicht wurde.

Die Wegpunkte der Tour werden immer in der gespeicherten Reihenfolge ab-
gefahren. Wenn ein Wegpunkt nicht erreicht werden kann, muss er tibersp-
rungen werden.

e Inder Kartendarstellung Funktionsfliche antippen.

e ODER: Gerdtetaste driicken, um das Menii Wegpunktnavigation zu
offnen.

Funktionsflache: Auswirkung

(zum Nachsten): Uberspringt einen Wegpunkt.

(zum Vorherigen): Kehrt zuriick zum letzten Wegpunkt.
(Wegpunkttourumkehren): Andert die Fahrtrichtung.

Wahrend einer Wegpunkttour kdnnen zuséatzliche Wegpunkte gesetzt wer-
den, um bspw. Wegmarken zu speichern.

e InderKartendarstellung = Abb. 77 Funktionsflache (#...km / 2...] antip-
pen und im Pop-up-Fenster Funktionsfldche (Akt. Position als Wegpunkt speichern)
antippen.

e ODER: Im Menii Wegpunktnavigation = Abb. 76 Funktionsflache
antippen und im Pop-up-Fenster Funktionsfldche
antippen.
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Wenn manuelle Wegpunkte tiber das Menl Wegpunktnavigation gesetzt wer-
den, kénnen sie liber eine Eingabemaske direkt benannt werden.

Fahrempfehlungen wéhrend einer Wegpunkttour

Wenn eine Wegpunkttour abgefahren wird, erfolgt nur am Start- und am
Zielpunkt ein akustischer Hinweis. Bei Erreichen eines manuell gesetzten
Wegpunkts ertont ein kurzer Signalton.

Fahrempfehlungen werden {iber Richtungspfeile im Display des Kombi-In-
struments ausgegeben und kdnnen im Zusatzfenster der Kartendarstellung
angezeigt werden = Abb. 77. Richtungspfeile zeigen die tendenzielle Fahrt-
richtung zum ndchsten Wegpunkt in ,,Luftlinie* an. Die Verbindung zwi-
schen 2 Punkten ist als gerade Linie dargestellt. Kurven werden nicht ange-
zeigt.

In der Kartendarstellung werden automatisch gesetzte Wegpunkte grau,
manuell gesetzte schwarz und der Start- und der Zielpunkt F¥ blau darge-
stellt.

Zielfiihrung stoppen

e InderKartendarstellung Funktionsfldche antippen und im
Pop-up-Fenster Funktionsfléche (Zielfihrung stoppen) antippen.

® ODER: Im Menii Wegpunktnavigation Funktionsfliche (Stoppen) antippen.

@ Hinweis

Abbiegehinweisen sofern mdglich folgen und nicht zu schnell fahren!
50 Meter vor Erreichen eines Wegpunkts erfolgt die Fahrempfehlung fiir den
darauffolgenden Wegpunkt. | ]
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L. Fat pfehlungen und angezeigte Verkehrszeichen der Navigation kdn-

Einleitung zum Thema nen von der aktuellen Verkehrssituation abweichen.
) o o Verkehrsschilder und Verkehrsvorschriften haben Vorrang vor Fahre-
Nach dem Start der Zielfithrung wird die Route entsprechend den Vorgaben pfehl und Anzei der iaation
in den Routenoptionen berechnet. e Geschwindigkeit und Fahrweise den Sicht-, Wetter-, Fahrbahn- und
Das Gerat wechselt in die Kartendarstellung. Die Karte wird in der zuletzt ge- Verkehrsverhiltnissen anpassen. L]
wéhlten Darstellungsart angezeigt. Akustische und optische Fahrempfeh-
lungen fithren zu dem gewdhlten Reiseziel. Navigationsansagen werden in
voreingestellter Lautstarke eingespielt. X
Routenoptionen

Wahrend einer Zielfiihrung stehen grundsatzlich alle Audioquellen des Ge-
rdts zur Verfiigung.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:
o Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Gerdtelibersicht = Seite 6 & Route » Okonomische
e Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 8 B Dynamische Routs PO
e Sprachbedienung = Seite 15

- - . Autobah % Fih
e Einfithrung Navigation = Seite 62 izl =

= Mautstralien a8 Tunnel

e Zieleingabe = Seite 67
e Tourmodus =>Seite 84 9P Gesperrte Stralen

Abb. 78 Einstellungsme-
girarss | Ni Routenoptionen.

Fiir die Berechnung der Route kénnen Wegetypen ausgeschlossen und Rou-
tenkriterien festgelegt werden. Routenoptionen kdnnen auch wahrend einer
Zielftihrung gedndert werden. Die Route wird dann entsprechend neu be-
rechnet. >
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e |Im Hauptmeni Navigation die Funktionsflache n) antippen.

e ODER: In der Kartendarstellung Funktionsfléche
) antippen und im Pop-up-Fenster Funktionsflache

Routenoptionen] antippen.

Anderungen in dem Menii Routenoptionen miissen durch Antippen der Funk-
tionsflache bestatigt werden, sonst werden diese nicht iibernommen.

1% Route: Routenkriterien festlegen
e Im Menii Routenoptionen Funktionsflache antippen.

e Es offnet sich ein Pop-up-Fenster, in dem die gewiinschte Einstellung
durch Antippen ausgewahlt wird.

Den einzelnen Routenkriterien ist jeweils eine bestimmte Farbe zugeordnet.
Entsprechend der getroffenen Auswahl wird die berechnete Route wahrend
einer Zielfiihrung in der Karte angezeigt = Seite 100.

Routenkriterien: Bedeutung

(Schnelle): Schnellste Route zum Ziel, auch wenn dafiir Umwege nétig sind
(Routenfarbe: Rot).

: Kiirzeste Route zum Ziel, auch wenn dadurch eine langere Fahrzeit
benétigt wird. Routenfiihrung kann ungewdhnliche Streckenabschnitte
enthalten, z. B. Feldwege (Routenfarbe: Orange).

bzw. (Mixed): Ziel der Berechnung ist ein Gleichgewicht aus mi-

nimaler Fahrzeit und Fahrstrecke (Routenfarbe: Blau).

Uber das Menii Einstellungen Navigation = Seite 134 kann festgelegt wer-
den, dass nach jeder Routenberechnung zundchst 3 Alternativrouten zur
Auswahl in einer Ubersichtskarte angezeigt werden. Diese 3 Routen ent-
sprechen den hier auswahlbaren Routenoptionen schnelle, kurze und oko-
nomische Route = Seite 99.

1) Wahrend einer Zielfiihrung = Abb. 79.

% Dynamische Route

Uber diese Option kénnen Verkehrsmeldungen in die Routenberechnung
einbezogen werden = Seite 102.

Wegetypen fiir die Berechnung sperren oder zulassen

Die Funktionsfldchen (7 Autobahnen), (& Fahren), (& ) oder (@ Tunnel)

werden durch Antippen aktiviert oder deaktiviert. So kann festgelegt wer-

den, ob diese Wegetypen fiir die Routenberechnung zugelassen sind oder
nicht.

Wenn (% Gesperrte Straen) aktiv ist, werden alle manuell gesetzten und ge-

speicherten Sperrungen in die Routenberechnung einbezogen = Seite 106.

Wenn es ohne den zu meidenden Wegetyp keine sinnvolle Route gibt, wird
dieser Wegetyp trotzdem in die Routenberechnung einbezogen. Beispiels-
weise wenn eine Insel ohne Fahre nicht erreicht werden kann. Bei der Be-
rechnung sehr langer Strecken ist eine Berechnung ohne Autobahnen 7iv
grundsatzlich nicht moglich.
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Nach dem Start der Zielfiihrung

Abb. 79 Kartendarstel-
| lung (3D) wihrend einer
purarss | Zielfiihrung.

* DEUTSCHLAND
BERLIN
UNTER DEN LINDEN

Optio & &

Position HENENKANF, WOLFSBURG

" =
;r Speicher Route Extras Stoppen

| vigation wihrend einer
wsrores | Zielfiihrung.

Nach dem Start der Zielfiihrung wird die Route zum ersten Reiseziel, den
Vorgaben im Menii Routenoptionen entsprechend, berechnet = Seite 97.

Das Gerdt wechselt in die Kartendarstellung = Abb. 79.

Abb. 80 Hauptmenii Na-

o Geritetaste (NAV) driicken, um zuriick in das Hauptmenii Navigation zu
schalten.

e Gerdtetaste driicken, um wieder zur Kartendarstellung zu wech-
seln.

Die Karte wird in der zuletzt gewédhlten Darstellungsart angezeigt (2D, 3D,
Topographisch etc.). Standardma8ig sind 3D und ,,Autozoom* aktiviert. Wei-
tere Einstellungen zur Kartendarstellung = Seite 108.

Berechnete Route auswihlen (Alternativrouten)
Einstellungsabhdngig werden nach dem Start einer Zielfiihrung 3 Alterna-
tivrouten vorgeschlagen (Einstellungen Navigation = Seite 134).

Die vorgeschlagenen Routen entsprechen den in dem Menii Routenoptionen
auswdhlbaren Routenkriterien schnelle, kurze und 6konomische Route und
werden in der entsprechenden Farbe in der Ubersichtskarte angezeigt

= Seite 98.

e Gewiinschte Route durch Antippen rechts in der Karte auswéahlen.

Die Einstellung fiir die Routenkriterien in dem Menii Routenoptionen wird
entsprechend gedndert.

Wenn keine Route ausgewahlt wird, startet die Zielfiihrung nach etwa einer
Minute automatisch, gemaf3 der in den Routenoptionen gewdhlten Einstel-
lung.

Zielfiihrung stoppen

Eine laufende Zielfiihrung kann jederzeit gestoppt werden und spater, aus-
gehend von der aktuellen Fahrzeugposition, fortgesetzt werden.

o In derKartendarstellung Funktionsflache antippen. = Abb. 79.
e Im Pop-up-Fenster Funktionsflache antippen.

e ODER: Im Hauptmenii Navigation die Funktionsflache (Si antippen
= Abb. 80.
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Zielfiihrung zum letzten Reiseziel fortsetzen

o In der Kartendarstellung Funktionsfliche (Navigation) und im Pop-up-Fens-
ter Funktionsfléche (Zielfihrung starten) antippen.

e Im Hauptmeni Navigation wird das letzte Ziel angezeigt. Funktionsfla-
che antippen, setzt die Zielfiihrung fort.

Zielfiihrung startet nicht

Wenn die Luftliniendistanz zwischen Start- und Zielort mehr als 2500 Kilo-

meter betrdgt und (& 3 Alternativrouten vorschlagen) im Menii Einstellungen Navi-

gation aktiviert ist, kann die Zielftihrung nicht gestartet werden.

e (&3 Alternativrouten vorschlagen ] im Men(i Einstellungen Navigation durch An-

tippen deaktivieren = Seite 134 und Zielfiihrung erneut starten. L]

Ausgabe von Fahrempfehlungen

» Symbal

NORDSTEIMKER STR

BERLINER RING

Abb. 81 Optische Fahre-
mpfehlung (3D) im Zu-

| satzfenster der Karten-
pwrarrs | darstellung.

Als Fahrempfehlungen werden Navigationsansagen und Anzeigen im Bild-
schirm des Radio-Navigationsgerdts und im Display des Kombi-Instruments
ausgegeben.

Anzeigen in der Kartend 1l

Das Symbol & zeigt Fahrzeugposition und Fahrtrichtung an.

g (optische Fahrempfehlungen)

Wahrend einer Zielfiihrung wird die abzufahrende Route als farbige Linie
dargestellt. Die Farbe der Linie entspricht den im Menii Routenoptionen aus-
gewdhlten Routenkriterien = Seite 98.

Empfangene Verkehrsstorungen auf der berechneten Route und manuell
eingegebene Sperrungen werden zusétzlich angezeigt.

o In derKartendarstellung Gerétetaste (WAP) driicken, um das Zusatzfens-
ter in der Kartendarstellung ein- oder auszublenden = Abb. 81.

o ODER: In der Kartendarstellung Funktionsfléche (Extras) antippen und im
Pop-up-Fenster (& Zusatzfenster) aktivieren.

Im Zusatzfenster konnen wahrend einer Zielfiihrung Fahrtrichtungspfeile an-
gezeigt werden = Seite 108. Den Einstellungen Karte entsprechend werden
die Fahrtrichtungspfeile zwei- oder dreidimensional angezeigt = Seite 134.

Der Balken rechts im Zusatzfenster zeigt grafisch die Entfernung zum néchs-
ten Abbiegepunkt an. Unten wird die derzeit befahrene Strate und oben
wird die Stra3e, in die abgebogen wird, angezeigt.

Fiir weitere Informationen zur Kartendarstellung und zu weiteren auswahl-
baren Optionen im Zusatzfenster = Seite 108.

N £ohl )

(akustische Fat p

Nachdem die Route berechnet wurde, erfolgt eine erste Navigationsansage.
Vor dem Abbiegen werden bis zu 3 Navigationsansagen ausgegeben,

z. B. ,,Demnéchst links abbiegen*, ,,In 300 Metern links abbiegen® und
,Jetzt links abbiegen®.

o Driicken des Einstellknopfs = Abb. 1 (8) wiederholt die letzte Navigati-
onsansage.
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Welche Entfernungen angesagt werden, hdngt stark von der Art der befahre-
nen Strale und der gefahrenen Geschwindigkeit ab. Auf Autobahnen bei-
spielsweise erfolgen Navigationsansagen deutlich frither als im
Stadtverkehr.

Bei mehrspurigen und sich verzweigenden Straten sowie in einem Kreisver-
kehr werden ebenfalls entsprechende Navigationsansagen ausgegeben,
z.B. ,Den Kreisverkehr an der zweiten Ausfahrt verlassen.*

Bei Erreichen des Ziels erfolgt eine Navigationsansage, dass das ,Ziel“ er-
reicht wurde.

Wenn das Ziel nicht exakt erreicht werden kann, weil es sich in einem nicht
digitalisierten Gebiet befindet, erfolgt eine Navigationsansage, dass das
»Zielgebiet* erreicht wurde.

Wahrend der dynamischen Zielfiihrung wird auf gemeldete Verkehrsstorun-
gen auf der Route hingewiesen. Wenn die Route aufgrund einer Verkehrs-
stérung neu berechnet wird, erfolgt eine zusatzliche Navigationsansage

= Seite 102. Eine gleich lautende Navigationsansage erfolgt, wenn Stre-
ckenabschnitte manuell gesperrt werden.

Einstellungen zu den akustischen Fahrempfehlungen

Wahrend einer akustischen Fahrempfehlung kann deren Lautstadrke mit dem
Lautstarkeregler O bis zu einer definierten Minimal- oder Maximal-Lautstér-
ke verdndert werden. Alle weiteren akustischen Fahrempfehlungen werden
nun in dieser Lautstdrke wiedergegeben.

Die Lautstdrke akustischer Fahrempfehlungen kann in den Lautstarkeein-
stellungen voreingestellt oder ausgeschaltet werden = Seite 132.

In dem Menii Einstellungen Navigation kénnen Navigationsansagen aus-
oder eingeschaltet werden.

In einigen Gerdten kann im Ment Einstellungen Navigation fiir hdufig gefah-
rene Strecken die Einstellung (Navigationsansagen) (Bynamisch) ausgewahlt wer-
den = Seite 134. Akustische Fahrempfehlungen werden dann nur ausgege-
ben, wenn die berechnete Route, bspw. aufgrund einer gemeldeten Ver-
kehrsstorung, verlassen wird.

@ Hinweis

Wenn wahrend einer Zielfiihrung ein Abzweig verpasst wurde und derzeit
keine Wendemdglichkeit besteht, weiterfahren, bis von der Navigation eine
Alternativroute angeboten wird.

@ Hinweis

Die Qualitdt der vom Gerdt ausgegebenen Fahrempfehlungen héangt von
den zur Verfiigung stehenden Navigationsdaten und den gegebenenfalls
gemeldeten Verkehrsstérungen ab. ]

Zielfiihrung im Tourmodus (Tourplan)

Tourplan: Tour 01

Abb. 82 Menii Tourplan:
Wihrend einer Zielfiih-
Burosos | TUNG.

Wenn wahrend einer Zielfiihrung mehrere Ziele angefahren werden, befin-
det sich das Gerat im Tourmodus = Seite 84.

Die Zielftihrung zum néchsten Ziel startet nach Erreichen eines Zwischen-
ziels automatisch. >

101
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Wenn fiir ein Zwischenziel ein ,,weicher” Zwischenzieltyp gewahlt wurde
(Anzeige: £), erfolgt beim Erreichen dieses Zwischenziels keine Meldung.

Wenn ein Zwischenziel, das exakt erreicht werden sollte, nicht genau er-
reicht werden kann, muss dieses Ziel ggf. aus dem Meni Tourplan geloscht
werden, bevor die Zielflihrung zum néchsten Ziel fortgesetzt wird. Dies kann
passieren, wenn sich das Zwischenziel bspw. in einem nicht digitalisierten
Gebiet befindet.

Anzeigen zu Zwischenzielen

In der Kartendarstellung kann in der Funktionsfliche (#.../ ©..) = Abb. 81
die geschétzte Entfernung und Fahr- bzw. Ankunftszeit am Reisziel oder am
néchsten Zwischenziel angezeigt werden (Einstellungen Karte = Seite 134).

Um geschatzte Entfernungen und Fahr- bzw. Ankunftszeiten zu allen Zielen
der Tour anzuzeigen, muss das Menii Tourplan gedffnet werden.

o In der Kartendarstellung Funktionsfliche (#-../ ©.) antippen und im Pop-

up-Fenster Funktionsflache (T¢
e ODER: Im Hauptmenii Navigation in das Anzeigefeld der Tour tippen.

Zwischenziele loschen
e |Im Menii Tourplan = Abb. 82 das zu l6schende Ziel antippen.

e Im Meni Zieldaten Funktionsflécheantippen und im Pop-up-Fenster
Funktionsflache n) antippen.

Zwischenziele iiberspringen
e |Im Menii Tourplan = Abb. 82 gewiinschtes Ziel antippen.
e Im Menti Zieldaten Funktionsflache antippen.

Es wird eine Zielfiihrung direkt zu diesem Ziel gestartet. Davorliegende Ziele
werden iibersprungen und als ,,passiert” angezeigt.

@ Hinweis

Uber die Meniis Tourplan und Zieldaten kénnen weitere Zwischenziele einge-
figt und die Reihenfolge der Ziele oder der Zwischenzieltyp verdndert wer-
den = Seite 84.

Dynamische Zielfiihrung mit TMC (Traffic Message Channel)

Routenoptionen
IG Route » Okcnomische
221 Dynamische Route > Automatisch
T Autobahnen

MautstraBien & Tunnel

P Gesperrte StraBen

Abb. 83 Einstellungsme-
pwrarss | Ni Routenoptionen.

Voraussetzung fiir eine dynamische Zielfiihrung ist der Empfang eines TMC-
Verkehrsfunksenders fiir den im Geréat zur Verfligung stehenden Navigati-
onsbereich. Empfangene TMC-Verkehrsmeldungen kénnen in einer Liste an-
gezeigt werden = Seite 104.

Uber TMC empfangene Verkehrsstérungen werden durch Symbole in der
Karte dargestellt = Seite 108.

Bei aktivierter dynamischer Zielfiihrung kénnen gemeldete Verkehrsstorun-
gen in die Routenberechnung einbezogen werden.

>
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ptionen fiir die dy he Zielfiihrung

Diese Einstellungen kénnen auch wahrend einer Zielfiihrung gedndert wer-
den.

o Im Hauptmenii Navigation die Funktionsflache (Optionen) antippen.
o Funktionsfléche (& Dynamische Route) antippen und in dem Pop-up-Fenster

eine Option durch Antippen tibernehmen.

Einstellung: Auswirkung beim Empfang einer Verkehrsstérung auf der
Route
(>Aus): Kein Hinweis. Verkehrsstérungen werden nur grafisch in der Karte
angezeigt.
(>Manuell): Pop-up-Fenster zur Auswahl wird gedffnet.
(Aktuelle Route): Keine Neuberechnung. Verkehrsstgrung wird durchfah-
ren.
(Umgehe Route): Eine Ausweichroute fiir die gemeldete Verkehrsstérung
wird berechnet.

(>Automatisch): Die Route wird automatisch neu berechnet, wenn das Navi-
gationssystem dafiir einen Zeitvorteil errechnet.

e Im Menii Funktionsflache (OK) antippen = Abb. 83.

Bei Neuberechnung der Route wird eine entsprechende Navigationsansage
ausgegeben. Dieselbe Ansage erfolgt, wenn bei der urspriinglichen Routen-
berechnung eine Verkehrsstorung vorlag, die jetzt weggefallen ist.

Bei den Einstellungen und (> Automatisch) wird grundsétzlich kurz
vor einer gemeldeten Verkehrsstorung eine akustische Meldung ausgege-
ben.

@ Hinweis

Eine Stauumfahrung aufgrund gemeldeter Verkehrsstérungen bringt u. U.
keinen Zeitvorteil, wenn bspw. die Umfahrungsstrecken ebenfalls tiberlastet
sind.

@ Hinweis

Die Qualitat der dynamischen Zielftihrung ist von den gespeicherten Navi-
gationsdaten und von den gesendeten Verkehrsmeldungen abhéngig
= Seite 104.

@ Hinweis

Die Route kann auch manuell gesperrt werden = Seite 105.
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TMC-Verkehrsmeldungen anzeigen (TRAFFIC)

& Verkehrsmeldungfen)

A2 und —» Hannower
1 km Stau, Fahrbahnverengung, Baustelle

‘A2 Hanmover - Dortmund
12 lom Stau, Baustelle, Fahrbahrverengung

3 km Stau, Baustelle, tagsiiber

A9 Braunschweig — Salzgitier

Gofahr durch Gegenstinde auf der Fahrbahn

Abb. 84 Liste der emp-
fangenen TMC-Verkehrs-
piwrarsa | Meldungen.

Verkehrsmeldung 2 von 6

A% A2 HANNOVER —» DORTMUND
Lauenau
Bad Eilsen-Ost
12 km Staw, Baustelle, Fahrbahnverengung

27.03.2007 - 18:12- NDR (D)

Abb. 85 Detailansicht
einer empfangenen TMC-
pirarss | Verkehrsmeldung.

Das Gerét erhdlt im Hintergrund laufend TMC-Verkehrsmeldungen, wenn am

aktuellen Ort ein TMC-Verkehrsfunksender empfangbar ist. Der gehorte Sen-

der muss nicht der TMC-Verkehrsfunksender sein.

TMC-Verkehrsmeldungen werden in der Karte angezeigt = Seite 108 und
fiir eine dynamische Zielfiihrung bendtigt = Seite 102.

Von welchem TMC-Sender derzeit TMC-Verkehrsmeldungen ausgewertet und
angezeigt werden, wird in dem Menii Einstellungen Radio angezeigt und
kann dort gedndert werden = Seite 134.

TMC-Verkehrsmeld g

o Geritetaste (TRAFFIC) driicken, um die Liste der aktuellen TMC-Verkehrs-
meldungen anzuzeigen = Abb. 84.

e Aufdie Anzeige einer TMC-Verkehrsmeldung tippen, um die Detailan-
sicht zu 6ffnen = Abb. 85.

e Pfeiltasten in der Detailansicht antippen, um die TMC-Verkehrsmeldun-
gen durchzublattern.

Angezeigt werden TMC-Verkehrsmeldungen im Umkreis von 100 Kilometern
um die aktuelle Fahrzeugposition.

Waéhrend einer Zielfiihrung werden, den Einstellungen im Menii Einstellun-
gen Verkehrsinformationen entsprechend = Seite 134, nur auf der berech-
neten Route liegende TMC-Verkehrsmeldungen angezeigt.

@ Hinweis

TMC-Verkehrsmeldungen kénnen von dem Radio-Navigationssystem nur
ausgewertet und gespeichert werden, wenn dem Gerdt Navigationsdaten
fiir den aktuell befahrenen Bereich zur Verfligung stehen.

@ Hinweis

Fir die Qualitat und den Inhalt von TMC-Verkehrsmeldungen sind die Ver-
kehrsredaktionen der Rundfunksender verantwortlich. u
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Routen- oder Mandverliste einblenden

Routen- und Mandverliste konnen nur wahrend einer Zielfiihrung angezeigt
werden.

e Im Hauptmeni Navigation Funktionsﬂéche antippen.
e |m Pop-up-Fenster Funktionsflache oder antip-

pen, um die Routen- oder die Mandverliste zu 6ffnen.

In der Routenliste werden die StraBennamen oder StraRenbezeichnungen
der noch zu durchfahrenden Streckenabschnitte in einer Liste angezeigt.

In der Mandverliste werden die noch zu durchfahrenden Abbiegepunkte mit
Fahrtrichtungspfeilen in einer Liste angezeigt. StraRenname oder StraBen-
bezeichnung beziehen sich auf die Strafe, in die abgebogen wird. Die Ma-
noverliste kann auch im Zusatzfenster in der Kartendarstellung angezeigt
werden = Seite 108. Zwischenziele und das Reiseziel werden in der Man-
verliste durch einen Kreis ® dargestellt.

@ Hinweis

Nach dem Start der Zielfiihrung dauert es einige Sekunden, bis die Routen-
und Manéverliste errechnet und aufrufbar sind. u

Manuelle Sperrung: Vorausliegenden Streckenabschnitt
tempordr sperren

Wéhrend einer Zielfiihrung kann der vorausliegende Streckenabschnitt ma-
nuell gesperrt werden. Wenn die Zielfiihrung beendet ist, wird die Strecken-
sperrung aufgehoben.

Streckenabschnitt temporér sperren
e Inder Kartendarstellung Funktionsflache antippen. = Abb. 81.
e ODER: Im Hauptmenii Navigation Funktionsflache antippen.

e Im sich jeweils 6ffnenden Pop-up-Fenster die Funktionsfliche (Stau voraus)
antippen.

Das Menii Staulénge eingeben wird gedffnet.

In einer Ubersichtskarte wird die berechnete Route als blaue Linie und die
aktuelle Fahrzeugposition & sowie das Reiseziel ¥ angezeigt.

e Einstellknopf = Abb. 1 (8) gegen den Uhrzeigersinn drehen, um ein
Fahnchensymbol P ausgehend vom Reiseziel auf der berechneten Route in
Richtung der aktuellen Fahrzeugposition zu verschieben.

e ODER: In der Kartendarstellung den Punkt auf der berechneten Route an-
tippen, bis zu dem die Route gesperrt werden soll.

Die Lange der aktuell eingegebenen Sperrung ab Fahrzeugposition wird un-
ten im Bildschirm angezeigt.

e Nach Eingabe der Sperrung Einstellknopf driicken oder Funktionsflache

antippen.

Die Route wird neu berechnet, wenn fiir die eingegebene Sperrung eine
sinnvolle Umfahrungsstrecke errechnet werden kann. Sonst erfolgt lediglich
eine akustische Meldung.

In der Karte wird der manuell gesperrte Streckenabschnitt durch eine rot ge-
strichelte Linie dargestellt.

Streckensperrung manuell aufheben
e Im Hauptmenii Navigation Funktionsfléche (Route) antippen.
o Funktionsflache (Temporére Sperrung loschen) antippen.

e Wenn mehrere Sperrungen eingegeben wurden, wird eine Liste der tem-
pordr gesperrten Streckenabschnitte gedffnet, wo die zu [6schende Sper-
rung durch Antippen ausgewahlt werden muss.

>
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Die Route wird neu berechnet, wenn sich aufgrund des Wegfalls der Sper-
rung eine Route berechnen ldsst, die einen Zeitvorteil verspricht.

Manuelle Sperrung: Streckensperrungen eingeben,
speichern und l6schen

Wahrend einer Zielfiihrung kénnen Streckensperrungen manuell eingege-
ben werden.

Gesperrte Streckenabschnitte werden dauerhaft gespeichert und miissen
manuell geloscht werden, wenn sie fiir spatere Zielfiihrungen wieder zuge-
lassen werden sollen.

Streckensperrungen eingeben
e |Im Hauptmenii Navigation Funktionsflache antippen.
o Im Pop-up-Fenster Funktionsfliche (Sperrungen verwalten) antippen.

e |Im Menii Dauerhafte Sperrungen Funktionsflache
(Gesperrten StraBenabschnitt hinzufigen) antippen und mit (Weiter) bestétigen.

Das Menii Beginn des Staus auswahlen wird in der Kartendarstellung ge&ff-
net.

In der Ubersichtskarte wird die berechnete Route als blaue Linie und die ak-
tuelle Fahrzeugposition £ sowie das Reiseziel F¥ angezeigt.

e Punkt auf der berechneten Route antippen, ab dem die Route gesperrt
werden soll.

e ODER: Funktionsfliche () oben rechts in der Karte antippen und in der
StraBenliste den Beginn der Streckensperrung durch Antippen festlegen.

e Der Startpunkt der Streckensperrung wird durch ein weies Fahnchen
angezeigt. Funktionsflache (0K) antippen.

o Funktionsflache (Weiter) antippen.

e Endpunkt der Streckensperrung ebenfalls durch Antippen der Route
oder Auswahl aus der StraBBenliste festlegen.

In der Ubersichtskarte werden nun Start- und Endpunkt der Streckensper-
rung durch 2 Féhnchen angezeigt.

e Funktionsflache antippen, um in einer Eingabemaske einen Namen
fr die Streckensperrung einzugeben.

Die Route wird neu berechnet, wenn fiir die eingegebene Sperrung eine
sinnvolle Umfahrungsstrecke errechnet werden kann. Sonst erfolgt lediglich
eine akustische Meldung.

In der Karte wird der manuell gesperrte Streckenabschnitt durch eine rot ge-
strichelte Linie dargestellt.

e Im Meni Dauerhafte Sperrungen Funktionsfldche (%] antippen, um das
Menii zu schlieen.

Gespeicherte Streckensperrungen léschen

Eine gespeicherte Streckensperrung bleibt auch nach einer Zielfiihrung ak-
tiv.

Im Menii Routenoptionen kann festgelegt werden, ob manuell gesperrte
Streckenabschnitte fiir eine Zielfiihrung zugelassen werden sollen oder
nicht = Seite 97.

Eine nicht mehr benotigte Streckensperrung sollte gelscht werden.

e |m Hauptmenii Navigation Funktionsflache antippen.
o Im Pop-up-Fenster Funktionsflache (Sperrungen verwalten) antippen.

e Funktionsflache (Gesp. hnitt / zu meid. Gebiet ldschen) antippen.

Die Liste der gespeicherten Streckensperrungen wird gedffnet.

rechts neben einem Eintrag antippen, um den ge-
sperrten Streckenabschnitt in der Karte anzuzeigen.

e Eintrag direkt antippen und folgende Anfrage mit Antippen der Funkti-
onsfl‘ache bestdtigen, um die Streckensperrung endgiiltig zu l6-
schen. >
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Wahrend einer Zielfiihrung wird die Route neu berechnet, wenn sich auf-
grund des Wegfalls der Sperrung eine Route berechnen l4sst, die einen Zeit-
vorteil verspricht.

@ Hinweis

Eine gespeicherte Sperrung muss manuell gelgscht werden, wenn dieser
Streckenabschnitt wieder fiir die Berechnung zugelassen werden soll. u

Zielfiihrung im Demo-Modus

Wenn im Menii Einstellungen Navigation der Demo-Modus aktiviert ist
= Seite 134, wird nach dem Start einer Zielfiihrung ein zusatzliches Pop-
up-Fenster gedffnet.

e Antippen der Funktionsflache startet eine ,virtuelle Zielfiih-
rung“ zum eingegebenen Reiseziel.

o Wenn die Funktionsflache (Normaler Modus) angetippt wird, startet eine

,reale Zielftihrung®.

Ablauf und Bedienung einer virtuellen Zielfiihrung sind vergleichbar mit ei-
ner realen Zielfiihrung.

Eine virtuelle Zielfiihrung wird nach Erreichen des fiktiven Reiseziels wieder-
holt und startet immer neu vom Startpunkt, wenn sie zwischendurch ge-
stoppt wurde.

Wenn im Menii Einstellungen Navigation der Startpunkt fiir den Demo-Modus
manuell festgelegt wurde, startet die virtuelle Zielfiihrung von dieser Positi-
on.

Ein manuell eingegebener Startpunkt wird von der aktuellen Fahrzeugpositi-
on Uiberschrieben, wenn sich das Fahrzeug bewegt und die aktuelle Position
des Fahrzeugs mittels GPS ermittelt werden kann.

Wenn nach einer virtuellen Zielfiihrung im Demo-Modus eine reale Zielfiih-
rung gestartet wird, muss sich das Gerét erst wieder neu orientieren. Diese
Orientierung kann, abhéngig von der Anzahl der derzeit empfangenen Sa-
telliten, einige Zeit dauern. Bewegen des Fahrzeugs kann die Neuorientie-
rung verkirzen.

@ Hinweis

Demo-Modus nach der Nutzung deaktivieren, sonst muss vor jedem Start ei-
ner Zielfithrung ausgewahlt werden, ob eine virtuelle oder normale Zielfiih-
rung gestartet werden soll.
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Kartendarstellung (MAP)

Einleitung zum Thema

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4
e Gerdteiibersicht = Seite 6

e Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 8

e Sprachbedienung = Seite 15
e Einfiihrung Navigation = Seite 62
o Zielfiihrung = Seite 97

Ubersicht

| BsPoTaR

Abb. 86 Kartendarstel-
lung 3D mit Fahrzeugpo-
sition.

Abb. 87 Kartendarstel-
lung 3D wihrend einer
“purorss | Zielfiihrung.

o Geratetaste driicken, um manuell zur Kartendarstellung umzu-
schalten.

Nach dem Start einer Zielfiihrung wird automatisch zur Kartendarstellung
umgeschaltet.

Die Kartendarstellung wird in der zuletzt gewdhlten Darstellungsart ange-
zeigt = Seite 110. In der zweiten Funktionsflache wird die aktuell gewéhlte
Darstellungsart angezeigt = Seite 110.

Das rote Symbol & zeigt Fahrzeugposition und Fahrtrichtung an.

Wenn die Fahrzeugpositionsanzeige < grau dargestellt wird und die Karten-
darstellung ,.einfriert, kann die aktuelle Fahrzeugposition derzeit nicht er-
mittelt werden, z. B. in Parkhdusern.

e Funktionsflache antippen, um die Funktionsfldchen in der unteren
Bildschirmzeile aus- oder einzublenden.

o Geratetaste driicken, um das Zusatzfenster anzuzeigen oder auszu-
blenden.

Fiir das Zusatzfenster kénnen weitere Anzeigen ausgewahlt werden
=Seite 112.
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Wiahrend einer Zielfiihrung Funktionsfldche: Auswirkung
Wéhrend einer Zielfiihrung wird die abzufahrende Route als farbige Linie (Tag/Nacht): Wechselt zwischen Tag- und Nachtdesign der Kartendarstellung.
d.argestellt jAbhbl 87. Die Falib'e d.er Linie e?ntsprlcht den im Meni P Auswahl Sonderziele): Offnet das Menii zur Auswahl von Sonderzielkategori-
tlonen ausgewahlten Routenkriterien = Seite 98. en, die als Symbole in der Karte angezeigt werden sollen = Seite 114. In
Anstelle der Funktionsfléche (Navigation) = Abb. 86 wird die Funktionsfléche der Karte angezeigte Sonderziele konnen zur Zielfiihrung aufgerufen wer-
..Jangezeigt. = Abb. 87. den = Seite 67.
(& Spurempfehlung): Wahrend einer Zielfiihrung wird beim Fahren und Abbie-

o Funktionsfliache = Seite 111. gen auf mehrspurigen Straen eine Zusatzanzeige mit Spurempfehlung
e Funktionsfliche (6-./®.) = Seite 111. eingeblendet.

. . . (Bildschirm aus): Schaltet den Bildschirm aus. Zum Wiedereinschalten, Bild-
Fir das Zusatzfenster kénnen weitere Anzeigen zur Unterstiitzung der Ziel- schirm antippen. n
fithrung ausgewahlt werden = Seite 112.
Mediaquelle steuern
In dervierten Funktionsflache wird die aktuell gewdhlte Mediaquelle ange- Mafstab und Ansicht verindern
zeigt, z. B. der gehorte Radiosender = Abb. 86.
e Funktionsfliche kurz antippen, um ein Pop-up-Fenster mit Einstellmog- e Einstellknopf = Abb. 1 drehen, um den Kartenmafstab zu verdndern.

lichkeiten zur aktuellen Audioquelle zu offnen. Es kénnen zusétzliche Funktionsflichen zum Andern des Kartenausschnitts

In allen Radio-Betriebsarten: Stationstasten des Hauptmeniis RADIO = Sei- und des KartenmaBstabs eingeblendet werden.

te18. e Funktionsflache unten rechts mit Anzeige des aktuell gewdhlten Karten-
Im Media-Betrieb: Titelname und Funktionsflichen zum Steuern der aktuel- maBstabs antippen, um weitere Funktionsflachen einzublenden.

len Mediaquelle = Seite 35. L]

Ohne Bedienung werden die Funktionsflachen nach etwa 5 Sekunden wie-
der ausgeblendet.

o Funktionsflache (5] oder(J antippen oder Schieberegler @3 in der Skala
verschieben, um den Kartenmafstab dauerhaft zu verandern.

e ODER: Funktionsflache @ antippen, um die Kartendarstellung kurzfristig
in die Kartentbersicht zu ,,zoomen“. Nach einigen Sekunden wird automa-
tisch zum zuletzt gewéhlten MaBstab zuriickgeschaltet. >

Zusatzfunktionen zur Kartendarstellung

o In der Kartendarstellung Funktionsflache antippen, um ein Pop-
up-Fenster fiir weitere Einstellungen und Anzeigen zu 6ffnen.

Funktionsflache: Auswirkung
: Aktuelles Reiseziel F¥ wird angezeigt.
(zusatzfenster): Blendet das Zusatzfenster ein oder aus.
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Anzeige von Start- und Zielpunkt in der Karte

e Funktionsfliche () antippen, um Start- und Zielpunkt in einer Uber-
sichtskarte anzuzeigen.

. Funktionsfl‘ache oben rechts antippen, um die Karte wieder auf die
aktuelle Fahrzeugposition & zu zentrieren = Seite 110.
Autozoom

Ist Autozoom aktiv, verdndert sich der Kartenmafstab automatisch, abhén-
gig von der befahrenen Route (Autobahnfahrt: kleiner KartenmafBstab - In-
nenstadt: groer KartenmaBstab).

e Funktionsflache (#) antippen, um Autozoom ein- oder auszuschalten.

Wenn Autozoom aktiviert wird, wird die Karte automatisch auf die aktuelle
Fahrzeugposition & zentriert.

In der Funktionsfldche zur Anzeige des gewdhlten Kartenmafstabs wird zu-
sétzlich @ angezeigt.

Wenn der Kartenmafistab manuell verandert wird, wird ,,Autozoom* ausge-
schaltet.

Darstellungsart &ndern (Kartentyp)

Das jeweils angezeigte Symbol in der zweiten Funktionsfldche &=, & oder
eigt die aktuell gewdhlte Darstellungsart an.

e Funktionsfldche antippen und Darstellungsart der Karte durch Antippen
auswahlen.

2D: Zweidimensional, von oben (konventionell).
& 3D: Dreidimensional, von schrdg vorn (Vogelperspektive).

. Topographisch: Zweidimensional, mit farbiger Darstellung der Geldnde-
form (Berge, Téler etc.).

Karte durchsuchen, Kartenausschnitt verschieben

Abb. 88 Kartendarstel-

lung 3D wihrend einer
| Zielfiihrung (Kartenaus-

o | Schnitt verschoben).

e Um den angezeigten Kartenausschnitt zu verschieben, Finger auf den
Bildschirm gedriickt halten und, ohne abzusetzen, tiber den Bildschirm zie-
hen.

Diese Funktion dient dazu, sich in der Karte umzusehen und bspw. Sonder-
ziele in der Umgebung der Fahrzeugposition & zu suchen und ggf. als Ziel
aus der Karte auszuwahlen = Seite 67.

Kartendarstellung auf Fahrzeugposition < zentrieren
Wenn der Bildschirmausschnitt verschoben wurde, wird oben rechts die
Funktionsflache (&) eingeblendet = Abb. 88.

e Funktionsflache antippen, um die Karte wieder auf die aktuelle Fahr-
zeugposition & zu zentrieren.

Wenn Autozoom aktiviert wird, wird die Karte automatisch auf die aktuelle
Fahrzeugposition & zentriert = Seite 110.
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2D: Ausrichtung der Karte festlegen Funktionsfliche: Auswirkung

e Funktionsflache (&) oben rechts in der Karte antippen, um die Kartenaus- (Zielfiihrung starten): Startet die Zielfiihrung bzw. setzt die Zielfiihrung zu dem

richtung fiir die zweidimensionale Kartendarstellung zu andern (Nordaus- im Hauptmenii Navigation angezeigten Reiseziel fort.

richtung oder Fahrtrichtung) = Abb. 88. (Neues Ziel eingeben): Offnet das Menii zur Auswahl eines neuen Reiseziels

Die dreidimensionale Kartendarstellung wird immer nur in Fahrtrichtung an- = Seite 67. =

gezeigt. (Routenoptionen): Zum Andern der Vorgaben fiir die Routenberechnung = Sei-
te 97.

Kartendarstellung auf R L ¥ zentrieren (B): Speichert die aktuelle Fahrzeugposition € als Fahnchenziel im Ziel-

e Funktionsflache antippen. speicher. Ein dlteres Féhnchenziel wird dabei liberschrieben = Seite 78.  ®

o Im Pop-up-Fenster Funktionsflache antippen.

In der Karte wird das im Hauptmenii Navigation aktuell definierte Reise-
ziel ¥ angezeigt. ®  Auswdhlbare Funktionen wahrend einer Zielfiihrung

.. /0.

Auswihlbare Funktionen ohne Zielfiihrung

Abb. 90 Kartendarstel-

w - lung wéhrend einer Ziel-
I . | Navigation | Radio 2 | Extras | _Ev" o | fuhrung.
Abb. 89 Kartendarstel-
lung ohne laufende Ziel- In der Funktionsflache wird hinter € die Entfernung zum Reiseziel

wsroras | fUhrung. angezeigt = Abb. 90.

e Funktionsflache antippen, um ein Pop-up-Fenster zu 6ffnen. Hinter ® wird den Einstellungen Navigation entsprechend, die voraussichtli-
che Fahr- bzw. Ankunftszeit am Reiseziel angezeigt = Seite 134. >
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Wahrend einer Zielfiihrung im Tourmodus = Seite 97 konnen einstellungs- Zusatzfenster in der Kartendarstellung
abhangig in der Funktionsfliche (¢.../ ®.) Informationen zum Reiseziel oder

zum néchsten Zwischenziel angezeigt werden (Einstellungen Karte
= Seite 134).

o Funktionsfliche (¢../®.) antippen, um ein Pop-up-Fenster zu 6ffnen.

* Kompass

Funktionsfldche: Auswirkung

(Zielfiihrung stoppen): Stoppt die Zielfiihrung an der aktuellen Position.
(Neues zwischenziel): Offnet das Menii Neues Ziel, um ein Zwischenziel einzu-
geben, das wahrend der aktuellen Zielfiihrung angefahren werden soll

2 Seite 85. BERLINER RING
(Stauvoraus): Zur manuellen Eingabe einer Routensperrung = Seite 105.
(Tourplan): Zur Anzeige des Meniis Tourplan mit Informationen zu Entfernun-

o | | ]
I {307 I Navigation Radio 2 IEnm[ -——

Abb. 91 Kartendarstel-

gen und geschatzten Fahr- bzw. Ankunftszeiten an den Zwischenzielen und | lung mit Zusatzfenster in
dem Reiseziel = Seite 97. wrarss | der Kompassdarstellung.
(Routenoptionen): Zum Andern der Vorgaben fiir die Routenberechnung = Sei-

te 97.

(ESpeichern): Speichert die aktuelle Fahrzeugposition & als Fahnchenziel

im Zielspeicher. Ein dlteres Fahnchenziel wird dabei iiberschrieben = Sei- » Mano

te 81. u 300 m

*1 BERLINER RING
1.7 km

") BRAUNSCHWEIGER §..
152 km

" A2 BERLIN

Abb. 92 Manéverliste in
der Kartendarstellung

| wihrend einer Zielfiih-
sreren | TUNG.
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o In derKartendarstellung Gertetaste (MAP) driicken, um das Zusatzfens-
ter ein- oder auszublenden.

e Funktionsflache E] oben im Zusatzfenster antippen, um weitere Anzei-

geoptionen anzuzeigen.
e Gewiinschte Anzeige durch Antippen auswahlen.

Im Menii Einstellungen Karte konnen die Position des Zusatzfensters (rechts
oder links) und die Darstellung (2D oder 3D) von Kompass und Fahrtrich-
tungspfeilen festgelegt werden = Seite 134.

Anzeigeoptionen im Zusatzfenster
Funktionsflache: Anzeige
(Kompass): Kompassdarstellung mit der aktuellen Fahrtrichtung = Abb. 91.

(Positionskarte): Zusétzliche Karte mit Fahrzeugposition & im Zusatzfenster.
Um die Kartendarstellung zu &ndern, Zusatzfenster antippen und Anderun-
gen im folgenden Einstellungsmenii vornehmen.

(GPS Viewer): Aktuelle Fahrzeugposition in Koordinaten und GPS-Status (Sa-
tellitenempfang).

Zusétzliche Anzeigeoptionen wihrend einer Zielfiihrung

Funktionsflache: Anzeige

(Symbol): Als Fahrempfehlung werden Fahrtrichtungspfeile angezeigt = Sei-
te 97.

(Manéverliste): Mangverliste wird angezeigt = Seite 97.

(Tourplan): Informationen zu Entfernungen und geschétzten Fahr- bzw. An-
kunftszeiten an den Zwischenzielen und dem Reiseziel werden angezeigt
= Seite 97.

: Fahrzeugposition & und Reiseziel F¥ werden in einer Ubersichts-
karte angezeigt.

Symbole in der Karte aufrufen

In einigen Meniis kénnen Symbole zur Anzeige in der Karte festgelegt wer-
den.

e Sonderzielkategorien = Seite 114.

e Favoritenziele = Seite 114.

Zusétzlich zu Sonder- und Favoritenzielen konnen auch Verkehrsmeldungen
in der Kartendarstellung angezeigt werden.

e TMC-Verkehrsmeldungen in der Kartendarstellung = Seite 114.

Sonder- und Favoritenziele kdnnen zur Zielfiihrung aus der Karte aufgerufen
werden = Seite 67.

aus der Kartend. l

Wenn mafstabsbedingt keine Symbole angezeigt werden, Einstell-
knopf = Abb. 1 im Uhrzeigersinn drehen, um in die Karte hineinzuzoo-
men.

Informationen zu Symbol

g aufrufen

e Symbolin der Karte kurz antippen, um ein Fenster mit weiteren Informa-
tionen einzublenden.

Wenn sich maBstabsbedingt hinter einem Symbol in der Karte mehrere Ein-
trage verbergen, wird eine Liste zur Auswahl eines Eintrags gedffnet.

e Gewiinschten Eintrag durch Antippen auswahlen.

In dem sich 6ffnenden Informationsfenster werden Funktionsflachen zur
weiterfiihrenden Bedienung angezeigt.

Sonder- und Favoritenziele kdnnen zur Zielfiihrung aus der Karte aufgerufen
werden = Seite 67.
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Symbole in der Karte: Sonderzielkategorien

Symbole in der Karte: Favoritenziele

Die im Navigationsdatenspeicher gespeicherten Sonderziele sind in unter-
schiedliche Sonderzielkategorien eingeteilt. Jeder Sonderzielkategorie ist
ein Symbol zur Anzeige in der Karte zugeteilt.

Welche Sonderzielkategorien in der Karte angezeigt werden sollen, kann
ausgewahlt werden.

o In derKartendarstellung Funktionsfléche (Extras) antippen.
e Im Pop-up-Fenster Funktionsflache antippen.

Das Meni Sonderzielkategorie auswéhlen wird gedffnet.

e Anzeige einer Hauptkategorie antippen, um eine Liste auswahlbarer
Sonderzielkategorien zu 6ffnen.

e Funktionsflache antippen, um zur jeweils tibergeordneten Kategorie
zuriickzuschalten.

e Checkbox vor einer Sonderzielkategorie durch Antippen aktivieren ™.

Wenn iiber das Menti Ei Navigation und die Funktionsflache
Meine Sonderziele] eine eigene Sonderzieldatenbank in das Gerat importiert
wurde = Seite 134, wird zustzlich die Hauptkategorie ange-
zeigt.

Alle zur Anzeige in der Karte ausgewahlten Sonderzielkategorien werden in
der unteren Bildschirmzeile angezeigt.

e Funktionsflache antippen, um die aktuell ausgewdhlten Sonder-
zielkategorien in der unteren Bildschirmzeile zu [6schen.

e Funktionsflache antippen, um die ausgewdhlten Sonderzielkategori-

en zur Anzeige in der Karte zu ibernehmen und das Menii zu schlieRen.

@ Hinweis

Das Menii Sonderziel ie auswéhlen kann auch aus dem Menii Einstel-
lungen Karte iiber die Funktionsfldche (Kartendetails auswéhlen) aufgerufen wer-
den = Seite 134.

Fiir gespeicherte Ziele kann im Ment Eintrag bearbeiten/speichern eine Fa-
voritenkategorie festgelegt werden = Seite 78

Die Anzeige von Favoritenzielen kann in dem Menii Einstellungen Karte akti-
viert oder deaktiviert werden = Seite 134.

In der Karte werden Favoritenziele mit einem orangefarbenen Symbol ange-
zeigt.

Infrastruktur

Privat

Restaurant

Besichtigung

Geschaéftlich

Verschiedene

Erholung

Shopping

Sport [ ]

BHEQEOEE

Symbole in der Karte: TMC-Verkehrsmeldungen

Gemeldete Verkehrsstérungen konnen tiber die dynamische Zielfiihrung in
die Routenberechnung einbezogen werden = Seite 97.

Wiahrend einer Zielfiihrung wird eine Verkehrsstorung, die auf der berechne-
ten Route liegt, rot dargestellt. Eine Verkehrsstérung, die auferhalb der be-
rechneten Route liegt, wird dann grau dargestellt.

Die Richtung und Lénge der Verkehrsstérung wird durch Pfeile und fortlau-
fende PKW-Symbole @ angezeigt. >
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Die Positionierung eines TMC-Symbols zeigt den Beginn einer Verkehrssto-
rung und die Richtung an, wenn beides tiber die TMC-Verkehrsmeldung ein-
deutig definiert ist.

e TMC-Symbol antippen, um weitere Informationen zur angezeigten Ver-

kehrsstérung anzuzeigen.

o Im Menii Verkehrsmeldung ggf. die Funktionsflache antip-
pen, um die Routenoptionen aufgrund der Verkehrsstorung zu andern
= Seite 97.

MaBstabsbedingt konnen sich mehrere Verkehrsstérungen hinter einem
TMC-Symbol in der Karte verbergen. In diesem Fall wird nach Antippen des
TMC-Symbols eine Liste der dort vorliegenden Verkehrsstrungen gedffnet.

Stockender Verkehr
Stau

Unfall

Glatte
Rutschgefahr
Gefahr

Baustelle

Starker Wind
Strafe gesperrt

POOPBBBRBMDP

Verkehrsstérung (Anzeige iiber die Linge der Verkehrsstérung)

Verkehrszeichenerkennung (Sign Assist)

Einige Fahrzeuge sind zusétzlich mit einer Kamera zur Verkehrszeichener-
kennung ausgestattet. Wenn eine Verkehrszeichenerkennung (Sign Assist)
im Fahrzeug verbaut und aktiviert ist, werden links in der Kartendarstellung
zusatzlich die systemseitig erkannten Verkehrszeichen und Zusatzinformati-
onen angezeigt.

Wenn die Anzeige des Zusatzfensters in der Kartendarstellung aktiviert ist
= Seite 112, kann nur das fiir den Fahrer aktuell giiltige Verkehrszeichen
angezeigt werden.

Unbedingt Informationen und Hinweise zur Verkehrszeichenerkennung
(Sign Assist) in der Betriebsanleitung des Fahrzeugs lesen und beachten
= Buch Betriebsanleitung, Kapitel Fahrerassistenzsysteme!
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Telefonsteuerung (PHONE)

Voraussetzungen und Funktionsweise

Einleitung zum Thema

/\ ACHTUNG (Fortsetzung)

Die im Folgenden beschriebenen Telefonfunktionen kénnen nur tiber das

Radio-Navigationssystem aufgerufen werden, wenn eine Mobiltelefonvorbe-

reitung im Fahrzeug verbaut und ein Mobiltelefon mit dieser gekoppelt und
verbunden ist = Buch Mobiltelefonvorbereitung.

Wenn kein Mobiltelefon verbunden ist, sind auch keine Telefonfunktionen
{iber das Radio-Navigationssystem aufrufbar.

Hinweise zur Verwendung eines Mobiltelefons im Fahrzeug ohne Anschluss
an die AuBenantenne beachten = Buch Betriebsanleitung, Kapitel Fahr-
zeugpflege und Instandhaltung.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Geratelibersicht = Seite 6

e Grundsétzliches zur Bedienung = Seite 8

e Sprachbedienung = Seite 15

e Immer aufmerksam und verantwortungsvoll fahren.

e Lautstdrkeeinstellungen so wéhlen, dass akustische Slgnale von au-
f3en jederzeit gut horbar sind, z. B. das Signalhorn der Ret

e In Gebieten mit keiner oder gelhafter Mobilfunknet: gung
und unter Umstdnden in Tunneln, Garagen und Unterfiihrungen kann ein
Telefongespréch abgebrochen und kein Telefongesprach aufgebaut wer-
den - auch kein Notruf!

e In einigen Léndern wird nur dann ein Notruf unterstiitzt, wenn ein Mo-
biltelefon mit der Mobiltelefonvorbereitung verbunden ist, in dem sich ei-
ne SIM-Karte befindet, die ,,entsperrt* ist bzw. ein ausreichendes Ge-
sprachsguthaben enthilt.

/\ AcHTUNG

/\ AcHTUNG

Wenn der Fahrer abgelenkt wird, kann das Unfille und Verletzungen ver-
ursachen.

e Das Telefoni und Bedi
vom Verkehrsgeschehen ablenken.

o Gesetzliche Bestimmungen beachten.

der Mobiltelefi bereitung kann

Ein unbefestigtes oder nicht richtig befestigtes Mobiltelefon kann bei ei-
nem plotzlichen Fahr- oder Bremsmandver sowie bei einem Unfall durch
den Fahr i geschleudert werden und Verletzungen verursa-
chen.

o Niemals ein Mobiltelefon an den Tiiren, an der Frontscheibe, iiber
oder nahe dem mit ,,AIRBAG“ markierten Bereich auf dem Lenkrad, der
Instr fel, den Sitzleh oder zwischen diesen Bereichen und
dem Insassen selbst anordnen oder anbringen. Das Mobiltelefon kann
bei einem Unfall zu schweren Verletzungen fiihren, insbesondere wenn
die Airbags aufgeblasen werden.
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/\ AcHTUNG

/\ ACHTUNG

Beim Tanken und an explosionsgefdhrdeten Orten das Mobiltelefon im-
mer ausschalten. Durch elekt ische Strahlungen ko Funken
entstehen und dadurch einen Brand auslésen.

e Das Mobiltelefon kann sich automatisch wieder am Mobilfunknetz
einbuchen, wenn die Bluetooth-Verbindung zur Mobiltelefonvorbereitung
getrennt ist.

/\\ ACHTUNG

Beim Betreiben eines Mobiltelefons ohne Anschluss an eine AuBenanten-
ne kdnnen im Fahrzeug die Grenzwerte fiir elektromagnetische Strahlung
iiberschritten werden. Das gilt auch bei einer nicht ordnungsgemas in-
stallierten AuBenantenne.

e Zwischen den Ant des Mobiltelefons und dem Herzschrittma-
cher einen Mindestabstand von etwa 20 Zentimetern (8 inches) halten,
da Mobiltelefone die Funktion von Herzschrittmachern beeinflussen kon-
nen.

o Betriebsbereites Mobiltelefon nicht in der Brusttasche direkt iiber
dem Herzschrittmacher tragen.

o Mobiltelefon bei Verdacht auf Interferenzen sofort ausschalten.

/\\ AcCHTUNG

1ah

kann die B freiheit der Arme des Fahrers beein-

Eine Ar
trachtigen und dadurch Unfélle und schwere Verletzungen verursachen.

e Armlehne wéhrend der Fahrt immer geschlossen halten.

Beim Wechseln der Audioquelle kann es zu plétzlichen Lautstarke-
schwankungen kommen.

e Vor dem Wechsel der Audioq

lle die Grundl drke reduzieren.

@ VORSICHT

e In Umgebungen mit besonderen Vorschriften und wenn der Einsatz von
Mobiltelefonen verboten ist, miissen das Mobiltelefon und die Mobiltele-
fonvorbereitung immer ausgeschaltet sein. Die vom eingeschalteten Mobil-
telefon ausgehende Strahlung kann Interferenzen an sensiblen technischen
und medizinischen Geraten verursachen, was eine Fehlfunktion oder Be-
schadigung der Gerate zur Folge haben kann.

e Hohe Geschwindigkeiten und schlechte Witterungsverhaltnisse sowie
die Netzqualitdt konnen ein Telefongespréach im Fahrzeug beeintrachtigen
und unterbrechen.

@ Hinweis

Fiir Bedienung und Funktionsweise die fiir das Fahrzeug giiltige Bedie-
nungsanleitung zu der verbauten Mobiletelefonvorbereitung beachten.

@ Hinweis

Bedienungsanleitung des Mobiltelefons und des Zubehoranbieters sowie
mogliche Vorschriften fiir das Benutzen eines Headsets beachten.

@ Hinweis

In Funklochern kann es zu Empfangsstérungen und zum Abbruch des Ge-
sprachs kommen. >

117
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@ Hinweis

Die meisten elektronischen Geréte sind gegen RF-Signale (Hochfrequenz)
abgeschirmt. In seltenen Fallen jedoch kdnnen elektronische Gerédte nicht
gegen RF-Signale der Mobiltelefonvorbereitung abgeschirmt sein. Es kann
zu Stérungen kommen.

Hauptmenii PHONE

FON 01
Mobilbox Speicher 2
Speicher 3 Speicher 4

Speicher § Speicher §

ITI Extras

Abb. 93 Hauptme-
swarse | N PHONE.

1 Abhzngig vom Mobiltelefon ist diese Funktion bei einer Verbindung iiber HFP nicht még-
lich.

000012345678910

00-05:08

Abb. 94 Hauptmenii
PHONE: Verbindung auf-
BYROTIT | ge‘,al‘“‘

Nach dem ersten Kopplungsprozess dauert es einige Minuten, bis die Tele-
fonbuchdaten des gekoppelten Mobiltelefons an dem Radio-Navigations-
system verfligbar sind.

o Geritetaste (PHONE) = Abb. 1 (2) driicken, um das Hauptmenii PHONE
aufzurufen = Abb. 93.

Anzeigen im Hauptmenii PHONE

In der Mitte der oberen Bildschirmzeile kann der Name des Mobilfunknetz-
betreibers (Providers) angezeigt werden, bei dem die SIM-Karte des gekop-
pelten Mobiltelefons angemeldet ist. In der zweiten Zeile kann der Name
des gekoppelten Mobiltelefons angezeigt werden, z. B. FON 01 = Abb. 93 1),

Wéhrend eines Gespréachs werden in der oberen Zeile die Rufnummer oder
der Name des Gesprachspartners, falls dieser im Telefonbuch gespeichert
ist, und die Gesprachsdauer angezeigt = Abb. 94.

Das Symbol @ zeigt eine bestehende Bluetooth®-Verbindung an.
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Uber ein Balkendiagramm rechts oben = Abb. 93 bzw. unten = Abb. 94
kann die aktuelle Feldstédrke angezeigt werden (Signalstarke der derzeit
empfangenen Mobilfunksendestation)?.

Funktionsflachen im Hauptmenii PHONE

Funktionsfldche: Auswirkung

: Anrufe annehmen, aufbauen oder halten.
(=): Gesprach beenden oder eingehenden Anruf ablehnen.

(S0S): Baut nach weiterer Bestatigung einen Notruf auf. In einigen Lén-
dern bzw. in einigen Mobilfunknetzen wird nur dann ein Hilferuf unter-
stiitzt, wenn ein Mobiltelefon mit der Mobiltelefonvorbereitung verbunden

ist, in dem sich eine SIM-Karte befindet, die ,,entsperrt“ ist bzw. ein ausrei-

chendes Gesprachsguthaben enthalt und eine ausreichende Netzabde-
ckung vorhanden ist.

2) und (Speicher 2-6): Kurzwahltasten, die mit jeweils einer Rufnum-
mer belegt werden kénnen = Seite 122.

Ziffernblock zur Eingabe einer Rufnummer 6ffnen = Seite 119.

Offnet ein Pop-up-Fenster zur Auswahl einer Liste der an der Mobil-

telefonvorbereitung versaumten, gewdhlten oder angenommenen Anrufe
= Seite 122.

(SMS): Offnet ein Pop-up-Fenster.
: Anzeige der eingegangenen SMS.
(Schreiben): Offnet ein Eingabefenster zum Schreiben einer SMS
= Seite 120.
(Mikro. ausschalten): Mikrofon wahrend eines Gesprichs ausschalten, da-
mit im Fahrzeug getdtigte Gesprache von der Gegenseite nicht mitge-
hért werden kénnen.

(Konferenzdetails))): Wahrend einer Telefonkonferenz eine Liste der Teil-

nehmer anzeigen = Seite 128.

D Abhzngig vom Mobiltelefon ist diese Funktion bei einer Verbindung iiber HFP nicht még-
lich.

Funktionsfldche: Auswirkung

(Bildschirm aus): Schaltet den Bildschirm aus. Zum Wiedereinschalten,

Bildschirm kurz antippen.

: Telefonbuch des gekoppelten Mobiltelefons zur Auswahl einer Ruf-
nummer 6ffnen = Seite 122.

@ Wird lander- und geriteabhéngig nicht in allen Geraten angezeigt und nicht von allen Mo-
bilfunknetzbetreibern unterstitzt.

Rufnummer eingeben und Anruf annehmen

Abb. 95 Rufnummer ein-
swors | geben.

e Im Hauptmenii PHONE Funktionsfldche (2] antippen = Abb. 95.

e Rufnummer durch Antippen von Ziffern-Funktionsflachen eingeben
=Abb. 95.

o Funktionsfliache (#) antippen, um die Verbindung aufzubauen
= Seite 128.
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Die Sondertasten ,,Sternchen (*) und ,,Raute” (#) erfiillen die gleiche Funkti-
on wie auf einer Telefontastatur.

Eingabe einer Landervorwahl

Bei der Eingabe einer Landervorwahl kann anstelle der ersten beiden Ziffern
(z. B. ,,00%) das Zeichen ,,+“ eingegeben werden.

o Funktionsflache (0) gedriickt halten, bis ein Pop-up-Fenster mit den
Funktionsflachen (0) und () eingeblendet wird.

e Funktionsflache (+) durch Antippen tibernehmen — das Pop-up-Fenster
wird geschlossen.

Anruf annehmen

Ein eingehender Telefonanruf wird in der oberen Bildschirmzeile durch ,,Ein-
gehender Anruf* und die Rufnummer des Anrufers angezeigt.

Wenn die Rufnummer des Anrufers im Telefonbuch gespeichert ist, wird der
Name des Anrufers angezeigt = Seite 122.

e Funktionsfldche (¢) antippen, um den Anruf anzunehmen = Seite 128.
e Funktionsflache (=) antippen, um den Anruf abzuweisen.

SMS empfangen und versenden

Provider

FON 01 ]
Mobilbox Speicher 2

Speicher 4

Speicher 3

Speicher § Speicher §

e E——
I Anruf ' SMS l Extras
Abb. 96 Hauptme-

sirae | N PHONE.

Abhdngig von der verbauten Mobiltelefonvorbereitung kénnen SMS emp-
fangen, angezeigt und versendet werden.

Es werden nur SMS angezeigt, die wahrend der Zeit eingehen, in der ein
Mobiltelefon mit der Mobiltelefonvorbereitung verbunden ist.

Empfangene SMS anzeigen

o Im Hauptmenii PHONE = Abb. 96 Funktionsfléche (SMS) antippen.

e Im Pop-up-Fenster die Funktionsfléche antippen. Die SMS in
der angezeigten Liste sind nach ,,gelesen“ bzw. ,ungelesen® und nach dem
Zeitpunkt des Eingangs geordnet.

e Die gewiinschte SMS antippen, um diese anzuzeigen.

Wenn eine SMS gedffnet ist, konnen tiber die Funktionsfléche (0
tere Aktionen ausgefiihrt werden, z. B. den Absender der SMS (At n), die

SMS (Weiterleiten) oder eine (Nummer verwenden), die im SMS-Text enthalten

bzw. dem Absender zugeordnet ist.



Telefonsteuerung (PHONE) g

SMS versenden

geben oder einen Empfanger aus einer Liste auswahlen, z. B. aus dem Tele-

Im Hauptmenii PHONE Funktionsflécheantippen =Abb. 93.

Im Pop-up-Fenster die Funktionsflache antippen.

SMS-Text eingeben.

Zum Festlegen des gewlinschten Empfangers eine Telefonnummer ein-

fonbuch = Abb. 97.

Zum Versenden die Funktionsflache (=) antippen.

@ Hinweis

Eingehende SMS werden wéhrend der Verbindung des Mobiltelefons mit
der Mobiltelefonvorbereitung immer auf die SIM-Karte des Mobiltelefons

geleitet. Wenn die Verbindung des Mobiltelefons mit der Mobiltelefonvorbe-

reitung getrennt wurde, kénnen eingegangene SMS, je nach gewdhltem
Speicherort im Mobiltelefon, erst gelesen werden, wenn als Speicherort die
SIM-Karte des Mobiltelefons ausgewdhlt ist. Bedienungsanleitung des Mo-
biltelefons beachten.
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Gespeicherte Rufnummern Telefonbuch

Einleitung zum Thema

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:

Benutzerprofil

Sicherheitshinweise /\ = Seite 4

Gerdtelibersicht = Seite 6

Grundsétzliches zur Bedienung = Seite 8

Sprachbedienung = Seite 15

Voraussetzungen und Funktionsweise = Seite 116 u

wrars | Abb. 97 Telefonbuch.

Die Telefonbuchdaten = Seite 122, Anruflisten = Seite 125 und gespei-

cherten Kurzwahltasten = Seite 126 werden in der Mobiltelefonvorberei-
tung einem Benutzerprofil zugeordnet und gespeichert. Sie stehen wieder
zur Verfiigung, wenn die entsprechende SIM-Karte erneut mit der Mobiltele-
fonvorbereitung verbunden wird.

Wenn Telefonbucheintrdge der SIM-Karte oder des Mobiltelefons verandert
wurden, kann eine manuelle Aktualisierung der Telefonbuchdaten angesto-
Ben werden = Seite 134.

Es konnen maximal 3 Benutzerprofile in der Mobiltelefonvorbereitung hin-
terlegt sein. Soll eine weitere SIM-Karte gekoppelt werden, muss zuvor ein
Benutzerprofil geldscht werden = Buch Mobiltelefonvorbereitung. u

000012345678910

2 Mobil1  000010987654321

| Abb. 98 Telefonbuchein-
srores | trag anzeigen.

Nach dem ersten Kopplungsprozess dauert es einige Minuten, bis die Tele-
fonbuchdaten aus dem Mobiltelefon am Radio-Navigationssystem verfiig-
bar sind.

>
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Das Telefonbuch kann auch wahrend eines laufenden Gespréachs aufgerufen
werden.

Telefonbuch 6ffnen und durchsuchen

e |m Hauptmenii PHONE Funktionsfl'a‘che antippen, um das Telefon-
buch zu 6ffnen = Abb. 97.

e Listenansicht des Telefonbuchs durchsuchen.

e Inder linken Spalte auf die Anzeige eines Telefonbucheintrags tippen,
um eine Verbindung zu der ersten im Telefonbuch unter diesem Namen ab-
gelegten Telefonnummer aufzubauen.

Weitere Informationen zu einem Telefonbucheintrag anzeigen

o In dem Menii Telefonbuch die Funktionsfléche (@) rechts neben einem Te-

lefonbucheintrag antippen, um alle unter diesem Namen abgelegten Ruf-
nummern anzuzeigen = Abb. 98.

e Anzeige einer Rufnummer antippen, um die Verbindung aufzubauen
= Seite 128.

s P h I

in Eing anzeigen und verdndern

e Funktionsfldche (z) hinter einer angezeigten Rufnummer antippen
= Abb. 98, um diese in einer Eingabemaske anzuzeigen.

Die Rufnummer kann hier verdndert werden = Seite 124 oder als DTMF-Tas-
tentonfolge abgespielt werden = Seite 131.

Eintrag im Telefonbuch suchen

Abb. 99 Eingabemaske
zur Auswahl eines Tele-
pirarss | fonbucheintrags.

Alle Eintrige |~ 5

| Abb.100 Suchergebnis-
sircaco | S€ aus dem Telefonbuch.

o Telefonbuch 6ffnen = Seite 122.
o Funktionsflache (Suchen) antippen = Abb. 97.

e Inder Eingabemaske den gesuchten Namen buchstabenweise einge-
ben. >
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Es kénnen nur Zeichenfolgen eingegeben werden, die einem gespeicherten
Eintrag entsprechen.

Mit jeder Zeicheneingabe wird die Zeichenfolge in der Eingabezeile automa-

tisch um Zeichen ergdnzt, die einem Namen im Telefonbuch entsprechen
=Abb. 99.

GroR- und Kleinschreibung sind fiir die Suche nach einem Telefonbuchein-
trag nicht von Bedeutung.

e Funktionsflache (¢) antippen, um eine Verbindung zur ersten Rufnum-

mer aufzubauen, die unter dem angezeigten Namen im Telefonbuch gespei-

chert ist = Seite 128.

e ODER: Funktionsflécheantippen, um das Telefonbuch an der Stelle
zu 6ffnen, die den bisherigen Eingaben entspricht.

e ODER: Funktionsflécheantippen, um das Menti Passende Eintrige
mit den noch auswahlbaren Suchergebnissen zu 6ffnen = Abb. 100.

Menii Passende Eintrige

Im Menii Passende Eintrége = Abb. 100 konnen weitere Informationen ange-

zeigt werden = Seite 122.

o Funktionsflche (Alle Eintrage) antippen, um zur Ansicht des gesamten Te-
lefonbuchs zuriickzuschalten.

Rufnummer anzeigen und anpassen

0000123456783910

Abb. 101 Rufnummer
Biroso; | @npassen.

Eine im Telefonbuch oder in einer Anrufliste gespeicherte Telefonnummer
kann, bevor sie gewahlt wird, verandert werden.

inter einer angezeigten Rufnummer antippen, um
die Eingabemaske zu 6ffnen, z. B. in Abb. 98.

o Pfeiltaste (¢) oder () antippen, um die Zeicheneinfiigemarke in der Ein-
gabezeile zu verschieben.

o Ziffern durch Antippen in die Eingabezeile (ibernehmen oder durch An-
tippen der Funktionsfliche (@) loschen.

e Funktionsfldche (£) antippen, um die Verbindung zur angezeigten Ruf-
nummer aufzubauen = Seite 128.

e Funktionsflache (=) antippen, um das Menii zu schlieBen. Anderungen
werden nicht gespeichert.

Die Eintrage im Telefonbuch des Mobiltelefons konnen tiber das Radio-Navi-
gationssystem nicht dauerhaft verdndert werden. Eine im Telefonbuch des
Mobiltelefons gespeicherte Rufnummer wird lediglich fiir einen Anruf aus
dem Fahrzeug angepasst. Beispielsweise kann eine Landervorwahl hinzu-
gefiigt werden = Seite 120.
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Die Rufnummer ist, nachdem eine Verbindung aufgebaut wurde, aus der An- Eingehende Anrufe, die mit der Funktionsflache abgelehnt wurden, wer-
rufliste der im Fahrzeug gewdhlten Anrufe aufrufbar = Seite 125. den in der Anrufliste der angenommenen Anrufe gespeichert.
DTMF-Tastentonfolge abspielen = Seite 131. u Wenn eine Rufnummer im Telefonbuch gespeichert ist, wird anstelle der Ruf-

nummer der gespeicherte Name angezeigt.

e Anzeige einer Rufnummer oder eines Namens antippen, um die Verbin-
Anruflisten dung aufzubauen = Seite 128.
. Funktionsfléche antippen, um weitere Informationen zu einer Ruf-
nummer anzuzeigen oder die Rufnummer anzupassen = Seite 124.

Anruflisten sind immer einem Benutzerprofil zugeordnet = Seite 122. L]

Angenommena

Anrufe | SMS l Extras

- Abb. 102 Auswahl einer
Anrufliste im Hauptmenii
sworso . PHONE.

In der Mobiltelefonvorbereitung konnen nur Rufnummern gespeichert wer-
den, die mit der Mobiltelefonvorbereitung im Fahrzeug versaumt, gewéhlt
oder angenommen wurden. In einem Mobiltelefon gespeicherte Anruflisten
kdnnen nicht angezeigt werden.

o Im Hauptmenii PHONE Funktionsfléche (Anrufe) antippen.

e |m Pop-up-Fenster durch Antippen eine Anrufliste aufrufen.

(i Abwesenheit): An der Mobiltelefonvorbereitung nicht angenommene Anru-
fe.

eJ: An der Mobiltelefonvorbereitung gewdhlte Rufnummern.

: An der Mobiltelefonvorbereitung angenommene Anrufe.
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Rufnummern auf Kurzwahltasten speichern

Peter

000012345678910

Anruflisten

Telefonbuch

Abb. 103 Menii Kurz-
wahl zur Belegung der

Kur

BiPaTaL

Provider

FON D1

Mobilbox Speicher 2

Peter Speicher 4

! Speicher 5 Speicher &
SMS Extras
- Abb. 104 Hauptmenii
PHONE mit neu belegter

Biparar |

Die 5 Kurzwahltasten (Speicher 2] bis (Speicher 6] kdnnen mit jeweils einer Ruf-

nummer belegt werden.

Alle Kurzwahltasten miissen manuell belegt werden (auch die ggf. ange-
zeigte Kurzwahltaste und sind dann einem Benutzerprofil zuge-
ordnet = Seite 122.

Kurzwahltasten belegen

e |m Hauptmenii PHONE eine unbelegte Kurzwahltaste antippen, um das
Menii Kurzwahl zu 6ffnen = Abb. 103.

e Funktionsflache
geben = Seite 124.
e ODER: Funktionsflache oder (Telefonbuch) antippen, um die ge-
wiinschte Rufnummer aus der entsprechenden Liste auszuwahlen.

e Nach Auswahl einer Rufnummer die Funktionsfldche (Name) antippen, um
tiber eine Eingabemaske einen Namen fiir die Kurzwahltaste zu vergeben.

e Indem Menii Kurzwahl alle Eingaben priifen = Abb. 103.

e Funktionsflache antippen, um alle Eingaben zu iibernehmen und
das Menii Kurzwahl zu schlieRen.

1) antippen, um eine Rufnummer manuell einzu-

Im Hauptmenii PHONE wird der eingegebene Name in der Kurzwahltaste an-
gezeigt, die mit der entsprechenden Rufnummer hinterlegt ist = Abb. 104.
Verbindung iiber Kurzwahltaste herstellen

e |m Hauptmenii PHONE eine belegte Kurzwahltaste kurz antippen, um die
Verbindung zu der dort gespeicherten Rufnummer aufzubauen
= Seite 128.

Belegte Kurzwahltasten bearbeiten

e |m Hauptmenii PHONE eine belegte Kurzwahltaste gedriickt halten, bis
das Menii Kurzwahl gedffnet wird.

e ODER: Menii Kurzwahl tiber das Menii Einstellungen Telefon aufrufen

= Seite 134.

e Eine der Funktionsfldchen antippen, um den entsprechenden Eintrag zu
andern. 4
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e Um alle Eingaben zu einer Kurzwahltaste zu l6schen, Funktionsflache
antippen und das Léschen mit der Funktionsfldche bestatigen.

e Um das Menii Kurzwahl zu schlieBen, ohne Anderungen zu iibernehmen,
die Funktionsflacheantippen. u
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Telefonieren

Einleitung zum Thema

Ergénzende Informationen und Warnhinweise:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Gerdteiibersicht = Seite 6

e Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 8

e Sprachbedienung = Seite 15

e Voraussetzungen und Funktionsweise = Seite 116
e Gespeicherte Rufnummern = Seite 122

@ Hinweis

»Makeln“, ,Anklopfen“ und , Telefonkonferenzen“ sind, abhangig vom ver-

bundenen Mobiltelefon und vom Mobilfunknetzbetreiber, nicht immer még-

lich und auswahlbar.

Wahrend eines Telefongespréchs

000012345678910 |
00:05-08 |

Provider

) I ‘Ancofs

Abb. 105 Hauptmenii
gsrarsr | PHONE: Telefongesprach.

Wenn die Verbindung zu einer Rufnummer aufgebaut wurde, wechselt das
Hauptmeni PHONE in die Ansicht Telefongesprdch = Abb. 105.

Zusétzlich eingehender Telefonanruf

Wenn zusétzlich ein weiterer Telefonanruf eingeht, wird dieser darunter an-
gezeigt.

e Funktionsfldche (¢) neben der Anzeige des neuen Anrufers antippen, um
das aktuelle Gesprdch zu beenden und den neuen Anruf anzunehmen.

e Funktionsfldche (=) neben der Anzeige des neuen Anrufers antippen, um
diesen abzuweisen und das alte Gesprach fortzusetzen.

Gesprach beenden

e Funktionsflache antippen, um das aktuelle Gesprach zu beenden.

Es wird wieder das Hauptmenii PHONE angezeigt = Abb. 104.
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Gesprdch halten und zusétzliches Telefongesprach
aufbauen

000012345678910

Anruf wird gehaien.

Peter
0:00:32

Provider

l Anrufe Exiras

Abb. 106 Telefonge-
spréch mit gehaltenem
wroacy | Teilnehmer.

Wéhrend eines Telefongespréchs kann ein zusétzliches Gesprach aufgebaut
oder ein zweiter Anruf angenommen werden. Zwischen 2 verbundenen Teil-
nehmemn kann gewechselt werden (Makeln).

Gesprach halten

e Funktionsfldche (<) antippen, um das aktuelle Gesprach ,,stummzuschal-
ten“ (Anzeige: Anruf wird gehalten).

e Funktionsfldche (#) erneut antippen, um das Gesprach fortzusetzen.
Wahrend ein Gesprdch gehalten wird, ist die Audiotibertragung unterbro-
chen. Gesprache im Fahrzeug werden nicht tibertragen.

Ein zusitzliches Telefongespréch aufbauen

e Aktuelles Gesprdch auf ,,halten“ setzen.

e Weiteres Gesprach durch Eingabe einer Rufnummer oder Auswahl einer
gespeicherten Rufnummer aufbauen, wie in dem entsprechenden Kapitel
beschrieben.

Wenn ein zusatzliches Gesprach aufgebaut wurde, kann zwischen beiden
Teilnehmern gewechselt werden (Makeln).

h

»Anklopfen“: Zusdtzlichen eingehenden Anruf
e Wenn wahrend eines Gesprachs mit einem Teilnehmer ein weiterer Teil-
nehmer anruft, erscheint dessen Rufnummer oder Name in der zweiten Bild-
schirmzeile (Anzeige: Klopft an).

e Um den zweiten Anrufer abzuweisen, Funktionsflache in der Zeile
Klopft an antippen.

o ODER: Um den zweiten Anrufer zusatzlich anzunehmen, Funktionsfldche
in der Zeile Klopft an antippen.

Wenn der Anruf angenommen wird, wird die Verbindung zum ersten Teilneh-
mer auf ,halten“ gesetzt = Abb. 106. Zwischen beiden Teilnehmern kann
»gemakelt” werden.

Bei einer Verbindung tiber HFP = Buch Mobiltelefonvorbereitung kann bei
einigen Mobiltelefonen ein anklopfender Teilnehmer nicht zusatzlich ange-
nommen werden. Antippen der Funktionsflache (<) beendet das vorherge-
hende Gespréch. Das ,Makeln“ zwischen 2 Teilnehmern ist somit ebenfalls
nicht moglich.

,»,Makeln“: Wechseln zwischen 2 Teilnehmern

Wenn eine Verbindung zu 2 Teilnehmern besteht, wird in der Zeile des ge-
haltenen Teilnehmers jeweils Anruf wird gehalten angezeigt.

. Funktionsfl'ache in der Zeile Anruf wird gehalten antippen, um das Ge-
sprach mit diesem Teilnehmer fortzusetzen und den anderen Teilnehmer auf
Lhalten® zu setzen.

e ODER: Eine der Funktionsfldchen (=] antippen, um die Verbindung zu
diesem Teilnehmer zu beenden.

Wahrend eines aktiven Gesprdchs kann gleichzeitig immer nur ein weiteres
Gesprdch gehalten werden. Mehrere Teilnehmer konnen zu einer Telefon-
konferenz zusammengelegt werden.
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Eine Telefonkonferenz fiihren

Konferenz
0831

00:

Provider
At
I Anrufe I Abb. 107 Weiteren Teil-
nehmer zu einer Telefon-
konferenz zusammenle-
Buroscs | 9€N.

Konferonz

000012345678310 00:09:18

Peter

Paul

Abb. 108 Detailansicht
wroray | €iner Telefonkonferenz.

1 Abhzngig vom Mobiltelefon ist diese Funktion bei einer Verbindung iiber HFP nicht még-
lich.

Ein ,gehaltener” Teilnehmer kann mit dem aktiven Gesprach zu einer Tele-
fonkonferenz zusammengelegt werden?),

Mehrere Teilneh zu einer Tel z leg

Alle Teilnehmer einer Telefonkonferenz kénnen sich gegenseitig horen und
miteinander sprechen.

e Funktionsflache vor dem aktuell gefiihrten Gesprach antippen, um
2 verbundene Teilnehmer zu einer Telefonkonferenz zusammenzulegen.

Im Bildschirm werden beide Teilnehmer in einer Zeile als ,,Konferenz* zu-
sammengefasst.

e Nun kann ein weiterer Teilnehmer angerufen oder ein Anruf angenom-
men werden und durch Antippen der Funktionsflache zu der beste-
henden Telefonkonferenz hinzugefiigt werden.

e ODER: Es kann zwischen dem neuen Teilnehmer und der Telefonkonfe-
renz gemakelt werden = Seite 129.

Wahrend einer Telefonkonferenz kann maximal eine weitere Verbindung zu
einem einzelnen Teilnehmer bestehen = Abb. 107.

Teilneh Konfe

z verwalten

e Wahrend einer laufenden Telefonkonferenz Funktionsfldche antip-
pen =Abb. 107.

o In dem Pop-up-Fenster Funktionsflache (Konferenzdetails) antippen.

einer Telef

Die Liste der Konferenzteilnehmer wird angezeigt = Abb. 108.
e Funktionsflache antippen, um die Verbindung zu einem Teilnehmer
zu beenden.

e ODER: Funktionsflach BJantippen, um einen Teilnehmer aus der Te-
lefonkonferenz ,,herauszuziehen®.
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Dann wird eine alleinige Verbindung zu diesem Teilnehmer hergestellt und
die Telefonkonferenz wird auf ,halten* gesetzt = Abb. 107.

Die Funktionsflache = Abb. 108 (B-8) wird nur angezeigt, wenn nicht be-
reits eine zusétzliche Verbindung besteht.

Die Funktion der Taste
(Providern) unterstiitzt.

wird nichtvon allen Mobilfunknetzbetreibern

DTMF-Tastentone

—

9

Exiras

| ton wéhrend eines Ge-
wroan: | SPrachs eingeben.

Abb. 109 DTMF-Tasten-

0000123456783910

Abb. 110 Aktive DTMF-
Funktionsflache im Menii
zum Anpassen der Ruf-
ircagy | ummer,

Zur Eingabe eines DTMF-Tastentons wahrend eines Gespréachs, muss die Te-
lefontastatur eingeblendet werden = Abb. 109.

e Funktionsflache
e Gewiinschte Zeichenfolge eingeben.
Jeder Ziffer der Telefontastatur ist ein bestimmter Tastenton zugeordnet.

DTMF-Tastentdne werden beispielsweise zur Ubermittlung eines Passworts
oder zur Auswahl eines Mitarbeiters in einem ,,Call-Center” genutzt.

=)
3

Wenn die Funktionsflache in einem Menii angezeigt wird und aktiv ist
= Abb. 110, kann die angezeigte Zeichenfolge als DTMF-Tastentonfolge ab-
gespielt werden.

e Funktionsflache antippen.

Es ist zu beachten, dass das Zeichen ,,+“ in der Eingabezeile das Abspielen
einer DTMF-Tastentonfolge beendet. u
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Einstellungen

Klang- und Lautstérkeeinstellungen (TONE)

Einleitung zum Thema

Lander- und gerdteabhédngig und abhangig von der Ausstattung des Fahr-
zeugs variiert die Auswahl an méglichen Einstellungen.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Gerateiibersicht = Seite 6

e Grundsatzliches zur Bedienung = Seite 8

Einstellungen vornehmen

Einstefiungen Klang
Hahen - Mitten - Tiefen
Balance - Fader
Lautstarke

Geschwindigkeitsab. Lautstirkeanpassung

..ﬁ\l'-ﬂusgang i > Aus

swrorss | Einstellungen Klang.

| Abb.111 Hauptmenii:

Ger‘atetaste =Abb. 1 @ aus einem beliebigen Menii heraus driicken,
um das Hauptmenii Einstellungen Klang zu 6ffnen =Abb. 111.

Stufenlos einstellbare Einstellungen werden iiber einen Schieberegler @ im
Bildschirm vorgenommen.

Beim SchlieBen eines Meniis werden Anderungen automatisch iibernom-
men.

Klangcharakter oder Klangschwerpunkt (Balance und Fader) verdndern

o Funktionsfliche (Hohen - Mitten - Tiefen) antippen, um das Einstellungsmenii
zum Andern der ,Klangfarbe“ zu 6ffnen.

e Funktionsflache antippen, um das Einstellungsmenii zum
Andern des Klangschwerpunkts nach rechts und links (Balance) und vorn
und hinten (Fader) zu 6ffnen.

n 1 =

Klangschwerpunkt in einer Fahrzeug n

e Wenn die Funktionsfliche (Balance - Fader) angetippt wird, ffnet sich bei
einigen Fahrzeugen zusétzlich zu den Einstellungsbalken eine Fahrzeugdar-
stellung mit einem Fadenkreuz.

Das Fadenkreuz zeigt den aktuellen Klangschwerpunkt in einer Innenrau-
mansicht an.

e Fingerauf das Fadenkreuz gedriickt halten und, ohne abzusetzen, iiber
den Bildschirm ziehen. Finger vom Bildschirm abheben, wenn sich der
Klangschwerpunkt an der gewiinschten Position befindet.

e ODER: Die fiir den Klangschwerpunkt gewiinschte Position in der Innen-
raumansicht direkt antippen.

e ODER: Klangschwerpunkt durch Antippen der Pfeiltasten links im Bild
schrittweise verschieben.

Antippen der Funktionsflache zwischen den Pfeiltasten zentriert den Klang-
schwerpunkt wieder in der Innenraumansicht.
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Geschwindiakeitsabhi g (GALA)
Die geschwindigkeitsabhdngige Lautstarkeanpassung regelt die Lautstarke

entsprechend der Fahrgeschwindigkeit automatisch nach.

Lautstarl

919 P

e Im Hauptmenii Ei

l Klang Funktionsflache
(Geschwindi 1 3

) antippen.
e Der Grad der Lautstarkeanpassung wird in Abstufungen von 1 bis 7 ein-
gestellt.

Wenn ein niedriger Wert eingestellt ist, wird die Lautstarke bei steigender
Fahrgeschwindigkeit nur wenig angehoben, bei einem hohen Wert wird die
Lautstdrke stark angehoben. Um die geschwindigkeitsabhangige Lautstar-
keanpassung auszuschalten, den Schieberegler @ ganz nach links bewe-
gen.

Lautstark llungen und -anp g indern

Einige Lautstdrken und Lautstarkeanpassungen kénnen voreingestellt wer-
den.

Wahrend Lautstdrkeeinstellungen verdndert werden, wird die aktuelle Au-
dioquelle analog zu den vorgenommenen Einstellungen wiedergegeben.

e Im Hauptmenii Einstellungen Klang Funktionsflache (Lautstarke) antippen.
e Indem Menii Ei llungen Lautstdrke Funktionsfldche (Einschaltlautstarke),
Verkehrsdurchsagen) = Seite 23 oder (Telefonlautstérke)!) antippen, um das ent-
sprechende Einstellungsmenii zu 6ffnen.

e Antippen der Funktionsflache 6ffnet ein Pop-up-Fenster, um festzu-
legen, wie stark die Audiolautstdrke bei aktiver Parkdistanzkontrolle redu-
ziert werden soll.

e Antippen der Funktionsflache offnet ein
weiteres Mentl fiir Einstellungen zu Navigationsansagen und zu Ansagen
der Sprachbedienung.

D Nur bei Geréten mit werkseitig teter
hinterlegt.

bereitung mit einer Funktion

Menii Navigation und Sprachbedienung

o Funktionsfléche (Stimmlautstarke) antippen, um die Lautstérke von Ansa-

gen des Radio-Navigationssystems einzustellen.

o Funktionsfliche (Navigationsansagen) antippen und Einstellung auswéhlen
(siehe auch Einstellungen Navigation = Seite 134).

o Funktionsflache antippen, um festzulegen, wie
stark die Lautstdrke anderer Audioquellen wahrend einer Ansage abgesenkt
werden soll.

Audio-Video-Ausgang ein- oder ausschalten

e Im Hauptmenii Einstellungen Klang Funktionsfléche (AV-Ausgang) antippen.
e Funktionsflache (>DVD) antippen, um Audio-Video-Daten einer eingeleg-
ten Video-DVD iiber den optionalen AV-Ausgang des Radio-Navigationssys-
tems an ein externes Wiedergabegerét (bspw. einen LCD-Monitor) zu tiber-
tragen.

Wéhrend der Audioausgabe iiber den Audio-Video-Ausgang kann eine an-
dere Audioquelle weiterhin tiber das Radio-Navigationssystem wiedergege-
ben werden.

e Funktionsflache (>Aus) antippen, um den Audio-Video-Ausgang zu deak-
tivieren.

Bestatigungston fiir das Antippen einer Funktionsfléache im Bildschirm ein-
oder ausschalten.
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Menii- und Systemeinstellungen (SETUP)

Einleitung zum Thema

Lander- und gerdteabhdngig und abhdngig von der Ausstattung des Fahr-
zeugs variiert die Auswahl an méglichen Einstellungen.

Hauptmenii Einstellungen (SETUP) aufrufen und bedienen

e Gerdtetaste driicken, um das Hauptmenii Einstellungen zu 6ffnen.

e Funktionsflache zu dem Bereich antippen, zu dem Einstellungen vorge-
nommen werden sollen.

Wenn die Checkbox in einer Funktionsflache aktiviert ist 4, ist die entspre-
chende Funktion eingeschaltet.

Stufenlos einstellbare Einstellungen werden iiber einen Schieberegler @
vorgenommen.

Aus den Einstellungsmeniis und dem Hauptment Einstellungen heraus wird
durch Antippen der Funktionsfléche (=) immer zu dem letzten zuvor aktiven
Menti geschaltet.

Anderungen werden beim SchlieBen eines Meniis automatisch ibernom-
men.

Ergdnzende Informationen und Warnhinweise:

e Sicherheitshinweise A\ = Seite 4

e Geratelibersicht = Seite 6

e Grundsétzliches zur Bedienung = Seite 8

Einstellungen Radio

Einstellungen Radia

Pleiltasten

> Senderfiste

» Automatisch |

RDS Regional

[ Verkehrstunk (TP)
Aktueller TMC-Sender: Radio 1

Bevorzug. TMC-Send. » Automatisch

Abb. 112 Menii: Einstel-
pwrarss | lUngen Radio.

e Gerdtetaste

antippen, um Einstellungen fiir den Radio-Betrieb

festzulegen = Seite 18.

Funktionsflache: Auswirkung

(Pfeiltasten): Senderauswahl fiir Pfeiltasten (<) und () festlegen.
(Senderliste): Mit den Pfeiltasten werden alle empfangbaren Sender des
gewadhlten Frequenzbereichs durchgeschaltet.
(Speicherliste): Mit den Pfeiltasten werden nur die gespeicherten Sen-
der durchgeschaltet, Speicher wird angezeigt = Abb. 11. Ein Sender-
wechsel findet auch frequenziibergreifend (FM, AM und DAB) statt.
(RDS Regional): Einstellung zur automatischen Senderverfolgung iiber RDS
festlegen = Seite 23.
(Automatisch): Es wird immer zu der Frequenz des eingestellten Radio-
senders gewechselt, die derzeit den besten Empfang verspricht, auch
wenn dafiir eine Regionalsendung unterbrochen wird.
: Es werden nur Alternativfrequenzen des eingestellten Radiosen-
ders mit identischem Regionalprogramm eingestellt.
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Funktionsflache: Auswirkung
(& Verkehrsfunk (TP)): TP-Funktion ist eingeschaltet = Seite 23.
(Aktueller TMCSender: ..): Der TMC-Sender, von dem TMC-Verkehrsmeldungen
empfangen werden, wird in der Funktionsflache angezeigt.
(Automatisch): Es wird immer automatisch ein TMC-Sender vom Gerat
gesucht.
ODER: Gewiinschten TMC-Sender durch Antippen aus der Senderliste
auswahlen. Wenn der ausgewahlte TMC-Sender nicht mehr empfang-
bar ist, wird automatisch ein TMC-Sender vom System gesucht.
(&£ DAB: Verkehrsdurchsagen): DAB-Verkehrsdurchsagen werden wie TP-Ver-
kehrsdurchsagen in jede Betriebsart eingespielt.
(&4 DAB: Andere Durchsagen): DAB-Durchsagen (Nachrichten, Sport, Wetter,
Warnungen etc.) werden in den laufenden DAB-Radio-Betrieb eingespielt.
(&/DAB Programmverfolgung): Die automatische Senderverfolgung innerhalb

des DAB-Frequenzbereichs ist aktiviert.

o Automatischer Wechsel DABoFM]: Fiir die automatische Senderverfolgung ist

der Wechsel in den FM-Frequenzbereich erlaubt.

(#/DAB Band): L-Band ist aktiviert (Senderfrequenzen mit geringer Reich-

weite, fiir lokalen Empfang).

Speicherliste [6schen): Nach Antippen von werden alle gespeicherten

Radiosender geldscht.

Medien-Einstellungen

e Gerdtetaste

e Funktionsfldche antippen.

Funktionsfldche: Auswirkung

(¥ AV-Eingang aktivieren)?): Im Video-Menii kann zu einem AV-Eingang umge-
schaltet werden.

(&/AUXEingang aktivieren): Im Audio-Menii ist die Funktionsflache (AUX) aktiv.
Antippen 6ffnet das Menii AUX = Seite 44.

(O Bluetooth-Audio automatisch abspielen): Die Bluetooth-Audiowiedergabe wird
automatisch gestartet, wenn die Wiedergabe an dem verbundenen Blue-
tooth Media Player gestartet wird = Seite 44.

AUX-Lautstarke): Eingangslautstérke fiir eine externe Audioquelle (AUX) oder
einen iiber die Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN (MDI) angeschlossenen
iPod™ an die Wiedergabelautstérke der anderen Audioquellen anpassen.
(& Interpreten/Titelnamen deaktivieren): Es werden keine Titelinformationen ange-
zeigt, auch wenn solche verfiigbar sind.

(= Scan/Mix/Repeat inklusive Unterordner]: Unterordner werden in den gewéhlten
Wiedergabemodus einbezogen. Die Einstellung muss vorgenommen wer-
den, bevor ein Wiedergabemodus gestartet wird.

@ Kann nur angezeigt werden bzw. ist nur auswéhlbar bei Geréten mit TV-Empfénger.

d hal sl
g Keanp

Wenn die Wiedergabelautstdrke einer angeschlossenen Audioquelle erhoht
werden muss, vorher die Grundlautstarke am Radio-Navigationssystem re-
duzieren.

Wenn die angeschlossene Audioquelle zu leise wiedergegeben wird, sofern
maglich die Ausg lautstdrke an der Audioquelle erhhen. Wenn das
nicht ausreicht, die Eingangslautstarke (AUX-Lautstérke) auf
setzen.

Wenn die angeschlossene externe Audioquelle zu laut oder verzerrt wieder-
gegeben wird, sofern moglich die Ausgangslautstdrke an der Audioquelle
verringern. Wenn das nicht ausreicht, auf

setzen.
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Einstellungen Telefon

e Gerdtetaste

e Funktionsflach n) antippen.

Funktionsfliche: Auswirkung

(Telefonbuch aktualisieren): Die Telefonbucheintrége von Mobiltelefon und SIM-
Karte werden im Radio-Navigationssystem aktualisiert. Der Vorgang kann
einige Minuten dauern.

(Anruftisten [6schen): Wenn die Anfrage mit der Funktionsflache (L
tigt wird, werden alle in Anruflisten gespeicherten Rufnummemn geldscht
= Seite 125.

(Kurzwahi): Offnet nach Auswahl einer Kurzwahltaste das Menii Kurzwahl, um
die Belegung der Kurzwahltaste zu andern.

Einstellungen Karte

e Gerdtetaste driicken.
o Funktionsflache antippen.

Funktionsfldche: Auswirkung
: Position des Zusatzfensters festlegen = Seite 108.
(ielfihrungssymbol): (2D) oder (3D): Darstellung fiir Kompass und Fahrtrich-

tungspfeile wahrend einer Zielfiihrung festlegen.

(Zielanzeige): Festlegen, welche Informationen in der Funktionsfliche
wihrend einer Zielfiihrung im Tourmodus = Seite 97 angezeigt

werden.

: Entfernung und Fahr- bzw. Ankunftzeit am endagiiltigen Reiseziel
werden angezeigt.

(Néchs. zwischenz): Entfernung und Fahr- bzw. Ankunftzeit am néchsten

Zwischenziel werden angezeigt.

Funktionsflache: Auswirkung

Kartendetails auswahlen): Sonderzielkategorien zur Anzeige in der Karte aus-

wahlen = Seite 108.

(& Favoritensymbole anzeigen): Favoritenziele werden mit dem gespeicherten
Symbol in der Karte angezeigt = Seite 108.

(& Geschwindigkeitsbegrenzung anzeigen)d): Wahrend einer Zielftihrung wird die
in den Navigationsdaten fiir die aktuell befahrene Strale gespeicherte Ge-
schwindigkeitsbegrenzung angezeigt.

2 Wird bei Fahrzeugen mit Verkehrszeichenerkennung (Sign Assist) nicht angezeigt = Sei-
te 115.

Einstellungen Navigation

e Gerdtetaste driicken.
e Funktionsflache antippen.

Funktionsflache: Auswirkung
(&3 Alternativrouten vorschlagen): Nach dem Start einer Zielfiihrung werden 3
Alternativrouten in der Karte angezeigt = Seite 97.

(Navigationsansagen): Einstellung zu den akustischen Fahrempfehlungen wih-

rend einer Zielfiihrung = Seite 97.
Keine akustischen Fahrempfehlungen.

(Dynamisch)®): Akustische Fahrempfehlungen nur nach Verlassen der
Route.

(An): Fahrempfehlungen werden immer auch akustisch ausgegeben.
(zeitanzeige): Anzeige wihrend einer Zielfiihrung = Seite 97.

(Ankunftszeit): Die voraussichtliche Ankunftszeit am Reise- oder Zwi-
schenziel (Tourmodus) wird angezeigt.

(Fahrzeit): Die voraussichtliche Fahrzeit zum Reise- oder zum néchsten
Zwischenziel (Tourmodus) wird angezeigt.

>
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Funktionsflache: Auswirkung

(Meine Sonderziele}?): In einigen Léndern kénnen tiber den ,,Volkswagen NAV
Companion“ eigene Sonderzieldatenbanken erstellt und in das Radio-Na-
vigationssystems importiert werden. Sonderzielkategorien einer importier-
ten Sonderzieldatenbank werden wie andere Sonderzielkategorien aus der
Hauptkategorie zur Sonderzielsuche = Seite 67 oder zur An-
zeige als Symbol in der Karte ausgewahlt = Seite 108.
(importieren): Importiert die Sonderzieldatenbank als Hauptkategorie
»Personal POIs“. Zeitgleich kann immer nur eine Sonderzieldaten-
bank im Gerdt gespeichert sein. Gegebenenfalls muss eine zuvor im-
portierte Sonderzieldatenbank beim Import ersetzt werden.
: Details zu der importierten Sonderzieldatenbank anzeigen.

Nach weiterer Bestatigung wird die importierte Sonderziel-
datenbank geldscht.

(Heimatadresse definieren): Siehe Zielspeicher = Seite 78.

(Erweiterte Navigationseinstellungen): Offnet ein zusatzliches Menii fiir weitere

Einstellungen.
(@ Demo-Modus): Nach dem Start einer Zielfiihrung kann eine virtuelle
Zielfihrung zum eingegebenen Ziel gestartet werden = Seite 97.
(Standort manuell eingeben): Wenn der Demo-Modus aktiviert ist, kann bei
stehendem Fahrzeug zusétzlich ein fiktiver Startpunkt fiir die virtuelle
Zielfiihrung festgelegt werden.

@-Geschw. fiir Zeitberechnung): Abhdngig von der eingestellten Durch-

schnittsgeschwindigkeit wird die Ankunfts- oder Fahrzeit ermittelt.

3 Derzeit noch nicht iiberall verfiigbar.

Einstellungen Verkehrsinformationen

Bevorzugt. TMC-Sender » Automatisch

Meldungsanzeige TMC » Alle

':| Verkehrsfunk (TP)

Abb. 113 Menii: Einstel-
lungen Verkehrsinforma-
pirorss | tiOnen.

o Geritetaste (SETUP) driicken.
e Funktionsflache (Verkehrsinformationen) antippen.

Funktionsfldche: Auswirkung
(Bevorzugt. TMCSender): Bevorzugten TMC-Sender auswahlen = Seite 134,
Einstellungen Radio.
(Meldungsanzeige TMC): Auswahlen welche TMC-Verkehrsmeldungen ange-
zeigt werden sollen.
(Alle): Es werden alle aktuellen TMC-Verkehrsmeldungen im Umkreis
von 100 Kilometern um die aktuelle Fahrzeugposition angezeigt
= Seite 97.
(Auf derRoute): Wahrend einer Zielfiihrung werden nur TMC-Verkehrsmel-
dungen angezeigt, die auf der berechneten Route liegen = Seite 97.

TP-Funktion ist eingeschaltet = Seite 23.
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Einstellungen System

e Gerdtetaste
e Funktionsflach

m] antippen.

Funktionsfliche: Auswirkung
: Gewiinschte Sprache zur Text- und Sprachausgabe durch Antip-
pen auswahlen.
ODER: (Automatisch) wahlen, um die im Kombi-Instrument eingestellte
Sprache zu ibernehmen.
: Entfernungseinheit (Kilometer, Meilen) fiir die Navigation
manuell festlegen.
(zeitformat): Format fiir die Zeitanzeige (12 oder 24 Stunden) manuell festle-
gen.
(Datumsformat): Reihenfolge zur Anzeige des Datums manuell festlegen.
(zeitanzeige): Zeitanzeige fiir den Audio-Betrieb ein- oder ausschalten = Sei-
te 8.
und (Datum): Diese Einstellungen miissen nur in Einzelf4llen manuell
vorgenommen werden. Im Normalfall werden Uhrzeit und Datum automa-
tisch aus dem Fahrzeug iibernommen.

Werkseinstellungen): Gerat auf Auslieferungszustand zuriicksetzen.

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Das Zuriicksetzen auf den Auslieferungszustand léscht entsprechend der
getroffenen Auswahl getitigte Eingaben, Ziele und Einstellungen.

e Liste nach unten scrollen und die unterste Funktionsflache

antippen.

e |Im Auswahlmenii Werkseinstellungen Checkboxen vor den Eintrdgen ak-
tivieren, die geldscht werden sollen.

e Funktionsfldche antippen und in der folgenden Sicherheitsabfrage
die Funktionsfldche antippen.

@ Hinweis

Auf der Festplatte des Gerats gespeicherte Musikdateien miissen manuell
geloscht werden = Seite 42. |

Einstellungen Bildschirm

o Gerdtetaste driicken.
o Funktionsfliche antippen.

Funktionsflache: Auswirkung
(Helligkeitsstufe): Im Pop-up-Fenster Helligkeitsstufe des Bildschirms durch
Antippen auswahlen.

(Automatisch): Tag- oder Nachtdesign der Kartendarstellung wechseln
abhangig vom Ein- und Ausschalten des Abblendlichts.

Kartendarstellung bleibt im hellen Tagdesign.
(Nacht): Kartendarstellung bleibt im dunklen Nachtdesign.

(Bestatigungston): Bestatigungston fiir das Antippen einer Funktionsflache im
Bildschirm ein- oder ausschalten.

(Bildschirm aus): Schaltet den Bildschirm aus. Zum Wiedereinschalten, Bild-
schirm kurz antippen. ]




Einstellungen g

Einstellungen Video

Einstefiungen Video

Audiosprache

Mendisprache
Untertitel

DVD-Format

| Abb.114 Menii: Einstel-
pirarss | lUngen Video.

e Gerdtetaste (S| driicken.

e Funktionsflache

o) antippen.

Welche Sprachen als Menii- oder Audiosprache oder als Untertitelsprache
auswahlbar sind, ist von der eingelegten Video-DVD abhangig.

Einstellungen zum TV-Betrieb = Seite 54.

Funktionsflache: Auswirkung

(Audiosprache): Sprache fiir die akustische Sprachausgabe auswahlen.
M' Sprache zur Anzeige im DVD-Filmmenii auswahlen.

: Sprache fiir die angezeigten Untertitel festlegen.
m Seitenverhaltnis zur Bildwiedergabe festlegen.




Verwendete Abkiirzungen

Verwendete Abkiirzungen

Verwendete Abkiirzungen Abkilrzung
T™MC

Abkiirzung  Bedeutung

A2DP Technologie vieler Hersteller, um Audiosignale per Blue- ?
tooth zu senden (Advanced Audio Distribution Profile).

AVRCP Technologie vieler Hersteller, um Audioquellen via Blue- LI
tooth fernzusteuern (Audio Video Remote Control Profile)

DAB Digitaler Ubertragungsstandard fiir Digitalradio (Digital Au-
dio Broadcasting).

DTMF Mehrfrequenzwahlverfahren (Dual Tone Multiple Frequen-
cy).

DVB-T Digitales terrestrisches Fernsehen (Digital Video Broadcas-
ting-Terrestric).

EON Zusatzservice im Radio Daten System (Enhanced Other Net-
work).

GALA Geschwindigkeitsabhdngige Lautstdrkenanpassung oder
SCV (Speed Controlled Volume).

EPG Elektronischer Programmfiihrer fiir DVB-T (Electronic Pro-
gram Guide).

HDD Mediathek-Festplatte (Hard-Disc-Drive).

HFP Drahtlose Telefonie (Hands-Free-Profile).

MDI Externer Datentrdger (Media Device Interface).

MP3 Komprimierungsformat fiir Audiodateien.

PDC Park-Distanz-Kontrolle (Park-Distance-Control).

RDS Radiodatensystem fiir Zusatzservicedienste (Radio Data
System).

SIM Teilnehmer-Indentifizierungsmodul (Subscriber Identity
Module).

SMS Kurznachrichtendienst (Short Message Service).

Bedeutung

Verkehrsmeldungen zur dynamischen Navigation (Traffic
Message Channel).

Funktion Verkehrsmeldungen im Radio-Betrieb (Traffic Pro-
gram).
Komprimierungsformat fiir Audiodateien.



Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis
A

Adresseingabe
AM Lo
Anforderungen an

Adapter (MDI) ..o 47

DS i 32

MDI . .. 47

Speicherkarten ......... ... i, 32
Anruflisten

loschen ...l 136
Anspielautomatik (Scan)

MEDIA (Audio) ..........ccovvuiiiian.. 40

RADIO ...ttt 20
Anzeige

Bildschirmaus ............... ... ... 9
Audio-Betrieb ....... ... oo 18
Audio-Video-Ausgang

Ein- oderAusschalten ................ 133
Audioabsenkung

siehe: Entertainmentabsenkung ........ 133
Audioquelle ... 35
Auslieferungszustand ................... 138
Ausschalten ........... ... ..o i 8
AUtOZOOM ..ot 110
AUX o 44

Eingangslautstarke .................. 135

externe Audioquelle ................... 44

Multimediabuchse AUX-IN .............. 44

und MDI Lo 45

Wiedergabelautstarke ................ 135
Wird nicht angezeigt! (MDI) ............. 45
AUX-IN
siehe: AUX ...t 140
AV-Ausgang
siehe: Audio-Video-Ausgang ........... 133
B
Balance ......... ... 132
Bass ... 132
Bedienelemente ............ ... ... 6
Bedienung
Checkboxen ....... 10
Ein- und Ausschalten
Eingabemaske ........... ... ool
Eingaben........... ... oo 13
Einstellungendndern .................. 12
Einstellungsbalken.................... 12
Funktionsflachen .................. ... 10
Gerdtetasten .............. ... ..ol 10
Lautstarke dndern ..................... 9
Listen durchsuchen ................... 12
Mentpunkte auswahlen ............... 12
Objekte verschieben .................. 12
Schieberegler ...t 12
Scrollen ...... .12
Skala ........ 12
Text eingeben . 13
Touchscreen ..........ccoovuiiinnnn.n 10

Werkseinstellungen .................. 138

zusdtzliche Anzeigen ......... ... ... 9
Benutzereingaben l6schen

siehe: Loschen .................. ... 138
Besonderheiten

Anti-Diebstahl-Codierung . 8

Anzeigen ........ ..l 9

AUX-Betrieb ......... . ... 45

Bildschirm aus- und einschalten .......... 9

Lautstarkeabsenkung .................. 8

Radiocodierung ...........c..ooiiiiin. 8
Bestatigungston

aus-und einschalten ................. 138
Bildschirm

aus-und einschalten ................... 9

Bestatigungston aus- und einschalten ... 138
Bildschirmtastatur

siehe Eingabemaske .................. 13
Bluetooth-Audio ............... ...l 45
BT-Audio ..o 45
Checkbox ....... ..ol 10
Code-Nummer.............oooiiiiin., 8

D
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Einschalten ................ ... .o . 27
Ensemble ........... ... ...l 26
Ensemblewechseln ................... 27
Funktionsweise .................. ... 26
Hauptmenti ... 27
Kanal ..........coooiiiiiia, 26
Kandle durchschalten ................. 30
Radiotext..............oooiiiiiit, 29
Sender auswahlen .. ... 28
Senderliste ........ ... 28
Senderverfolgung .. 26
Senderwechseln ... 27
Slideshow ............ ... 30
Ubertragungsstandards . ............... 26
Zusatzdienste ...... ... 26,29
Zusatzsender ........... ..ol 28
Daten l6schen
siehe: Loschen .................. ... 138
Demo-Modus
Navigation ............. ... .. ... 107
Diebstahlschutz
Code-Nummer..............ooooinn.n. 8
Radiocodierung ..........c.ooiiiiia.. 8
Digitales terrestrisches Fernsehen
TV-Betrieb ...t 54
Digitalradio
siehe:DAB .......... ..o, 26
Dreh- und Druckkndpfe . 10
DTMF-Tastenténe ....................... 131
DVB-T .t 54

E

Einfuhrung .........c oo i 4
Eingabemaske
Bedienung ..............oiiii 13

Eingaben l6schen
siehe: Loschen ...

Eingangslautstarke

Einschalten .......... ... oo

Einschaltlautstarke

Einstellungen (SETUP)
Bildschirm ........... ...t 138
Hauptmenidi ...t 134
Karte ... 136
Medien (MEDIA) ......oeeeen... 135
Menii- und Systemeinstellungen ....... 134
Navigation .................. 136
Radio......... 134
Sprachbefehle . 17
System ....... 138
Telefon .. .. 136
TV-Betrieb ... 60
Verkehrsinformationen ............... 137
Video ..vvviiiiii i 139
Voreinstellungen ................ ..., 134
Werkseinstellungen .................. 138

Entertainmentabsenkung ................ 133

EON .o 24,140

EPG o 60

Externe Audioquelle
Anforderungen an MDI . . . 47
AUX oo . 44
BT-Audio ... 45

Eingangslautstarke .................. 135
Externer Datentrdger (USB) ............. 47
MDI oo 47
MP3-Player ...........ccoooiiiiiiian. 47
Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN . ... ... 47
Wiedergabelautstarke ................ 135
Externer Datentrdger
siehe:MDI.....ooviiiii it 47

Fahrempfehlungen
Favoritenziel
Aufrufen aus Karte
Fernsehbetrieb
siehe: TV-Betrieb
Festplatte
siehe: HDD
Festplattenkapazitat .

Frequenzbereich wechseln
Funktionsflachen (Softkeys)
Funktionstasten

siehe: Funktionsflachen................ 10

GALA o e 132
Geoposition

GPS-Koordinaten ..................... 73
Gerdtetasten (Hardkeys) ................... 6



Stichwortverzeichnis g

Gerdtelibersicht ........... .. ...l 6
Geschwindigkeitsabhdngige Lautstdrkeanhe-
bung (GALA) ..ot 132
Grundlautstdrke
dndemn ... 9
Stummschalten (Mute) 9
H
Hardkeys
siehe: Gerdtetasten ................... 10
Hauptmenii
Einstellungen (SETUP) ................ 134
Klang ... 132
MEDIA ... 34
NAV Navigation ..............coooeen. 65
PHONE . ..ot 118
RADIO ..ot 18
TRAFFIC ..o 104
TV-Betrieb .......... ...l 54
HDD
Audiodateien bearbeiten ............... 42
Audiodateien speichern................ 41
Heimatadresse ............... ... 83
l6schen ... 83
Hybrid-Tuner
TV-Betrieb ...l 54
1
Interpreten/Titelnamen .................. 135

iPhone
siehe:iPod ........... ... ... ... 49,135
iPod
Auswahlmenti . ...t
Eingangslautstarke .
Steuerung ...........
Wiedergabelautstdrke

siehe: MAP ..

Kartendarstellung
siehe: MAP ... ..., 108
Klangeinstellungen ..................... 132
Koordinaten
Geoposition ...... .ol 73
Kurzanleitung .........ooviiiiiinna... 4
L
Lautstarke
Einschaltlautstarke .................. 132
Geschwindigkeitsabhangige Lautstarkean-
hebung (GALA) .......oovveiinine.. 132
Navigationsansagen ................. 133
PDC-Audioabsenkung ................ 132
siehe: Grundlautstarke ................. 9
Verkehrsdurchsagen ................. 132
Lautstarkeabsenkung
Navigationsansagen .................

Lautstérkeverteilung (Balance/Fader)

Letzte Ziele
loschen .. ... i 81

Léschen
Alle Eingaben ............ ... ...l 138
Anruflisten ... 136
Audiodateien Festplatte 42
Benutzereingaben ...... 138
gespeicherte Radiosender............. 134
gespeicherte Sender .................. 21
HDD o 42
Heimatadresse ....................... 83
LetzteZiele .......... ...l 81
Mediaspeicher ....... ...l 42
Navigationsziele . ..................... 81
Personal POls .............ccooviuiets 136
Speicherliste (Radio) ................. 134
Sperrungen (Navigation) .............. 106
Sprachbefehle ............. ... .. ... 17
Spracheintrdge ............ ..ol 17
Streckensperrung (manuell) . . 105
Telefonanrufe ............. . 136
Tourspeicher .. 88
TVSender ...l 58
TV-Speicher ......ooiiiiiiiiii 60
Wegpunkttouren.........oooiiiiini.. 92
Zielspeicher .......... ..ol 81
Zwischenziel .......... ... .. ool 101

M

MAP L. 108
2D/3D i 110
Anzeigeoptionen im Zusatzfenster ... ... 113
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Ausrichtung 2D festlegen ............. 111 MDDl e 47  MEDIA (Audio)

AUtOZOOM ...ttt 110 Adapter ... 47 Abspielreihenfolge . .......... ... ... 33
Darstellungsart andern ............... 110 Anforderungen .............. ...l 47 Anforderungen .............. ...l 32
Einstellungen (SETUP) ................ 136 anschlieBen ..., 48 Anspielautomatik (Scan) ............... 40
Fahrzeugposition anzeigen ............ 110 AUXAIN o 45 Audiodateien speichern................ 41
Favoritenziele anzeigen ............... 114 Bedienung ..........oiiiiiiiiiia., 48 Audiodaten-CD ...t 32
Funktionsflachen mit Zielfiihrung .. ..... 111 Fehlermeldungen ..................... 49 Audiodaten-Struktur.......... ... .. ... 33
Funktionsflachen ohne Zielftihrung .. ... 111 iPod-Steuerung ...l 49 Audioquellen ............ .. ..ol 35
Karte durchsuchen ............... .. 110 siehe auch: Multimedia-Schnittstelle ME- Auswahlmentii Audioquellen .. 39
Kartenausschnitt verschieben . 110 DIAIN .o 47 AUX oo A
Kartentyp dndern . 110 siehe: MEDIA-IN ...........ooooonnet 140 AUX-Lautstérke einstellen 135
Karte zentrieren .............. .. 110 Storungen ... 49 Bitrate ................ .32
MafBstabsdnderung und Anzeige .. 109 MEDIA ...... BT-Audio .... .45
Mediaquelle steuern ................. 109 Anzeigen Einstellungen ................ ... ... 135
Nord-Ausrichtung festlegen............ 111 Audio (Hauptmeni) ............coouen. 34 Festplattenspeicher (HDD) .............. 41
Personal POls anzeigen ............... 114 Auswahlmeni Mediaquelle ............. 35 Gespeicherte Audiodateien ............. 42
Perspektive . ... 110 CD-Ausgabe ... ..o 36 PO .« oot 49
Reiseziel anzeigen ............... 109, 111 CD-Betrieb . ... 36 Mix (Zufallswiedergabe) ............... 40
SignAssist ... 115 CD nichtlesbar ..............oooiit 36 MP3-Dateien ............ooiiiiiil 32
Sonderziele ...t 113 DVD-Ausgabe ........ ...l 36 Ordnernamen eingeben ................ 13
Sonderziele anzeigen ................ 114 DVD-Betrieb ......... ... ool 36 Ordnerstruktur durchsuchen ............ 38
Sonderzielkategorien ................. 114 DVD nichtlesbar...................... 36 Playlisten .............cooiiiiiiii 33
SymboleinKarte ........... ... ... 113 ] 47 Repeat (Wiederholfunktion) ............ 40
Tag/Nacht ....... 109 Mediaquellen-Anzeige . . 35 Scan (Anspielautomatik) ... 40
TMC-Verkehrsmeldungen 114 Mediaquelle wechseln .. . 35 SETUP ..ot 135
Topographisch . .. 110 Speicherkarte ........... ... 37 Titel auswahlen ... 38
Ubersicht........ .. 108 Speicherkarte nicht lesbar . .37 Titelinformationen . 37
Verkehrsstérungen ....... ..o114 TP (Traffic Program) .. 23,24 Titel wechseln . . 35
Verkehrszeichenerkennung ............ 115 Urheberrecht......... ... ...l 32 Uhrzeitanzeige ................ ... ... 9
Zielansicht ..., 109 Video (Hauptmenil) ................... 34 Unterordner Wiedergeben ............. 135
Zielfiihrungaus .........coooieinen.. 111 MEDIA-IN VBR (Variable Bitrate) .................. 37
Zielfuhrung lauft................oo.L 111 siehe: Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN . 47 Wiedergabemodi ..................... 40
Zusatzfenster ........... ... ...l 112 Mediaquelle .....oovenneenneeeeann. 34, 35 Wiederholfunktion (Repeat) ............ 40

WMA-Dateien .............oooiiiiin, 32



Stichwortverzeichnis

Zeitanzeige ...t 9
Zufallswiedergabe (Mix) ............... 40
MEDIAVIdEO) «.vvvvneiie i 50
MEDIA (Video)
Anzeige-Einstellungen ................. 52
Betriebstarten ........... ... .ol 50
Einstellungen (SETUP) ................ 139
Kapitelwechseln ..................... 35
Meniieinblenden ..................... 51
Videoquellen .............. ...l 35
Vollbilddarstellung . .......oooveeinnn, 51
Mikrofon ausschalten . ... 119
Mitten ... 132
MiX .o 40
Mobilfunknetzbetreiber
Provider............ooiiiiiit 118
Multifunktionslenkrad ..................... 9
Multimedia-Schnittstelle MEDIA-IN . . 47
Funktionsweise .............. .. 47
siehe auch: MDI . .. 47
Verbauort ... 47

Nachlaufzeit (Timeout) ..................... 8
Navigations-DVD
Navigationsansage

Lautstarke einstellen ................. 133

Navigationsansagen . ...

Navigationsdaten

aktualisieren ......... ... .. ... L 63
kopieren ... ...l 63
NAV (Navigation) ............coeuue... 62,90
Adresse @ndern . . 69
Adresseingabe . . . 68
Alternativrouten ........... 98,99
Ansagenlautstérke einstellen .......... 133
Autozoom Karte ..................... 110
Datenaktualitdt....................... 63
Demo-Modus ............. ...l 107
Digitale Visitenkarten auswahlen ........ 75
Digitale Visitenkarten (vCards) .......... 79
Dynamische Zielftihrung .............. 102
Eingabemaske ........... ... . ... 13
Einstellungen (SETUP) ................ 136
Eintrag bearbeiten/speichern ........... 82
Fahnchenziel ..................... ... 81
Fahrempfehlungen ................... 100
Favoritenstatus . . .. . 82
Favoritenziel aus Karte . 76
Gesperrte StraBen . ... .. 98
GPS-Bilderauswéhlen ................. 75
GPS-Bildererstellen ................... 79
GPS-Pictures auswahlen ............... 75
GPS-Pictures erstellen ................. 79
Hauptmenti ... 65
Heimatadresse als Ziel ................ 74
Heimatadresse bearbeiten ............. 83
Heimatadresse speichern .............. 83
Karte zentrieren ..................... 110
Karte: Zielftihrung ................... 100
Koordinateneingabe (Geoposition) . ... ... 73
KurzeRoute ...t 97

Letzte Zieleals Ziel . ................... 74
Letzte Ziele bearbeiten ................ 78
Mandverliste ...l 105
Manuelle Sperrung . ........oovvnen. 106
Manuelle Sperrungen bearbeiten ....... 106
Manuelle Sperrung (Stau voraus) ....... 105
Navigations-DVD ..................... 62
Navigationsansagen ................. 100
Navigationsbereich ... 63
Navigationsdaten aktualisieren 63
Navigationsdaten kopieren . 63
Navigationsdatenspeicher . 62
Okonomische Route . .. 97
Optionen ..o, 97
Postleitzahl eingeben ................. 68
ReiseGuides ...............oooiii 80
Routenkriterien . .............. ... .. ... 97
Routenliste .............. ... ... 105
Routenoptionen ...................... 97
SchnelleRoute ..................... . 97
Sonderziele ....... ...t 70
Sonderzieleaus Karte ................. 76
Stauumfahren ....... ... ... oo 102
Texteingabe .. .13
TMC o . 102
TMC-Verkehrsmeldungen . . 104
Tourmodus ............ .. 84
TRAFFIC ...t . 104
Ubersicht: Zielauswahl ................ 67
unvollstandig digitalisierte Gebiete ...... 63
vCards ... 79, 80
vCards auswahlen .................... 75
Verkehrsstérung ............. ... ... 103

Verkehrsstérungen ...............o.. 102
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Verkehrsstorungen anzeigen ........... 104 Personal POIs Provider
Verkehrsstorung in Karte .............. 114 AnzeigeninderKarte ................. 114 Mobilfunknetzbetreiber ............... 118
Wegetypen sperren ................... 98 importieren .......... ... ool 136
Wegpunktmodus ..................... 90 l6schen ... 136
Ziel/Zwischenziel erreicht ............. 101  PHONE
Zieladresse ......i.iiiiiiiiiii 68 anklopfen ........c.oiiiiiiiiii., 129 RADIO
Zieldndern ........ ... ...l 69 Anrufannehmen . . .. 119 Anspielautomatik (Scan) ............... 20
Ziel aus Karte auswahlen ............... 72 Anruflisten ........ ... ... 125 FM-Senderliste ...............cc.ouo... 19
Zielauswahl .......... ... 67 Benutzerprofil ..ot 122 Frequenzwechsel ..................... 18
Ziel aus Zielspeicher . 74 DTMF-Tastentone .................... 131 Funktionsflachen ..................... 19
Ziele importieren . e 79 Funktionsweise . .............ooooune. 116 gespeicherte Sender aufrufen ........... 22
Zieleingabe ........... ... 67 Gesprédch filhren .............coo...e. 128 Hauptmenii . ...oovvveneien ... 18
Ziele manuell speichern . .. 79 Gesprach halten ..................... 129 RDS o 23
Ziele von Speicherkarte ................ 75 Hauptmendi ...t 118 Scan (Anspielautomatik) ............... 20
Zielfenster ...t 69 Kurzwahltasten ...................... 126 Sender anspielen (Anspielautomatik) .... 20
Zielfihrung ... 97 makeln ... 129 Senderfrequenz einstellen .......... .20
Zielspeicher ...l 78 Mikrofon ausschalten ................ 119 Sendernamen-Anzeige .... 23
Zielspeicher bearbeiten ................ 81 Notruf (SOS) .+ vvvvve e 119 Sendernamen anpassen . 23
Zielspeicher loschen .................. 81 Rufnummer anpassen ................ 124 Sender speichern ... ... 21
Ziel tiber Koordinaten ................. 73 Rufnummer eingeben .. 119 Sendersuchlauf (Scan) .. .20
Zwischenziel eingeben ................ 84 Rufnummern auswéhlen . 122 Senderverfolgung ...........oiii.. 23
Notruf Rufnummer verdndern .. .. 124 Senderwechseln ..................... 19
Telefon (SOS) +.vvvviieiii e 119 Sicherheitshinweise .................. 116 Speicherléschen ...........coovvn... 134
SMS 120 Stationstasten ........... ool 21
Telefonbuch ....... ...l 122 Stationstastengruppe wechseln ......... 21
0 Telefonbuch durchsuchen ............. 123 TP (Traffic Program) ................ 23,24
Objekte verschieben ..................... 12 Telefonkonferenz .................... 130 Uhrzeitanzeige ..o, 9
Offroad-Navigation Ubersicht..............oooiiiiat 118 Zeitanzeige .........iiiiiiiiii i 9
siehe: Wegpunktmodus . ............... 90 VOraussetzungen .................... 116 Radio-Betrieb
wahlen ... .. oo 119 SIEhe: RADIO « e e e ee e 18
zusétzliches Gesprach ................ 129 Radiocodierung «.....ooeuueiiieeeaann. 8
P Pop-up-Fenster ........... ... ... ol 10

PDC-Lautstarke ...l 132
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RDS ettt 23, 140
Einstellungen (SETUP) ................ 134
RDSRegional ................oooie 23

Reiseziel ........oooiiiiiiiiiiiiii 67

Repeat ... 40

Routenoptionen ...t 97

Rucklauf ... 35

S

Scan
MEDIA (Anspielautomatik) .............. 40
RADIO (Anspielautomatik) . . .
Scan/Mix/Repeat inklusive Unterordner ...
Scrollen ...

Scrollmarke
SD-Karte

siehe: Speicherkarte .................. 37
Sendername

ANPASSEN ...t 23
SETUP

siehe: Einstellungen (SETUP) .......... 134
Sicherheitshinweise .................... ... 4

Telefon ... 116
SignASSISt ..o 115
SMS 120
Sonderziele

Anzeigen in der Karte
Aufrufen aus Karte ...
Kategorie auswahlen
Personal POIS ...............ooiuien.
suchen

Suchradius ...l 70

SymboleinderKarte ................. 114
SOS 119
Speicherkarte ....... ... i 37

entnehmen ............. .. ...l 37

nichtlesbar........... ... ...l 37
Speicher [6schen

siehe: Léschen ............. ... ... 138
Speichern

Audiodateien ......... ...l 41

Radiosender ........... ... ..o 21
Sprachbedienung .......... ..ol 15

Anleitung ... 16

Hinweise ........... ... 17

Sprachbefehl aufzeichnen .............. 16

Sprachbefehle ............. ... ... ... 16

Spracheintrag aufzeichnen . .. 16

Umgang .........ooiiiiiiiiiiits 15
Sprachbefehle

Radio ......ooovviiiiiiiii 22

Sprachbedienung .......... ...l 15
Stationstasten

alle Senderloschen ................... 21
Stau

umfahren ....... ... ... ool 102
Storungen durch Mobiltelefon .............. 8
Systemeinstellungen

T

Technische Daten
Anforderungen MDI ................... 47

Telefon
siehe: PHONE ....................... 116
Texteingabe
siehe Eingabemaske .................. 13
Timeout . ...ovii i 8
T™MC
Dynamische Zielfiihrung .............. 102
TMC-Verkehrsmeldungen .............. 104
TONE « oo 132
Touchscreen ..ot 10
Touren
loschen ...l 88
Tourmodus ...ttt 84
einschalten ............. ... ... ol 86
Touraufrufen ....... ... 88
Tour bearbeiten .................. ..., 87
Touren loschen ..............o il 88
Tourplan ... 87
Tourspeicher ......ovviiiiiiiiennnn 88
Tour zusammenstellen ................. 87
verlassen ... ... 86
Zielftihrung . . 101
Ziel hinzufiigen .. .....
Zwischenziel eingeben ..
Zwischenzieltyp ........... ool
Tourplan ...
TP (Traffic Program) ...................
Anzeige ...

Verkehrsdurchsage (INFO)
TRAFFIC

TMC-Verkehrsmeldungen .............. 104
Treble ... 132

147
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TV-Betrieb ... i 54
ANAlOg o 54
Digital DVB-T) oo 54
Einstellungen ........ ...t 60
EPG (Electronic Program Guide) ......... 60
Erkldrung der Fachbegriffe.............. 54
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